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Giordano Bruno
Das neue Jahrhunodert

Eine Tragodie und Ouverture jur neuen Seit
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Samtlidje Redyte gewafrt. Biifnen
und Dereinen gegeniiber Nanujtript.
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Ernit Haedel, dem freundliden
®onner der Bruno-Tragddie, und
Gerhart Hauptmann gewidmet



Sur Einfiihrung

Glidlid) diirfen wir uns preijen, die alle die wunder-
baren Wandlungen des legten Ulenjdjenalters mit Bewuft-
fein durdylebt haben. Denn der gewaltige Umjdywung aller
Derhdltnifle und Anjdauungen des Ieten HQalben Iahr-
hunderts wird von feinem groferen in der Weltgejdyidyte
itbertroffen.

Der mdadytige Aufjdywung der modernen MMaturerfenntnif
und der einfeitliden Weltanjdauung in der jweiten Halfte
des 19. Jahrhunderts, das lebendige Interejfe der Gegen-
wart an der Wiedergeburt Oder moniftijden (einfeitlid)-
harmonijden) Weltweisheit fithrt uns ur geredyten Wiirdi-
gung oder grofjen Nidnner, odie {don am HAusgang Oes
Nittelalters den fejten Grund fiir diefelbe gelegt Haben.
Unter Odiefen freien (Geijteshelden fteht in erjter Linie, ein-
fam in feiner Groge, Giordano Bruno, der gewaltige
italidnije Dominitaner-1Tond), der {dhon vor 300 Jahren
die Grundjdfe des heutigen Nlonismus mit der Glut der
feidendyaft vertitndete und mit feinem Slammentode be-
fiegelte. Er erfannte jdhon odamals, als Oie ungeheuren
Sortjdritte unjever modernen Maturerfenntnify nidt geafnt
werden fonnten, die untrennbare CEinfeit von Gott und
Welt, Geift und Korper, Kraft und Stoff.  Er vertrat diefe
moniftijdyen Grundjdage mit der Sreude der religiojen Uber-
3eugung und mit der unbeugjamen Wahrheitsliebe des edyten
Sreidenters. Ebenfo mit tiefem Gefilhl fiiv die erhabenen
Sdyonfeiten der Matur wie mit gritndlidjem Der{tandnify des
menjdlidien Wefens ausgejtattet, erfannte er beveits flar
jenen Weg oder monijtijdjen Maturphilojophie, der uns
allein 3ur £ojung oder ,Weltrdathjel” fithren fann. Einer
der erften begeifterten Sdiiler von Hopernitus, ward er
aud) fein Dollender. Kopernifus’ gewaltige Welt-Revo-
lution geniigte thm nidht. Wenn Kopernitus die Erde aus
dem @entrum der Welt ritdte und in den Nlittelpuntt Oie
von der Erde und Oen iibrigen Planeten umfbreifte Sonme



{tellte, o {dhlofy er dod) immerhin mit dem einen Sonnen-
nftem oie Welt ab; Bruno dagegen fiillte eine unend-
lidye Welt mit unzdafhligen Sonnenjyjtemen. Bruno aber
afnte aud) bereits jene wahre ,Stellung des Nlenjdhen in
der NMatur”, afnte in ihm das hod)jte Produft einer natiir-
lien CEntwidelungstette, wie f{ie erft drei Jahrhunderte
fpdter durd) Darwin — den biologijden Kopernifus unferer
Seit — endgiiltig bewiefen wurde. Das moderne Sub-
ftan3- oder Univerjal-Gefe, von Oder ewigen Er-
haltung der nur ihre Sormen umwandelnden Welt-Kraft
und -Naterie, worin unfere heutige Maturwiffenjdaft jeit
einem halben Jahrhundert alle ihre hodjten und all-
gemeinjten Erfenntniffe jujammenfaft, ift nur eine Kronung
der ebenjo tieflinnigen als religidfen Maturauffajjung von
Giordano Bruno.

So hat fid) denn jdon das MWort diefes Heldenmiithigen
Propheten oder Meugeit erfiillt, mit weldem er feinen
papijtijden Ridytern antwortete: ,3hr fallt euer Todes-
urtheil mit grofever Surdt, als id) es empfange!”
— Und dod) hat diefes Wort — ergreifender als das ,UUnd
fie bewegt fidh dody!”, das man Galilei in den Nund
legte — ,eine Tragweite, welde unfer Jahrhundert nod)
nidit abjujehen vermag”. —

Aber es begreift den Propheten allmdhlidy; und das
neue Jahrhundert wird feinem Panier nod) fiihner folgen.
Batte die Nlitwelt feinen Leib verbrannt, die Iladywelt —
vermdge papiftijdyen Eifers — feinen Geift ju unterdriiden
gefudyt: er Idft jidy nidt Halten. Sdjon Goethe, Sdyel-
ling und Hegel, Seuerbad) und viele andere der vor-
nefmiten Deut{dien begeifterten {idy fiir ifhn; und ur Beit
der grofien politijden Einheitstimpfe 3taliens wurde fein
Tame Oie Lojung aller Edlen. ,Es lebe Giordano
Bruno und die Sreifeit!” flang es damals durd) oie
Gaue, — der Datitan erzitterte. Auf Befehl des romijdhen
Papites, des ,Statthalters Thrifti und des unfehlbaren Der-
treters Oer allgemeinen Ienjdjenliebe”, wurde der ,Kefer-
fiir]t” Giordano Bruno am 17. Sebruar 1600 gefoltert und



lebendig verbrannt. Dies gefdhah) jum grofen Jubildum
des Papjtes, an der Wende jweier Jahrhunderte, auf dem
@ampo de’ Siori 3u Rom. Auf demfjelben ,Blumenplage”,
nad) langem und erbittertem Hampfe mit dem Fatholifdyen
Klerus, hat am 9. Juni, Pfingjten 1889, das geeinigte
Honigreid) Jtalien — ,Dem Giordano Bruno das von
ihm vorausge{daute FJahrhundert an der Stdtte,
wo Oer Sdjeiterhaufen loderte” — ein prdadytiges
Denfmal enthiillt. Iie gany anders als zu dem Sejte der
Derbrennung bewegte fid)y der glidnzende Seftsug mit fait
2000 Safhnen und Bannern und 100 Nufitd)oren, mit fajt
6000 Deputierten der Alten und euey Welt, aus 3talien,
Deutjhland, Srantreid), Belgien, England, Ddanemart, Mord-
amerifa und Nlerifo, unter den begeifterten Evvivarufen der
{palierbildenden Doltsmenge, jum Sejtpla; und als nun
unter langanfaltendem Beifallsjturm die Hiille des Bruno-
Tonumentes fiel — Oder Sdleier vom Bilde der Wahr-
heit -, da erbebte die pdipftlie Swingburg des Aber-
glaubens in ihren Grundfeften.

Die Slammen von Brunos Sdjeiterhaufen aber leuditen
heute heller denn je; fie werfen das jonnentlare Lidyt oder
Wahrheit auf die grofen Gedanfen der einheitliden, pan-
theijtijdyen Weltanjdyauung, denen Giordano Bruno {don
vor Spinoja und vor Goethe einen ebenjo flaren Aus-
Orud geliehen hat. Und wie Brunos Geiftesgejd)idyte, in-
dem er Oie iiberfommene (ottesidee auf die neuerfdyloffene
TMatur iibertrug, ,den Typus der Entitehung jeder edleren
Art des modernen Pantheismus” 3eigt, jo ift er aud) das
LUrbild" Aller, welde bdie veredelnde Befreiung Oes
Nlenjdyengeiftes weiterfiihren, er, der um er{tenmal in
der Weltgefdyidyte, am Angelpuntte 3weier Jahrhunderte,
der iiberlieferten Lefjre mit gdanzlidyer DorausfeBungslofig-
feit gegeniibertrat. Ntit Redjt fonnte daher Bovio bei jener
gleidifalls eingig in der Weltgejd)ichte Odaftehenden Brumno-
Seter por elf Jafhren den Rerrlidhen Ndrtyrer geradeju als
den Nleffias der modernen Weltan{dauung verfiindigen —
und hingufiigen: ,Heute hebt Rom die Religion bdes



Gedantens auf den SAild, und dies ijt der Beginn
einer neuen Ara ... Alle, die hier verfammelt
find, fithlen, daf Grofes gefdieht ... es wird
durd)y den Bejdluf freier Ndnner die Geburts:-
ftunde der Religion Oes Gedantens gefeiert ...
ein neues Nillenium!” Aber er fiigte aud) hingu: , 3jt
fo Gewaltigem das Jahrhundert gewadfen?” —

Wiederum, zum neuen Jahrhunodert, zum 300jdh-
rigen Geddditnif Oes edlen Uldrtyrers, viijtet fid) 3talien
3u Bruno-Seiern; mit ifym die {ibrige gebildete Welt. Jns-
befondere das Dolf, in dem der fliihtige NMiond) fajt fo
heimijdy war als in feinem teuren Daterlande — dod) fajt
fo fremd wie iiberall in einer unveifen Beit —, das Dolf,
deffen reifendem (eifte er einft in Oder Luthertadt
Wittenberg die bedeutendjte Sufunft unter den Dolfern
der Erde weisjagte: ,das Dolf der Didter und
Denter”: Deutfdland; — mit dem fein Sdidfal und
die Auswiurtung feines Geijtes, Oiefes ,®enius Italiens”,
fo eng vertniipft ijt als 3talien jelbjt. — Ein wunderbarer
Parallelismus Oder hiftorijdyen Entwidelung vertniipft Oie
beiden grofien IMationen bdiesjeits und jenfeits der Alpen,
von je und bejonders in unferm Jahrhundert. In gleidy
edler Gefinnung und mit gleid) vollendetem Gliide Haben
Wilhelm L. und Diftor Emanuel ihre Dolfer jur lang-
erfefnten Einheit gefithrt; und die groften Staatsmdnner
unjres Jahrhunderts, Bismard und Cavour, haben ifhnen
dazu die Bahn geebnet. Dergeffen wir dabei aber nidt,
dafy foldy gldnzende Errungenjdjaft erjt moglidy wurde durd
die Bewdltigung der romijdien Hierardyie und durd) die Be-
freiung des denfenden Nlenjdjengeiftes; und dazu haben in
dem titanijdyen, dem unfrigen nad) Umjdwung der Dinge
fo dhnliden , Jahrhundert der Erd- und HKimmels-
Reformation” Martin Luther in Deutjland, Gior-
dano Bruno in 3talien den erjten Anjtofy gegeben.

Wir miiffen es Oaher mit lebhafter Sreude begriifen,
day Otto Borngrdber in dem vorliegenden Drama der
hodypoetifdien Gejtalt von Giordano Bruno ein 3Fweites



Dentmal gefeit hat — ,beffer als in Stein und Er3”.
Mit viditigem Derftdandnify filr die auBerordentlihe Be-
deutung des italidnijdjen Geifteshelden fiir den modernen
LKampf um die Weltanjdauung” hat er es verftanden, odie
ergreifende Darftellung feiner jhweren Seelentdmpfe — wie
fie jeder, Oder die MWafrheit ernjthaft fudt, durdymadyen
mufp — und des tragijden Sdyidjals von Giordano Bruno
in das poetije Gewand ju hiillen, weldjes feine Sauft-
Natur aud) weiteren Kreifen unjeres Dolfes menjdhlid) nafe
bringt, das Jdeal des heroifdien modernen NMenfden,
der fitr die Wafjrheit lebt und ftirbt. — Die neue NMatur-
anjdauung und der auf fie gegriindete Pantheismus fonnten
in dem volfsthiimliden Drama natiitlih nur Oder grofe
Untergrund werden, auf dem Oer grofentheils nad) des
Didyters 3nbtmbuahtat ausgeitaltete und eigenartig moderni-
jierte wie popularifierte Held, ein , Ilbermenjdy” anderer
Art, ein Nenjdenbegliider, fein neues Kultur- und
menidmeits=36eal emporthiirmt, 3u dem er die Nlenjdhen
des damaligen — Oes neuen Jahrhunderts aus ifrem Wirr-
warr emporreifen modite. Der gewaltige, gerade jefst
L0as meue Jahrhundert” einldutende Kampf 3wifdyen
,0em alten und Oem neuen Glauben”, j3wifden Kirdjen-
Religion und Geiftes-Religion, 3mtid)en Geijtes- }{ned)tid)aft
und Geiftes-Sreieit tritt uns in Borngrdbers Herrlider’
Didtung padend entgegen. MWir fomnen nur den hersliden
Wunjd) ausjprecdien, dafy die grofe, gan3 auf der Hohe unjerer
Beit jtehende Tragodie nidht nur als veredelndes wie fpan-
nendes Bud) einen weiten Leferfreis finden, jondern aud) durd
baldige Auffithrung auf einer groferen deutjdien Biihne die
ihr jider gebiihrende Wiirdigung und Wirtung finden maoge.

Jena, Ernijt Iiaecfel
im Sebruar 1900



Dorwort jur 3weiten Auflage

Die erfte Auflage 3eigte — im vierten Afte — einen
nod) groferen Perjonenaufwand, der bei den Auffithrungen
in £eip3ig wie bei denen in Halle Sdwierigleiten madte.
3d) habe mid)y daher fiir die 3weite und Oie folgenden
Auflagen 3u diefer vereinfaditen Sajjung entjdloffen. 3d
durfte es: Oenn die teilweije Ubertragung von Derrid)-
tungen der mandjerlei ausgejdyiedenen Yebengejtalten fonnte
infolge der Unwejentlidhfeit jener Derriditungen gejdjehen,
ofne odie Dbleibenden Individualitdten 3u tritben. 3Im
(Gegenteil wurden ausgeprdgtere Eingelbilder und ein ein-
feitlideres Gefamtbild erreidhit. Die allerdings hierdurd)
notwendigen Sreifjeiten gegen einzelne gejdyidytlidye That-
fadien waren gany unwefentlider Art. Erreidt ift vor
Allem eins: ,Das neue Jahrhundert” wurde aud)y mitt-
leren Biifnen leiditer jugdnglid). Nodyte es fo — wie es
erfreulid) begann — im neuen Jahrhundert weiter wirfen!
sundd)jt im Dienfte der Heiteren Kunjt, jodann im Dienjte
ernjter Deredelung — neuer Nlenjdjen! —

Stenbdal (Altmart) Oftern 1901 Otto Borngrdber



Die Wirfenden

Siloteo Giordano Bruno.

Tommafo Campanella.

Galileo Galilei.

Sta Paolo Sarpi, Generalprofurator des Servitenordens.
Graf NMorofini.

(Biovanni Nocenigo, junger venetianijder Graf.
Dirginie, Grdafin NMocenigo, feine jugendlide Gemaflin.
Paolo, Kammerdiener des Grafen Nlocenigo. '
Julie, Xammerjungfer der Grifin.

Petrucci, Dater der Julie, Exzieher NMocenigos.

Ein Page im Haufe Nocenigos.

Der Jejuit Corini, Beidtoater der Nocenigos.

Pater NTedardus.

Der Budhdndler Ciotto.

Sein fleiner Lehrbub.

Der Doge von Denedig.
Die Signorie und Senatoren von Denedig.

@ardinal Robert Bellarmin, pdpjtlider Gejandter in Denedig,
fpéter Grofiinquifitor in Rom.

Papijt Clemens VIIL, Aldobrandini.

@ardinal Pictro Aldbobrandini, fein jugendlider Iteffe.

@ardinal Sanfeverina.

@ardinal Camillo Borghefe, nadymals Papjt Paul V.

Daduenfijhe Studenten der vier Safultdten.
Dier venetianijde Biirger.

Ein Herfermeifter.

Sdieiterhaufenfdiditer (Carbonari, Kohlenbrenner).
Ein alter Ausrufer.

Junge Denetianerinnen.

Shirren.



Cardindle, Geiftlide, NMdonde verjdiedenjten Rangs und
Ordens.

Sremde Siirften und Gejandte.

Der romijdye Adel.

Diener und Pagen.

Biirger und Dolf von Denedig und Rom, von jedem Alter und
Gejdyledyt.

Keger.

Ort
Alpenabhang. Denedig. Rom.

Beit
Ieige des Reformationsjafhrhunderts; jdlieft mit
Anbrud) des Jahres 1600.



Erxjter Aft

Ein Hhaudy bin id) des allwaltenden Gottes,

Der nun aus dem ehernen Xerfer befreit,

Der die Welt durdfreut,

Der mein Herz verjiingend durdjtromt! —

So thut aud) 3hr die engen Herzen auf,

Daf fein Odem der Sreiheit eudy erquide!

3u freien Gottern eud dwelle!

Denn der grofje Gott war von Ewigleit frei,

Ob ihn die Menjdhen aud) ferfern wollten,

Haudyte die freien,

Sreudig tangenden MWelten!

Siir die Inechtijhen Menfdien nur Hhad' idh
ihn befreit,

Auf daf idy die Menjdheit befreie!
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Erjte Scente

Denedig. Budhdandlerladen Ciottos, hart am Narfusplag, den
man vom Laden aus jieht, im Hintergrunde: linfs die NMarfus-
tirdye, redits ein Teil des Dogenpalaftes. — Im Laden ein
@haos von meift grofien und in Sdweinsleder gebundenen Biidern,
Heften, Nanujfripten, Ballen, Kijten, Leitern u. dergl. Tur ein
Stuhl und ein Ladentijd). An einem Pfeiler, nah am Eingang, ein
grofes Plafat mit dem Inder (Derzeidinis der verbotenen Biidjer).
Draufzen Nlorgenfonnenjtimmung, tiefblawer Himmel.

Budhdandler Ciotto lieft von einem Settel Titel von MWerfen; fein feiner
Cehrbub judt die betreffenden Biidier aus dem Ballen und jtellt fie aus.

Tiotto: lieft mit felbjtbewuftem, etwas drolligem Pathos ,,De revo-
lutionibus orbium caelestium!** Das ift — mert dir
das! —: Die Revolution des Himmels! ,Don Koper-
nifus.”

Der Bub: judend und ausjtellend, frijg It das der, der die
Sonne an den BHimmel nageln will? und bdie Erde
herumdreht ? und die ganze Welt?

Ciotto: gemittic-bariy ITein! die verdrehten Kopfe! Die Welt
blieb, wie jie war! Nlert dir das! — ,Bernardinus
Telejius: Die NMatur der Dinge!” — Teht Movitdten!
Mit dem Singer auf dem . 3ettel fjudhend IDas Oenn da 3u
Anfang ... Aha! ,Don Thomas Tampanella: Anfang
einer meuen Uletaphyfit!” Das heift: einer neuen
Welt-Anjdyauung! mert dir das! Sdauft fie aud) nod)
wie 'n dummer Junge an!

Bub: ¢ Bin id) ja aud!

Tiotto: in den Settel vertict Rufig! - Biebt grofere und



diimmere! mit Gewit Jet fommt Giordano Bruno!
aus ola!

Bub:  rebhait interefiiert  3ft das der Keher?

@iotto: mit belchrender Entriijtung ITein! Oer Keferfitxft! Stell
ihn oben an/! Den fauft man 3uerft! gt ,Dom
Unendliden, vom All und den Welten!”

Bub: vortig Ja, id) glaube, den faufen fie fid) juerit!

Tiotto: vertieft Rubig! Wird aufmerfjam und gudt den Knaben jdyief an.
Wer — fie?!

Bub: MMun, bdie frommen Britder Jefu und die [eilige
rémifdje Inquifition!

Ciotto:  Erft haben! — ,Dom Grund und dem Einen!” —
Jegt fommt — mert Oir das! — Brunos hohes Lied
der Liebe: ,die hero .. ."

Bub: unterbridyt ihn fed, den Singer wie jur Einjdidrfung an die Naje gelegt
£ied der Liebe . . .

Ciotto: stampit aui Rufig! Jo heift’s nidyt, jondern Brunos:
Jheroifdie Begeifterung!”

Bei den Worten : ,Brunos heroijdie Begeifterung” ift Graf NMocenigo
in den £aden getreten, jportartig gefleidet, und nimmt dem Buben jogleich
das Bud) aus der Rand.

Mocenigo: etwas najetnd Halt! Gleid) her! Der Heros hat
mid) begeijtert! NWidht wahr, Ciotto, von Bruno? —
Ein feiner Xopf!

Ciotto: fir iy IDird nidyt weit her fein mit der Be-
geifterung!  gaut und gewictvort ITein! ein weltbewegen:
des (Genie! — 3hr Diener, Herr Graf!

Mocenigo: 3n der That! Idhrend id) gejtern jur Jagd
sum Seftland fufjr, hab’ id) etwas in feiner Gedddytnis-
funjt gebldttert: ausgeseicnet!

Ciotto:  Ad) was! feine Gedadytnistunjt! Das ift nur feine
Spielerei! Sur Erholung fo ein niedlidjes Wiirfeljpiel,
nadpdem er mit Weltfugeln gefegelt und Kirdtiirme
umgerollt!  3um Buben, der aufpordt Pad did) Jung’'! —
Da, id)aff das Buc[) fort! Der Graf giebt's dem Buben, bder
damit hinauslauft.

Nlocenigo:  auf Bruno, bedentliy Ein gefdfhrlidier Nlann!
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Ciotto: 1ITein! ein Meffias von Nlann, der uns von Rom
losmadjen fann! ein Reiland von Niann, Oder’s neue
Jahrhundert und Oie Religion nod) 'mal neu auflegen

fann! — & tramt.
NMocenigo: an den T gelent Jedenfalls ein  gldnzender
Mann, mit dem man gldngen fann! — @iotto, Rhab’

einen Plan. 3hr wift, daf Sagredo an feinem Hof den
Galilei hdlt; und wie man muntelt, fommt feinethalb
gar aud) der grofie Philojoph Campanella ju Gaft . . .

Tiotto: unterbridyt iiberrajt S0 ?

NMocenigo: Sagredos Haus glin3t von jwet Liditern! Was
der fann, fann aud) id)! Nlein Haus Hhat Denedig
vier Dogen gegeben! Ciotto, hab’ einen Plan: will
den Bruno an mid) binden!

Ciotto:  auferit betroffen Was? Ja, wenn ifr ifn gebunden
wiffen wollt? Hier im feindlidjen Lager?! Aber er
wird tlug fein und an den Angelhafen nidt anbeifzen.

NMocenigo:  formiiq entriitet Il i) ihn fangen? Dl idy
idy ihn nidyt jdiigen? Und jind wir nidt in Denedig!
Kein Staat ift fo frei wie Denedig und fein Ulann in
Denedig mdadtiger als idy!

Ciotto: Was ijt bdie- freie Stimme des Staats gegen den
Knebel der Hirdle und eure Uladyt gegen Rom und
Jefuitengewalt!

Mocenigo: MWird der Hund biffig, ijt fiir den Naulforb
geforgt! ITicht gehort, wie erft fiirzlid)y wieder unjer
Sarpi, fage: unjer Sarpi, Oer Servitenmond), aus
dem eigenen geiftliden Lager, ifnen eins auf Oden
Nund gegeben? 1IWie er, einftimmig mit der gangen
freifinnigen Gefelljaft bei Nlovofini, fiix Doge und
Staat wider Rom und die Jejuitengewalt gewettert!

Tiotto: Das Wetter hat nod) nidht eingefdhlagen.

NMocenigo: Aber es wird! Die Seiten Sirtus des Hart-
fopfs {ind vorbei!

Ciotto:  Aber dem Didhduter ift die Shlange gefolgt; und
neben dem jdlauen Aldobrandini habt ihr Sanjeverina
und diefen Bellarmin! oie Cardindle im roten



Renterrod, Seiner Reiligfeit blutige 3wei Hdnde, die
hajden nad) Kegern! O ihr Hdjder und Sdniiffler
in Rom! wo fie uns aud) dies vergilbte Breve Leos
des Befhnten hervorgefdniiffelt, das jede weltlide Ein-
mifdung in Odie geijtlije Inquifition verpont!

MMocenigo: IWir figen im Sattel unfever eignen, freien
JInquifition, und bdas Breve ift nie nad) Denedig ge-
fommen!

Ciotto: Um fo fdlimmer! Denn trofdem haben fie's
Denedig aufgehudt!

Nlocenigo: Aufhuden wollen! Iur — wir {dyiitteln uns!
Weltlide Edle figen dem Kehergericht bei!

Ciotto: Tun ja, fie werden dabei hoden wie die —
Odyfen, wenn der Sleijder das Kalb wegholt.

NMocenigo: Der Od)s hat Horner sum Sdup! Der Molaner
muf her: meine junge Srau jddrmt fiir den Bruno!

Tiotto: tieforidens, in ficy hinein AHa! Und wenn der Ods
feine Horner hatte, fo wiirden fie ihm — welde auf-
fegen. —

Mocenigo: aus einigem Nadijinnen I Ernft, Ciotto, unjre
Nadyt ift grofer, als ihr Oentt. BHaben wir nidt
fogar Oden grofjen Kirdjenrduber Sciarra mit Erjolg
gefdhiigt?

Ciotto: Gejdyitht ja, daf fie ihn nidt wie 'me Ratte im
Sad in den Tiber verfentt oder in Pedy verbrannt jur
Beleudytung von Rom! mit dem Erfolg, daf wir ihn —
wo anders anjtandig ermorden Odurften! Haha! Srei-
heit von Denedig!

Mocenigo: Aber unjre Politif ift ein freier Hengft!

Ciotto:  mit Jronie Ja, die Politit! Dody fo frei, daf wir
aus Politit dem Papit in geiftlidien Dingen —
foottend was uns ja nidt viel foftet — ftets BHiibjdy
entgegenwiehern! Dann [dft er Odem Léwen von
Denedig dafitc eher mal die Biigel {djiefen. — Und
was fagt ihr da: fogar den Sciarra? Der unjduldige
Sciarra hat ein paar Kirdjen in Rom beraubt: Bruno
raubt Rom und 0ie Kivrdje! Und der madytige Sciarra

2*



war felbjt eine politijde Gewalt mit taujend Banditen: .
Brunos Gewalt ift allein jein Geift! und die Nlenjden —
der Butunft! ‘

Mocenigo: Und wir! Ciotto, ihr fdyredt und ihr Eodert
mid) immer mefr, Oiefes Nlannes Gonner 3u fein!
34 jqi’ ihn fo gqut wie Sagredo feinen Galilei und
Campanella!

Tiotto: Mein! Sie find nur die Sdyiiler, — Neifter ijt
Bruno!

Mocenigo: Um fo mehr! um o mehr! der Nieifter gehort
mir! Der Wleifter felbjit mufy mid) die Gedddytnis-
funit ITefren!

Tiotto  tamn fid) eines Ladjelns nidyt enthalten.

Mocenigo: Aud) had' i) mit Beidytvater Lorini daritber
gefprodyen . . .

Tiotto: fdridt Jufammen Waay .3l

Mocenigo: befremdet Er war abfolut nidit dagegen.

Tiotto: platt halb vor Ingrimm, halb vor Ergdung heraus f)ahababa!

Nocenigo: wie oben JIm Gegenteil! war durdaus dafiiv!
Er hielt’s fiir den groften MMugen fitr mid).

@iotto: wie oben Hahahaha! Dem follte das wohl gefallen!
Der Matter! Hann ifhr die Beute nidht mehr ent-
wifdjen, mit Armbewequng 3ieht jie die Schlingen 3u!

Nlocenigo: Aber Ciotto! ihr beleidigt! Er fprad) nur
vom Dorteil fiiv mein Gedddytnis.

Tiotto: e i Er bediirfte wirtlid) des Mittnberger Tridyters.
saut Hort mid) an, Graf! Wenn ihr denn wirklid) den
Tolaner an eud) binden wollt, fo fage i) eud) audy:
Bindet ihn!

NMocenigo: Wie verfte)’ id)y das?

Ciotto: i) deudyt, es ware verjtdndlid). Aber i) will
eudy eine Gejdyichte erzdhlen von unferm Nlann, dann

werdet ifr's verftehn. Der Graf Liht fich hauslih auf den
Stufl nieder. @iotto, der bisher immer nod) dann und wann herum:
getramt, giebt fidy, auf dem Ladentijd) halb lehnend, halb fiend, gleidialls
eine vorbereitende Raltung und fahrt nady feierlicher Paufe pathetijdy fort i
Jn Thomas von Aquinos Belle fann fein Geijt, in

einfamer Sefnjudit nad) einem Sreund. Denn ,die



fieben Sreuden oOer Nladonna” geniigten ihm nidht. —
Da podyte Hopernifus an die ftille Klofterthiir und an
die Thilr feines Hergens. Ein lief er Oden Sreund
feiner Afnung. Der jdwellte die fiifjlende Jiingling-
brujt, und fjie jprengte die Enge der Selle. Denn er
fprengte die Selle der alten Welt!

Mocenigo:  nidt bei der Sade 3hr wolltet eine Gejdyidyte
er3dhlen.

Ciotto:  fanrt tebhater fort @ flieht von ITeapel nady Rom,
vont Rom nad) Genua, von Genua nad) Denedig. Aber
in 3talien fann jid) der fliidtige Dominifanermond
nidit halten, aud) in Denedig nidht. Denn ifhr wift,
dafy er mit der Sludyt bereits — oder Inquifition verfiel.

MMocenigo: Allerdings. Aber NMad)t wird gepaart mit Lift!
Er tonnte unter faljhem IMamen gehn wie mein Er-
sieher Petrucci, dem fie feit jeiner Sludt fein Haar
gefritmmt.

@iotto: Der aber aud) fein Bruno ift.

NMocenigo: Dody man erfennt ihn ja nidht mehr. Wie lange
ift er fort?

[iotto:  Er verliefy fein Heimatland vor fe dyzehn Jahren!

NMocenigo: Um fo fehnlicher wird ihn juvitdverlangen!

Ciotto: 3dy fiirdyte fait.

Nlocenigo: 3d) hoffe!

[Tiotto:  Hort erft meine Gefdyidte!

NMMocenigo: Bin gefpannt.

Ciotto: G gelyt nady Genf; {toft fih am Calvinijtenpapit,
an Bejas tnodjernem Sddadel! 3rrt vom Sdyweizerland
3um Sranfenveid). YMad) £non. Yad) Touloufe. Sieger
im grofen Philojophenitreit, der Oden Diirftigen vom
Staub auf den ELehrituhl der [odidule Hhebt, muf
er — vpor Oen  fleineren Seinden fliehn! MWarum?
Weil er ein Wakrheitausplauderer war!

Mlocenigo: Dielleifit aud) wegen des [uaenottentriegs.

Ciotto:  Gr geht nad) Paris; blendet mit feiner Gedddytnis-
sauberfunjt jelbjt den Konig!

Nlocenigo:  Seht ifr! eine toniglide Kunit!



< @iotto: v 3zeigt dem Sofn Kathavinas bald, wie felbjt:
verftandlid) Odiefe Sauberei.

Mlocenigo: Und das foll er mir aud)!

Tiotto:  rajy Hort exrft! — Selbft der Konig Fann oden
Profeffor nidt BHalten, weil der Profejfjor — was
felten Oer Sall — ein Prophet!

IMMocenigo:  radgt dumm Haha!

@iotto:  Er irrt nady England. Mad) Orford. Siinfehnmal
Sieger iiber Theologengesdnt, muf er — fort! IWeil
er als Bdndiger der widerfpenjtigen Bejdyrdanttheit auf-
tritt und ein neues @hrijtentum auflegt! Er fommt
nad Londomn! Mit einem woblgefilligen Hinweis auf die eben aus-
gefteliten Biier 1IN hier wurden jene Werfe, deren Geift
dte Welt nod) nidyt faht! — Auf die Hohe des Lebens!
Ein Kavalier des franzdjifdyen Gejandten! Lord Sidneys,
Lord Leicefters Sreund! 3u jeder Stunde unangemeldet
Butritt 3ur Konigin! — feiner ,gottlidgen Elijabeth”!

Mocenigo: MWetter! dem mufy ja mein Weib gefallen!
perdrieiidy SRt fid) aud) wie eine Elijabeth! v orittet

vor fid) hin.

@iotto: Sie hat wohl mehr vom Niedicdergeift. — Und
dod)! oOer begeifterte Apoftel verfdmadht dies ®liid!
Denn fein Glid ift der Sortjdritt! — Da treibt’s
ihn nady Deutjhland! Deutjdland, von dem er das
£iqt der Sutunft exhofft. — Yad) Mainz. Wad) Mar-
burg. Mad) Wittenberg, feinem ,deutidhen Athen™!
Aber fein freier Geift reizt die fanatijden Calviniften.
Er muf fort! fort, wie er iiberall fort mufy! Weil
er ein — Nlenfd ift! und den hajien die Nlenjdhen. —
Er irrt nad) Prag. Aber nidts feffelt ihn! Audy die
bofhmifdhen Geifter nidht; denn Oer jugendliche Tydyo
iit — ein alter Nann; und felbjt Keplern, der unjerm
Kopernifus glaubt, {dywindelt vor Oder Unendlidyfeit
Brunos! 3JIfn halt felbjt die Gunjt des KHaifers
nidt!  Es treibt ifn nad) Braunjdweig.

Mocenigo: Dot Rofy! wart wohl jein Spazierhund? Woher
ifhr das alles wift?!



Tiotto:  Jhr feid dod) redit wifibegierig. NMun — id) reife
betanntlid) 3weimal im Jahr nad) Srantfurt, 3ur Bud)-
handlermeffe. Und Svantfurt ijt's, wohin der Iolaner
ging, nadydem fein edler Heinridy Julius von Braun-
{dhweig geftorben und ein Pfarrer von Helmjtddt ipn —
,erfommuniziert”.

Mocenigo: fehr tebhait MWie?  Sranffurt ijt’s . . .2

Ciotto:  fenr rupig Mo id) vor einem halben Jahr mit ihm
verfefrte.

Nocenigo:  immer ebhajter MWann reift ihr nad) Sranffurt?

Ciotto:  immer runig In den nadyjten Tagen.

NMocenigo: augerit lebhait Das paft ja vortrefflid)! da bringt
ihr ifn gleidy mit!

Tiotto: monoton Er ijt gar nifit mehr Oa.

mOCQHiQOI fehr betvoffen und verjtimmt l’[id)t mebr oa?

Tiotto:  Er wollte nady Biiridy . . .

Mocenigo:  ernigt Immer {doner! immer jdoner! Kaum
die Ddlfte des Wegs! Da fann er in vier Woden
fdyon Bier fein! Und ithr reift dod) iiber Biirich?

Paufe.

Ciotto: tiefernit 3hr Habt meine Gejd)idte nidht verjtanden.

NMMocenigo: einfittig Wie?

Tiotto:  tosbrecens Habt ihr nidht gefiihlt, daf diefem Nanne,
feit die Welt in jeinen Bufen 3og, Ote Welt nidt weit
genug war ? Uleint ihr, dafy der Prophet, welder der
Welt die grofe Wahrheit und Sreiheit bringen
will, es ertrilge, eud) im engen Raum Geddadtnis-
formeln Deizubringen? Der Prophet — wie Oie
Sonnte — wirtt ins Grofe und MWeite! Aber Oder
Prophet, wenn er redet, muf er fort! — wenn anders
er fort — fann.

mocenigo: @iotto an Leidenjdyaft 3u iiberbieten judiend und fidy jo in form-
lide Efjtafe hineinredend  lid)t im engen Raum, — mein
gam3es Haus fteht ihm offen! Und Sagredos und
Norofinis, wo die Sterne von Denedig, von Italien
fig fammeln! 3n der Stadt des Sarpi und Ulorofini,
des @ampanella und Galilei, in der Stadt der Sterne



darf dody die Sonme nidht fehlen! MWas? — iiber
alle Welt ergieft fie ihren Strahl? und das Land, in
dem fie aufging, 3talien, ihre Heimat, bliebe Ountel?
Tein, der Bruno mufy her! Und hadlt er’s nidyt aus
im engen Raum, und jprengt er den Stall: wie ein
wildes Rof reifft er unj'res Dolfs freiheitdurjtige Ge-
miiter mit fidy fort, und er {dhafft, was ifr vermipt:
die Sreifeit!

Ciotto:  nad wadjendem Staunen  Das padt eud) an, Graf?
In fig pinein v hat ja einen Gedanfen! scaut Curve
leidyte Begeifterung wird Geift und begeijtert gar aud
mid)?!  Buitnd Das muf wohl eine gottlide Ein-
gebung fein! — Ja, jo jpefuliert’ id) nie.

Mocenigo: einfirtig Wie?

Ciofto: Mie?! 3m leiditen Seuer begreift ihr nidt, daf
ihr Seuer angreift?

Mocenigo: 3d) meine, er veift vielleidit den Staat 3ur
Erjtrebung von Kirdjenfreifeiten fort, ein englifdjer
Reinvid) im fleinen.

Ciotto: @ mehr, o mefhr! Wit ju Kirdjenjreifheit den
Staat, 3u Geiftesfreifheit das Dolf! Kein englifder
Reinrid) im Feinen, ein deutjder Luther im grofen!
pioglicy jtugia  Oder ein Hul? - Sort, Bedenten fiir
den Nenjdyen, wo es die Nenfdheit gilt! — Ja,
der Bruno darf her, er mufy! id) verfpred)’ es eud:
er fjoll!

NMocenigo: Topp, Ciotto! und er joll mid) die Gedddytnis-
tunjt Tefren! Und id)y dant’ eud), Ciotto, und id
verfpred)’ eud), er foll es gut bei mir haben, er joll
hier endlid) 3ur Rufe fommen! —

@iotto: mit prophetijhem Blid Er foll unjre ruhende Sonne

fein!  Jefgt ijt unfer Bruno — ein irrender Stern!

Bei den Worten: ,Bruno ein irrender Stern” ijt Pater NMedardus
in den £aden getreten, nadidem man ihn jdon juvor aus der Martustirdye
fommen fah.

Pater Ntedardus: tritt ploglicy swifdien die Erjtaunten  Ei Jrr=
[id)t ift er, auf Mocenigo gallig bricend das weinfeife Kopfe
und aiftig auf Ciotto geldtruntne Augen verblendet und



verfithrt und verftri€t ins Derderben, das fie ver-
dienen! Aber wir werden jdon Ulittel finden, an
denen es Gott und uns nie gebrad, den grofien Sumpf
trodengulegen, oden grofjen Sumpf jenfeit~ der Berge,
Deutjjland genannt, auf dem diefe Lidter 3u Tau-
fenden tangen, feit der Teufel von Wittenberg fie
angeftedt!

Nocenigo: ju Giotto Don wem redet Pater Nledardus?

Ciotto:  su Medarous IDen meint ihr denn eigentlid)?

Nedardus: 3u @iotto, immter fanatifder Wen ld) meine? JC[)
weil wohl, wen ihr meint! Kenn’ eurve Uleinung
genau!  Auf die Bider weifend  Stellt jie ja aud) auf dem
Prdfentierteller aus! auj das angejdilagene Platat podend Aber
id) werde diefe Biidjer auf den 3nder bringen! motierend
Wir werden fie ofne weit'res verbieten!

NMocenigo: Daju habt ihr nidt das Redit fo ohne weit’res.
Der Senat hat euve Derbote als Sdddigung feiner
Unterthanen aufgefaft.

(Ziotto: der fid) auf Grund von Mocenigos jufprechenden Bliden allmihlidy
hevauswagt  I0ir Bud)hdndler hdtten aud) unfer Redt!

Nledardus: immer tebhajter  Ja, ihr Budhandler! Iehmt
eudy in adyt! IWOift ihr euer Redyt, fo wift aud) eure
Piligt! Cure Pflicdht ift gehorden und jum mindejten:
{hweigen! Aber ihr fiihrt gerade das grofte Nlaul,
weil auf Mocenigo giftia fdiclend die feinen Herrden eudy
unter ifjre Dede nefymen, denen ifjr dafiir ein bifden
®eift anblajt, nadydem ifr felbit einmal in eure mit grop-
thuender Geite , groBen Geifter” Thineingerodjen! Nlarkt-
{dyreier feid ihr! Revolutiondre und Derbreiter der
Pejt, odie da oben aus dem Sumpfe aufjtieg, und
dte itber die ganze Welt und nun gar fdon 3u uns
hevitberftintt!  Ja, ihr Seudjenveridlepper, die ifr
eure feBerifdien und liederliden Biidjer und Bilder
ausjtellt und unter die Leute bringt und die Seelen
vergiftet! Mian follte euven Trodel verbrennen!

Mocenigo: mit etwas spott Solltet eudy dody freuen, dafy unfer
Budyhandel bliiht!



Ciotto: Und das Dolt durd) freie Wiffenjdaft allmahlid)

veift!

NTedardus: in tollem Sanatismus  Ja, Otefe Budyorudertunit!

diefe Hunjt und Wiffenidyaft! Alle Welt will wiffen!
Selbjt das dumme Diel) will von felb{t was wijjen!
Wir {ind eure Hirten, wir fagen eud), was ihr wiffen
follt! Die Xirdye jagt's eud)y, was ihr glauben
miit! Aber da hat neben die Kirde der Satan
feine Tempel gebaut: Univerfitdten nennen fie Oie!
Und auf ihre Altdre haben feine auf Mocenigo jhietend
weltliden Diener jene Lidyter gefest: ungldubige Pro-
fejloven oder faljdhe Propheten nennen wir die! wie
der Sagredo erft wieder Oen Kefer Galilei auf Oden
Lehrjtufl von Padua gebradyt! Und da holen fie gar
nod) foldje Lidhter wer weif wie weit her, nur um
{te als blendende Kronleudyter in ifre Paldjte 3u heben!
Aber Gott fei Dant, unjre Arme jind lang; wir werden
die Liditer von den Leudhtern Hherunterlangen und —
die Singer jujammentrallend Iéi&)en! Rajdy abbredjend und in hoherer
Tonlage, von oben herab, gegen Ciotto ndfelnd: Was IC[) ﬁtrigens
wollte: Don Robert Bellarmin, dem Bruder von der
Gefelljdyaft Jefu: ,Die Nadt des Papites”! iotto it
betroffen, fangt an 3u fudjen, findet aber nicits — und e erjte
Tlummer der |, Streitfdyriften wider die Heher”, von
demfjelben erlaudyten Eraminator Bellarmin.

Ciotto ift abermals betroffen. Er Hettert fudjend auf Leitern herum.
Wahrenddes :

‘Mlocenigo:  su medardus 3ft er nod) nidht Grofinquijitor?

Wie geht's in Rom dem beriithmten . . . .

NTedardus: unterbridt ign pigtend Hm! das Gejdydft geht gut,

dod) fonnt’ es befjfer gefmn.

NMocenigo:  verjtent ign nigt Wie?
Nledardus: 3Im allgemeinen |dafft's. & hat ein treff-

lidges Auge und einen feinen Redjenverftand. Aber
fo mandjer Kefer entjliipft ifhm dod). — Und fiir
mandjen wird gezahlt und gezahlt, aber die Ware —



friegt man nie 3u Gefidt. Wie teuer fommt Rom
nidyt diefer Bruno {don zu ftehn!

Mocenigo: einfittis IJhr meint eure Spione und Attentate . .

Medardus: rajd) vom Thema, hodndfelnd gegen Ciotto 5abt if)l‘ bald
Bellarmins ,Madyt des Papjtes”?

Ciotto: auf einer Leiter, verfegen muB bebauern, die ,,mad)t des
DPapites” ift . . . ijt vergriffen.

Nedardus: Dergriffen? Dergriffen?! BHabt fie wohl nod
nie angegriffen! 3Id) meine die Scyrift, denn die per-
fonlidye NMadyt des Papites greift ihr ja alle Tage

an! — So gebt mir wenigjtens die neue Schrift gegen
dte Heher! Die muf Oa unter den mneuen Ballen
fteden.  iotto framt. — Konnt jie nidyt finden? IDill

eud iud)en helfen.  wirt unter die Biicher greifen.

Tiotto: ihm rajdy vehrend Sie ift nod) nic[)t da!

Nedardus: popnens Midyt da?! Midyt 6a?! Aber was ijt
denn da? Sind dod) viel neuere Sadjen da! Greist
ein Bud) heraus Hatiir[id)! Bruno! e unterfudyt bldtternd
den 3nhalt, wdhrenddes ftodend ,,Die Dertreibung der . ..
triumphie . . . venden ... Bef... tie"? — abwedjelnd
Tiotto giftig anjdyielend und das Budy priifend So? So? leo das
iit eure Niadyt odes Papjts? Triumphierende Beftie
gilt ihm Oie Nadyt des RQeiligen Papits? Dertreiben
will er .. .2 & wirft das Bud hin.

Ciotto: o fich méigigens Ihr jolltet ein Bud) erft lefen, bevor
ihr daritber urteilt. iyt der Papit ift ihm odie Bejtie,
nidit den Papft will er vertreiben, jondern nur odie
unjdyuldigen ITamen der Beftien aus den Sternbildern.
Midt oder Od)s und das wilde Tier foll in Butunit
itber den Pfaden der Nlenjdhheit leudhten, jondern die
gottlidge Liebe und die Nienjdyenliebe, die Duldung,
dte Sreiheit und MWahrheit. So hat er die Tugenden
an Stelle der Tiere gefetst.

Medardus: Soll id) eud) das glauben?

(Iiotto: von Mocenigos 3ufpredienden Bliden gefpornt, gerdt aufer Safjung
G®laubt ifr, i) fei ein Liigner, nun, fo glaubt mir
vielleifit dies! Ja, id) jage eud), nidt nur als Stern-



und Sinnbild, nifit in fein Bud) nur hat fie Bruno
gefet, er wird fie jeBen in die Wirtlidhfeit und die
Welt! Dann wird man uns nidht mehr den Glauben
auf: und Hab und Gut abjwingen! nidht mehr 3ur
Konfistation unfre Giiter und Biider und efrlidyen
Yamen auf eure angejd)lagenen Settel da fetzen!

MMTocenigo: rajd und wiftig einfattens Den Trddel wird man
verbrennen!

@iotto:  immer von Mocenigo begiimitigt Dann wird man nidt
mefr fdyone Nienjdjentorper foltern und verftitmmeln!
nidgt mehr Kind gegen Dater, Meib wider Niann,
Samilien und Dolfer ,3ur Ehre Gottes” aufeinander-
hegen!

Mocenigo: Dann feiert man feine Parifer Bluthodseit
mefr, 3u deren Seftjdymaus fanatijde Sleijdyerhunde
hunderttaufend Nlenjdjenleiber jdhladyten!

Tiotto:  wie oven Dann ftimmt tein Heiliger DVater mefhr jein
gottlid)y Loblied Oariitber an.

NMocenigo: raidy einfattens  Denn dann ift die Bejtie ver-
trieben! — :

Qiotto: Und dann fann fie feine Keher mehr 3erreifen,
fonnt ihr feinen Propheten mefr verbrennen im fei-
ligen Rom!
© Paufe.

Nedardus: ovopens Aber dann foll der Bruno bdafiir
brennen! —

Er geht emport, dod) fiegesbewuft hinaus. Die beid o
cine. ToRE e, d) fieg Bt b ie beiden andeven ftehen

mocegfi)go: beventlidy  Ja, es fteht {dylimm um Bruno.

er . ..

Qiotto: it Es fteht fdhlimm um die Srveifeit! Der
Bruno muf Her!

. 3ndem er dem Grafen die Hand jum Einjdlagen bietet und diefer
einjdildgt, fallt der Swijchenvorhang. L I

-~
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dweite Scene

Alpenabhang. Redts im Hintergrunde Hodjgebirgsjcenerie, lints

in der Tiefe die gritne lombardifde Ebene. — Inmitten der Scene

ein grofer Grensjtein, auf dem erfennbar fein muf, daf man fid

an der Gren3jdeide des deutjhen und Odes italienijdjen Candes

befinde (etwa durd) die Auffdrift: Republ. Venet.). Unfern ein

hohes Krusifir. Red)ts hinten, halb verjtedt, ein Klojter. — WDild
Gewdlf. — Gewitterftimmung.

Kurjer Donner. Dann von redits, an einem Alpenftab, Bruno. Er trdigt ein

langes, weifes Ndndygewand, [etd)t daritber geworfen einen duntlen Mantel, auf

dem Riiden einen breitrandigen Rut. PIoglid) blidt er auf, gewahrt iiberrajdt
den Grenjjtein; er jtugt, gewinut aber alsbald wieder eine fiihne Raltung.

Bruno:_ Mod) einen Sdyritt —
Und Cdjar jpridt:
,Der Wilrfel ift gefallen.” —
Jaudyst ihm Stalien 3u? —
Wird Rom ifn fdllen? — —
Dod) fiegen wird er! Nlag er jiegend fallen:
Es Dbleibt fein Reid)! das @dfarreid), das er errang! —
Und das die Welt umfafst!

Sein Blid fudyt den Bimmel 3u umfpannen, dann mit einer gewiffen
Geringaditung

Tidyt diefe tleine MWelt,
Midyt diefe alte Welt,
Aufflammend
Neine neue Ielt der allewigen Unendlid)teit!
JIn Oder Oiefe alte als ein Stern verfinft. —
£ebhaft vormdrts wollend
Mutiger Streiter,
Streite nur vorwdrts . .
Gr jtodt
Und ob fid) die Welt aud) wider did) hobe —
Diefe fleine elt,
Diefe arme MWelt —:
Wiebder freudeberaujdt
MWas will {ie wider dies weltentrinfende,
Weltenwebende ALL?

Tody Tebhafter vorwdrts wollend



NMutiger Streiter,
Streite nur vorwdrts:
Es ftreitet ja fiir dic) das ALl!

Sein Blid {dwelgt im Univerfum
Und ob {idy alle wider didy hoben:

Sie {ind nur ein Hhaudy im AllL —

In Betraditung verfinfend, lehnt er fid) rajtend an den Grensjtein
Dies @djarweltreid) fann fein Dolf gertriimmern,
veridttiy Kein Papit! sign fein Gott! . . . pislia vom auf:

Bligenden Gedanten iiberrajdt s ijt ja felber Gott! —
Tidyt der fleine (Gott,
Midt der alte Gott,
Der auf Horeb heut, heut auf Sinai jikt,
Tlein, der neue Gott, der von Ewigkeit fer
Die Nlilliarden werdender Welten durdpjaudyst!
Der da wdhrt in die werdenden Jafhrhunderte! —
3n gefteigerter ebhaftigteit aufipringend
Nutiger Streiter,
Streite nur vorwdrts!
Es ftreitet ja fiir did) dein Gott!
3it Gott fire Oid), wer mag wider did) fein?
Und ob (i) der faljhe Gott wider didy hobe:

Hart
Der wahre ftiiest ihn in Staub! —

Sreudig und fiihn
Er hat mir das Sdwert der MWahrheit verlieh’n:
Nidy drangt fein Geift: NMuf jtreiten fiiv ihn! —

Bebeutjam

Drum f{dyreite id) vorwdrts. —

3ndem er vorjdireiten will, hort er einen monotonen, allmdhlidy fid
ndhernden Mondgejang. Bruno jtugt.

Ba! . .. was fhor' id)?

Warnender Gott!

Sendeft mir du Odies Seiden? - -

Eh’ der verhdngnisvolle Sdritt

Gejetst auf die harrende Heimaterde?
Bitter



Auf die harvende! —
3d) hore das heilige Kriegsgeheul
Meiner lauernden Seinde! —

Die Mondje werden jidytbar; eine Prozefjion 3icht vom Klofter her
im Bogen um das Xreus, vor dem fie jidy verbeugen, und fpdter jum
Klojter juriid. Die Brunofden Ausbriidie fahren bligartig in die jeweilige:

Gefjangspaufen hinein.

Bruno:

JIn Maffen trotten fie an!
3hr Herdenjdafe!

Aber feid auf der RHut!
Es naht eurer BHiirde
Der Leu! —

Wie {ie mid) muftern!
3d) mujtre eud) aud!

3hr heiligen Deiber-An-

beter !

Die fjoll'n fiir eud) bet-
teln?

Weil ihr 3u Thaten 3u
trag?!

Die Nondpe:

Heilige Naria!
Qeilige NMutter Gottes!

Reilige Gemahlin des hei-
ligen Geijtes!

Bitte fiir uns! —
Sie beugen fidh vor dem Kreus;
Bruno jhweigt. — Sie werden feiner

gewahr und muftern ihn von Kopf
3u Sug.

Heilige Anna!l

Beilige Urmutter Gottes!
Bitte fiir uns!

Wir beten did) an!

Die Monde verjhwinden.

®ehabt eud) wohl, ifhr Ritter vom gefdjorenen Der-

ftand! —

Wie {ddm’ id)y mid) joldjer Seinde!

Der Gefjang verhallt.
haltene Unwille hervor.

Sdwiile Stille. PIoglidy bridit der ganze ver:

Bift Gottes Sohn, fo fjteig herab vom Kreus!

RHart

Berjdymeify dies hohle, thomerne Getopf!

Das qudft und pldarrt!

Und, ofjne Niarf, vor feinem Uladywerf Friedt! —



3dy friedje nidt wie diefe {fleidhenden Sdhlangen!
Hein elender Erdwurm!
dum Ather {dwingt mein Slug, dem Adler gleid),
Und jaud3t iiber dir!

Er breitet triumphierend feine Rand gleidhjam iiber dem Krusifire aus.
Ploglidy erjdridt er vor jid) jelbjt. Iie vom Blig getvoffen, 3udt fein
Arm herab, und die Rand legt fidy auf die Brujt. Sein Ruge wie ge-
blendet, bleibt lange briitend auf dem Reiland haften. Beangitxgenbe Paufe.

Was fdaujt du fo Oiffter mid)y an? —

Du lebensmiides, wolfentriibes Auge? —-

id‘f])ie Sonne 3erte1§t fieghaft das duntle Gewoslt; Bruno entsiidt ixber-
rajdit

Da . . . dahin {dau!

Sdau, wie aus jdmwarzer Molfenbraue
Das fLebensauge der Sonne quillt! —
So bridit durd) finjtern Woltenwahn

Die Sonnenwafrheit!
3n odionnfifdyer Zelbenid}ah

Und in ifhrem lebenjdywellenden Lidyt

Erladyelt der Erdenfriihling!

Erblithet ein neues Jubeljahrhundert!

Da, von finjftern Todesfefjeln frei,

Dom erdriidenden Alp des alten Wakns,

JIn die Himmel atmet die gottlidhe Nenjdenbrujt! —

Der Rimmel fdrt jidy vollends. Die ju Beginn der Scene halbver:
{dhleierten Sirne ergldnzen und beginnen nad) und nady in der finfenden
Sonne tiefer und tiefer 3u erglithen. 3In die Sonnenjdone verfunten, betet
Bruno an, fnieend, mit ausgebreiteten Armen.

@ du Gott der Himmiel!
Dies deidjen jdhidteit mir du! —
Die {donjte Todter |dyidtejt du mir,
Dafy fie .mit {dimmerndem Singer
Deinem Propheten
3eige das Siel der Nienfdyheitbahn! —
Seine Stimme wird duntler, weid) und melodijd
Dafy fie dem jweifelnd jaudernden Wandrer
Weife den Weg in das Ountelnde Thal —
3n das winfende Land — —
Das £and der Trdume meiner {tillen Jugend,
Das £and der Wiinjdie meines Nidnnerwirtens,



Jn das der Sreunde Stimme nun mid) ruft,

Und dem der neuen, ewigen Walrheit frohe Botjdaft

Sroh) tundzuthun, mein eigner ®eijt f{id) fehnt —

Cand!! — bdas mein Her3 erfefhnt! — —

€afy einmal nod) am Erdemutterbufen,

Des Mildy die erfte Werdetraft in mir gejdywellt,

Des {dyonen Dafeins Pulsjdlag wedyfelweis uns fithlen! —
Traumerifd) riidgelehnt

Nir deudht, id) ldge {don an meinem Berg,

Am blauen Buien von Ieapolis,

Geftillt in ewig lichte Athertiefe —
Aufflammend

An bdir, mein Berg, dem Glut mein Geijt entjog,

Des Glut wie deine Lohefadel 3um Sirmamente jpriiht!
Wieder gerubigt

Berg, deffen Raud), nun wofhl vom Abendglan3 durd)gliiht,

Aus der unfterblid)y hehren Rdudjeridyale

Ein ewig Opfer dampft dem ewigen Gott! —
Aufgerafft

Hinab! hinaus! Du Abendfonnenrot,

§Sithr mid) den Pfad! Wie {hw drmit du mir pom Siele!

—- Dom Rufymesleben! oder — Slammentod? —

Dumpfer Nadhall in den Bergen erwidert: Tod. — — — — Bruno
fteigt dem in der Tiefe flammenden Rorizont entgegen. Langfam fallt
der Dorhang.




dweiter Aft

,Das Ewig-Weiblide
Sieht uns — fhinan . . 4?2

Goethe, ,Saujt”, Sdlug.
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Erfte Scene

Antit gehaltene Empfangshalle im Haufe Nocenigo. Sie ijt
rings von Narmorfdulen eingefaft, 3wijdien denen antife Statuen
prangen. Die Sdulen find bis ur halben Hohe abwedyjelnd mit
Lorbeer und Niyrte umfrdngt. JFede Sdulenreihe hat ein grofes
Portal, die hintere in der Nlitte, die feitlien mehr dem Rinter=
grunde 3u. Das fhintere und das redite durd) foftbare Dorhdinge
gefdyloffen; der des Iinfen ijt juriidgejdilagen und darf iiber eine
fdymale Deranda hin einen Blid auf Denedig verjtatten. Lints,
mehr nad)y vorm, einige Sige, jowie ein erhohter Sif fiir die
Daujesherrjdjaft. Dor Ilesterem ein 3ierlidjes Tijdden, odarauf
ein Corbeerfrany und auf feidenem Kifjen eine goldene Hette mit
Kreuz. — Dornehme Renaifjanceftimmung.

Julie ift bejddftigt, die teils verjdobenen Guirlanden nod) gejymadvoller 3u-
rechtzulegen. Paolo jdleidht linfs herein, fieht den Lorbeerfranz, nimmt ihn und
will ihn Julie unbemerft von hinten auf den Hopf jegen.

Julie: mertt thn und weprt Nlir nidyt den Lorbeer! Mlir die
Niyrte lieber! sie nimmt den Krany und trigt ihn an feinen Ort;
wihrenddes, ihn emporhaltend Den bat die Gir&fin ferft
gewunden, um oden Mleifter Bruno 3u begriifzen.

pC(OIO: wihrenddes nady einem anderen Kranje judyend ﬂf)! — Aber
es ijt fein Niyrtenfrany da!

Julie: i jmadytend ansligend Ja, es ift nod) feiner fiir mid) da.

Paolo:  aujpraufens Weil wir 3u arme Teufel find! — Aber
idy will dir was fagen, liebe Julie. Geheimnisoorr Hab’
eben mit Beiditpater Lorini gejprodien; der fagt: er
tonnte uns bald 3ufammenbringen.

Julie: erapiet Der? — bringt uns eher auseinander!
Wie will er denn aud)!

Daolo: 3d) fage dir: oder fann alles, was er will!

Julie: Meil er mit den Leuten nod) am beften Framt?
3d) jage Oir: Oer ijt der Sdhlimmite!

pQOIO: entriijtet Wa .. .s?!

5*



Julie: Der Nledardus ift beffer wie der! — mittend
£afy ihn dody! Siehjt ou, lieber Paolo, wir onnen
uns ja aud) Jo von Bergen lieben! sicblidt ifn jirtlicy an.

DQOIO: indem fie ihm ein verdrieglihy Ladeln abnétigt Jaja.

Julie: Ja, wir Armen {ind viel glidlider! Die Grofen
und Reidjen, fiehijt du, die lieben nur die Grofe und den
Reidytum; die verheivaten ifre Haufer tatt ihrer Herzen!

Paolo:  ungufrieven Aber die Herzen bau'n uns fein Haus!

Julie: immer freundtiy Aber fie halten das Haus ujammen! —
So! fertig! Sie fpringt von der Arbeit weg auf ifn 3u.

Paolo:  inr geheimnisvoll ins ©hr Du, weift du, die Nlocenigos
find aud) nur fehr loder jujammen.

Julie:  offen Siehjt du! weil ihr Sinn nidt jujammen-
pagt. Der OGraf {dwdrmt blof von fjeiner Jagd
und von feinen Hunden, und wenn’s hodifommt, von
Politit . . .

p(IOIOI wifbegierig  Und die (Brﬁﬁn?

Julie: Nodtft du wohl wiffen! mit Sders vornehm thuend Don
den Didytern und Kiinjtlern! — und giebt fid) hodyjtens
nod)y mit religidjen Dingen ab.

pClOIO: fanatifd) aufbraufend Die Religion ift das ﬁﬁd}“é!

Julie: 3fr aud); aber . . .

Paolo: Aber das hat jo was . . . fo was Sreies! Julie, id
fage dir: oronend Halt jur alleinfeligmadienden Kirdye!

Julie: neiter nipfens Die Liebe ift das Hodyjte! Die Liebe
allein madyt felig! Midt walr, lieber Paoclo, du
moIIteft ja nur einen KHB! Sie breitet ihm bdie Arme aus, er
erheitert den finjtern Blid und ergiebt fid) halb frei:, halb unfreiwillig in
ihre Arme. Der alte Petrucci, Julies Dater, iiberrajdyt fie von linfs her.

Petrucci:  oeibt eridroden jtehen; — ernit fiir fig Afnt’ id)’s doch!
. Jnbdem fie ihn bemerfen, errdten fie und bleiben mit niedergejdlagenen
Augen voreinander ftehen. Sdweigen.

Paolo:  vermiichtert su Jutie Id) mufy jet geh'n . . .

Julie: im stiijterton Warum?

Paolo:. Ad fo . .. id) foll . . . id)y muf den neuen Gund
bejtaunen! 3m Abgehen 3u Julie, suriidgebend: Den fat der
Graf felbjt fiir den Nleifter Bruno bejorgt!

Scheu ab nady linfs. Julie blidt ifren Dater vertrauenvoll an: er
bleibt tiefernjt ftehen. Paufe.



Detrucci: Du liebjt ifn?

JUHQ: jdldgt die Augen nieder Er lft 70 brav.

Petrucci: Aber aud) ein braver Priefterfnedit! — Nlein
liebes einy’ges Kind! Es ijt ein ernjtes Wort, um
das id) did) juchte. — Du weift, heut zieht der grofe
Bruno in dies Haus. Damit aud) der Priefter! Sie
werden ihre Augen und Ofren und ihre Mafjen Herein-
fteden. — Swar den Grofzen {dyiigen die Grofen - -
fo lang’ es geht. Aber den Kleinen? — Dein Dater
ift ein Bruno im fleinen! Du weifit, id) war Niond)
wie er. Und — Ou weifjt ja, was die Liebe thut —
id)y floh wie er! — ELiebes Kind, walhre von heut
ab doppelt das Geheimnis Oeines Daters!

Julie:  igm treu ins Auge dlicens Ih hab’s nod) niemand gefagt.

Petrucci: Sag’s aud) niemand! —- Und — fieh dir den

Paolo nodymals an! — Dies wollt’ ich nur. Er will gehen.

Julie:  Siivdyt didy dod)y nicht, lieber Dater! Der Graf
it audy didh! Du bift ja fein Erzieher.

Petrucci: mit abwehrender fandbewequng Ady! — Sein Dater, das
war ein NMann! — Hab’ aud) aus ihm was madyen
wollen. Aber — wo’s nidyt Orin ftedt . . . Wurde
nur glangender Sirnis! Ein Plafregen jhwemmt ifhn
ab. — Und follt’ er {idy um mid) reifen? Er ijt ja
nm — ergogen! Und idy bin alt und — uberﬂuﬁtg

Julie:  faut igm um den Bats Nlein guter Dater!

Petrucci: 3Ja, ja, id) bin iiberfliffjig. Aber 3eig aud) du
nidyt 3u fehr, daf du deines Daters Todyter bift! Um
didy wdr’s jdhad’!

Julie: Iir haben nod) eine Gonnerin!

Der hintere Dorhang wird aufgqogen Man blidt in etnen prunfenden,
nad) venetianijder Art mit Gold ausgejdlagenen Gejelljdajtsiaal. Die
Grafin tritt in die Halle vor, und der Dorhang wird wieder gejdylofjen.
Sie trdgt, im iibrigen in foitbarer Empfangstoilette, eine Kette mit goldenem
Herzen am Rals und das in der erjten Scene vom Grafen erftandene Budy
in der hand. Bei dem Gerdujdy des Aufziehens gehen Petrucci und Julie
aus ifrer Umarmung.

Petrucci:  Sie fommt!
Die Grdfin tritt ndher und bewundert die Guirlanden.

Grafin: Iie jdon du das gemadit Haft, liebe Julie!
Julie:  igjens YMur |dhidlidh! sie wendet fidh nady lints ab.



Grafin: su petuci Wenn nur nidt ju friih! Wenn nur
der Bruno femmt!

Petrucci: Der halt jein Wort.
Grdifin: Dody iy fiirdyte fo fiir ifn!
Oft jdeitert das Siff, den Hafen jdon in Sigt . . .

Ein Page erjdeint einen Augenblid am rediten Dorhang
Page: Die Gdjte tommen! ab

Grafin:  treibend Mo ift der Graf?

Petrucci: 3d) hol' ihn.  Gitend Tints ab

Grafin:  awein Wdr’ er mit ihnen! — Dod) er Fommt
allein,

Gleifiwie die Welten einfam er durdywandelt,
Hein MWefen weif3, das vollig mit ifm fiihlt. —
Nein Berz ift beflommen ... wie bin id) gefpannt
Auf Oiefen fonigliden Geift .. .!

JIndem ihr Blid wieder auf die Guirlanden fdllt, harmlos
Wie {dhon der Lorbeer zu der Niyrte pajt! — —
O fei gegriipt mir, lorbeerprangender Tag,
Da endlid) einmal in dies myrtenleere Haus
Eine Ntdnnergrofe tritt! — ein Traum Oer Jungfrau! —

Sie lagt fidy {dwermiitig auf den Kerrjdaftii nieder. Graf Mocenigo
in fojtbarer Empfangstoilette erjdieint linfs und begriift die Grdfin mit
Sormalitdt. Ein Page erjdeint redyts.

Page: mewet Graf Ulorofini! Generalproturator Sarpi!
Die grifliden Rerridaften find empfangbereit; ®Graf Morofjini,
Galilei und Campanella einfiilhrend, und Paolo Sarpi werden

redhts vorgelaffen. Sarpi fommt in fjeiner jdliditen Ordenstradyt. Sie
fdreiten jur Begriifung.

Grafin:  empfingt Morofini Seid uns gegriift, Hort von Denedigs
Sreifinn!
Moceniqo: jaiittett Sarpi die hand Und ifr, Hort unfres Staats!
Sarpi: mit bejdjeidener, jhiedermdnnijder Derbeugung TMur Sreunb
des Redyits ift Sarpi.
NMorofini: Graf Sagredo laft fidy entjdyuldigen,
3hr feht fjtatt feiner — die Gelehuten darjtellens feine
Sdyitglinge!
Grafin:  empfingt hodensidt Gatitei Heil Galilei!
Daf Paduas Glanz Denezia erftrahlt!

Stumme Begriijungen



Galilei: sur Grafin Id) tomme, nur im Glanze mid) jufonnen:
Mein NTeifter fommt! und vor ihm tam Campanelia vor-
ftellend mein Sreund —:

Tommajo Campanella.
Stumme Begriigungen
(Brdfin: ju Campanella Den Mamen fannt’ ld) wohl: ibn
nennt dte Welt:
Rufm bringt und BHeil dem Haufe euer Suf.

Campanella: 3u viel der Ehr’! Id) bin nur ein Johannes;

Dod) nad) mir fommen wird ein Stdrferer,
Des id) nidyt wert die Sdufriemen 3u Iofen.
Der — bringt das Reil!
Grafin:  segeijtert Reil dir, Prophet Johannes! —
Sarpi: nady einer Paufe, jur Gejamtheit, ernjt  Ein f)eiI tbut not,
glethoiel, durd) wen und wie,
Es gdrt die Welt und will was draus entfteh'n;
So — tann’s nidyt bleiben.

Campanella: Tlein, denn es ift halb.
Sum Gangen rvingt der MWeltgeift, Einheit jtdrtt,
Sein muf ein Glaube wie ein Gott.

mOI'OﬁTIi: vortretend, gegen Campanella Dod) wie das?

(IampaneIIa: nad) bedentlidiem Kopfwiegen Der Ginbeit beites

Band {djeint nody der Papit.

Sarpi: wnig NMehr eiferne Kette.

Mocenigo:  erregter Nlehr ein eifern Sdywert!
Das, was fid) 16{t, vertilgt!
Morofini:  fehr erreat Und tann’s nidt das,

Statt Eintrad)t 3wift in freie Dolfer {dend,
JIn neue Stiide das Geldjte hadt! .
Campanella:  fteht altein alien gegenitber Dielleidht, jum alten
Ganzen fjie juriidzubolen.
Morofini: Jawoh!, aus NMadtjudt, nidt aus Religion!
Nocenigo: Sdhielt er dody felbft auf unjre tHihne NMadyt,
Obwohl wir pdpjtlid)! grollt uns, wenn wir fug
Um jeine Jntereffen uns nidt fimmern,
it den Tiirfen Srieden halten und Srantreid)s Heinrid,
Den Xeter, anerfennen als Konigsmadyt!



Sarpi: rubig an ate Glaubt! alle Nadt und Obrigleit
fommt von Gott,

Und nid)t vom Papit.

Morofini: erhigt, gegen Campanella Der aber unteridreibt’s,
Wenn feine Jefuiten freie Siirjten,
Weil fie nidyt pdpjtifd), aus dem MWege rdumen!

Campanella ftimmt migmutig 3u

Sarpi: Drum, weil er 3wijt felbjt in die ewigen Gefetse bringt,

Dent’ id) zuweilen faft — ans Luthertum. Staunen
Campanella: erregt Durd) das erft fam der Bwijt!
Morofini: Wahr ift aud) dies.

Sarpi: fimend Und wafr audy, dafy fid)'s unter fid) 3erfetert.
Novofini und Nocenigo jtimmen migmutig 3u
Grafin:  nad tuzer panfe  IDafr, Sreunde, ihr feid fHalb, —
. halb unter eud,
Und jeder halb in {id). BHeilung thut not. —
Paufe
Galilei: aus tiefem Sinnen; er jteht abfeits Es gﬁbtt ein andres im
Jafrhundert nody;
Dielleiyt, dafj dies den Ilenjden etwas felfe. —
Page: reqts, mevet Ein lUngenannter.
(Brdfin: itberaus Iebhaft, den Blid auf den Dorhang gehejtet Gr i[t's!

Alle riditen gefpannt den Blid nady redits. Bruno tritt ein. Der
Page bleibt am Portal ftehen. Bruno jdyreitet Fihn, ohne fjich umsufehen,
diveft vor die Herrjdhaft des Haufes, die auf dem erhohten Sige Plag nahm.
Als fein Blid dem der Grifin begegnet, bliden {ie einander, betroffen von
der gegenjeitigen Sdionheit und Najejtdt, grop und lange an. Er FHijt
thre hand und tritt mit edlem Anjtand einen Sdyritt juriid. Alle betradyten
ihn jtaunend.

Bruno: jeuat Philotheus Jordanus Brunus von Iola,
3n die Serne jdyweifend

Der ein neues diel —

Der neue Melten der Welt erjdlofy, —
Ohne jedes Pathos .

Der Streiter der Wabhrheit und des Redyts,

Der Nlenjdenwiirde und Nienjdjenliebe,

JImmer mehr fortgeriffen
Der den Ulenjden Nlenjdyen erweden fommt,

Der das neue Jahrhundert vom Sdlafe ruft —:
Wie 3uerit

Entbietet dem KHauje Nlocenigo jeinen Gruf.



NMocenigo: Reil eudy in ihm!
Alle: Reil!
Dann rafd) aufeinander:
Mtorofini: Reil der Leudyte des neuen Jahrhunderts!
Campanella: Des Nenjdengejdyledyts!
Sarpi:  nidtern und rupig Sei uns willfommen; Sreund des
Redyts.

Galilei: Heil dir, o Sreund,
Der Ou Oden neuen Weltengedanten
JIn oie Unendlidfeit 3u Ende gedadyt!
NMMocenigo: thonern gegen Galitei abfaltens Beil eud), Cehrer der
Gedadytnistunit!
Grafin:  mit Gefipt: Grufy eud), Giordano Bruno! —
Bruno: nat sie andern mit Staunen ertannt 3d) febe die Sdulen
im Lorbeerfrang,
Sdulen fe)’ id) in ewigem Lorbeer —
Paolo Sarpi? Hlorofini?
Und eud), Galilei? Campanella? —
Nlein Herz ijt erfreut — id) frage frei:
Stiigen odiefe Sdulen — meinen Tempel?
Uberrajdung.
Sarpi:  nad turzer Pauje, nitdtern Wit ftaunen nur an eures
(Geijtes Riefenbau.
Bruno: Mod) habt ihr feine Himmelhohe nidt erfagt,
TNody ijt auf Erden nidt fein Grund gelegt.
MWeidyen erft muf der alte Tempel,
Denn am felben Plag,
JIn Oden Herzen der Iendyen,
Erridyt’ idy den neuen!
Drum oie Dolfsjeele will mein Wort entflammen,
Und fie wird den morjden herunterreifen:
Rom — oder i)y — mufy fallen!
Allgemeine Betroffenheit
Grafin:  sudt bei dem ,ich” sufammen, in fi hinein @ nimmer dies!
caut Baltet ein!
Campanella: So verftand id) didy nie!
Bruno: So verftandjt du mid)y nie.



Sarpi:  fenr runig I Jdyreitet {dmell.

Bruno: pelvenhait RHannibal vor den Thoren!
Campanella: it 3hr geht 3u weit.
Bruno: Tein, ihr gefht nidt ans Siel!

Nid)t wer wie ihr den jdhonen Anlauf nimmt,
) TMur wer das Siel erreidyt, erringt den Krany! —
‘Grafin:  stent auf, nimmt den Xrany Giordano Bruno,
Darf id)y mit einem Lorbeerfrans eud) fronen?
Bruno: mit ragzie @ edle Srau, —
Wollt ihr mid) gern im Lorbeerfrange {eh’n,
®ern neig’ id) euver holden Hand mein Haupt.
Er LaBt fich von ifr frdnzen
Grafin: Wie jdon er fid) um eure Sqlife jdmiegt
Und eudy die Lode fiift! ,
Bruno: mit nmut Gefdllt er eudy? —
niit Energie
So follt ifjr einft am Tag des Siegs mid) feh'n!
Sart
Dann foll bdiefelbe Hand wie heut mid) frdnzen!
fHeut — reid)’ idy ifr den Lorbeerfrang juriid.

Ex nimmt den Kran3 ab und reidyt ihn ihr hin. Allgemeine Dermwunderung.

(Er’c'(ﬁn: fieht Bruno befremdet an, nimmt den Kran3 nidyt.
Bruno: Dem Sieger nur der Xranz!

(Brdfin: Staunen jur Sdiau tragend 3hr ieib der Sieger!

Dabt taujend Geifter {dyon befiegt — patviaut und Seelen!

Bruno: mit traurigem Derzidyt, auf die Anwefenden 3[)1‘ ie[)t es iC(. —_

Und, edle Srau, ihr irrt,

Wenn ihr wdhnt, id) hajde nur nad) leidtem Lorbeer.

Begen dent Umfreis
Seht ihr die Weltnot? {piirt der Seelen Swift?
3d) judge — Ulenjdhenglitd! —
Sarpi: vor fid) hin jinnend menfd)engliicf. —
Kurze Paufe.
@riifin: 3u Bruno Bedentt:
3hr wiegt der NMenjdhfheit dmwerften Kranz in Handen!

Bruno: Sdwer wiegt mir aud) der traurige Dersidt. —
Kurs, entidloffen

Itefmt fin! —



Su frither Lorbeer [dhmt Oie Siegerfraft;
Winft er, jo wedt er Siege!

Sie nimmt den Xran3 36gernd juriid und legt ihn hin. Bewunderung.
Galilei:  bie andern ermunterns So fpridyt, wer fiegen will!
Campanella: eenjt vor ficy hinblictend Wer fid) felbjt Defiegt.
NMovofini: su Bruno Bald glitdt es eud), die Sreunde 3u

befjiegen!

Sarpi nidt jujtimmend, Campanella wdgt. Die Grifin hat indes die
goldene Kette gemommen.

Grafin:  mit ver Kette 3u Bruno tretens Dody eine Kette jiemt des
. Haujes Gajte.

Bruno: in die Semne finnens MWar’s nidgt fo .. .? Meiber

fetteten Oie Helden . . .?

Als er das Kreuz an der Kette gewahrt .
O nie! die Lajt? Ertragen id) das Kreuz?
3d) will die Welt von ihrem Kreuz erldfen!
Will Blumentrdnje winden in ihr Haar
Statt ifrer Dornentrone!
Ja, hort mid) an — nidht Hortet ihr mid) gany —:
Nidyt Rom allein, das Kreuz— oder id) — muf fallen!
Allgemeines Entfegen. 3n leidenjdaftliher Aufeinanderfolge:
NMocenigo: O mdfigt! magigt eud), ihr fithner Niann!
Campanella: Reifeft nieder und bauft nidht auf!
NMorofini: Sdnell, jdnell juviid aus diefer uberhobe,
O 3taros, mein Sreund .
Galilei: fortiahrens Dafy nidyt die Sonne deine Sliigel fengt! —

GBraf Mocenigo jdhiittelt den Kopf; die Grdfin, anfangs erjdroden,
fieht ftill vor jidy hin.

Sarpi:  fehr runig Du fiehjt den alten, ewig Haven Iein
JIn einem arg befudelten Gefdf,
Drum efelt did) davor.

Bruno: ® nein! o nein!
Nidit ewig flar! der taufendjdfhrige fault!
Ein neuer jdyaumt! — Oder find’t jhon neue Sdlaude. —
3hr jdredt? — jdredt vor dem Wendejdritt der eit?
Da unabweisbar
Ein neu 3Beitalter an die Pforte podyt?
Sreut ihr eud) nidt auf unfern neuen Gajt?!



So riiftet dod), ihn wiirdig 3u empfangen —:
Werft ab des finjtern Nlantels alten Plunder!
Sieht an das feit're, hodzeitlide Kleid,
Durd) das ifr wiirdig erft des neuen Gajts!
Ehrt ihn durd) jold) Gejdent verdienter Adtung,
Wie fie den alten ehrten —
Der iiberveid) bejdjentt nun von uns geht,
(Bebeugt von Sdyden [dywer, und dod) — gebeugt
von Gram:
Das {terbende Jahrhundert, weldes blutrot,
Wie eine giildone Abendjonne f{inft
Im Ewigleitenmeer —
Sinft, wie vom fommenden heit’rern Tage traumend. —
Als jene Ara jtieg aus ihrem Nlorgengraun,
Wies ihr Columbus eine neue Erde,
Die neuen Chriften gab dem (Gajte Luther,
Gefteigert
Hopernifus ihm das Gejdent der neuen Welt!
Mit hodfter Kraft
Tun denn! das ftahlerne Himmelsgewslbe bredend,
Das im Sturj alle NTenfdengdfen mit fid) reift,
Werfend der Erde Ball jum wegwerens Sonnenjtaub,
3n Entziidung umjdylagend
Und -0od) als Stern fie in den Himmel febend,
Und neue, nie erjd)lofj'ne Welten:-Tempel
Dem wundertrunt'nen Nlenfdjenauge weifend:
Bring’ id) der neuen Ara, unferm Gait,
Die neuen Nlenjchen! und — den neuen Gott! —
Seierlidie Paufe.

Sarpi:  jehr runig Bier, glaub’ id), folg’ id) eurem Sluge

nidt. —
Alle fehen jtumm vor jid) hin, audy die Grdfin, welde der Rede Brunos
mit wadyfender Begeifterung folgte. ®rofe Stille.

Bruno: Mie? — Miemand? — — Und fo fteh’ id) gans

allein

3n meiner unermeflid) weiten Welt? — —
Ev fteht einen Augenblid weltverloren; dann mit leihtem Spott

Ad ja, — — id) bin ja in 3talien!



Und nidt in Deutjfhland mehr! — O Daterland!

O Nidnner feiner Kraft! blidt auf die Deutjden! —
Dor fidy hin briitend

Ja grofes Deutjdlan),

3dy that dir unrvedyt, dapy idy did) verlief.

Denn nun erfenn’ idy: dir entfeimt die Kraft.
Prophetiidy

@ werde nur dir deiner Kraft bewuft,

Und ou wirjt die Welt aus ihren Angeln heben

Und reifen Ubermenjdjen!

Aus bdir ging jener Herfules hervor,

Der den rom’{den Hollenhund oOreitdpf’ger Hrone

it feiner Uberfraft bewaltigte,

Und fo bdie halbe Nienjdheit — halb — Dbefreite!

Aus dir flang mir erfilllt die frohe Botjdyaft:

Bur Beit jolder Konigreide wird Gott vom Himmel

Ein Reid) erridyten, das wird nie vergeh’n,

All bdiefe Erdenveidje in {idh veridlingen!

Kopernifus bradt’ uns vom Bimmel diefes Reid):

Das ewige Sonnereid), darin der Erdball jant! —
Mit hodyjter Energie

Und madyte id) aus einem: taufend Sonnenveidye,
hab’ id) Hopernitus 3u End erfannt —

3um Bund, Denedig, deine Hand! —:

Und Cuthers halbverjunt'nen Bau will i) sum himmel

tiirmen! —
v fteht hodiragend. Sein Auge freift, die Wirfung erwartend, iiber
dem Kampf der Geijter, der fidy auf aller Nliene offenbart. Die Grifin,
(Balilei, NMorofini {ind in verjdiedenem Grade von Bruno mit fortgeriffen.

Galilei:  ben Kreis begeijternd Ein grofer Gedante!
Campanella: emit, in figy Siiv den die Beit nidyt veif.
Morofini: anjpornens Dod) wer denn reift die Seiten als
wir felbfjt!
Sarpi: finnens Die Walrheit veift wie eine edle Srudyt
Mit Seiten jdon von fjelbit.
Galilei:  ecmunterns Die Wahrheit ift 3u aller Seit diefelbe!
Sarpi:  entigeivens Dod) nidyt diefelbe ift ju aller Beit
Reif filr die Nenjden. —
Kurze Paufe. .



Bruno: Ja, id) fel)’s — bitter die Menjdjen! —
Paufe.
Grafin:  teimagmevoit Die Nlenfdjen, Bruno, meinen’s gut
mit eud):
Sie walfren eud) vor iiberfrithem Salle. —
Die Dinge reifen, glaub’ id), iiber Madt;
Dann — wdr’ es Beit! Spart eud) fiir dieje Seit!
Spart eud) den Nlenjden! — wenn ifr jagt: — ifr

liebt jie. —
Und nun weift mid) jum Ovitten Mal nidyt ab:
Dem Sreund der Liebe — diefe Dersentette.

Sie nimmt ihre Kette ab und hdangt fie ihm um; er ldft es fid) ge-
fallen. Nian ijt weniger erjtaunt als poll Erwartung iiber Brunos Ent-
fcheidung, dem man einen innerlichen Kampf anmertt.

Bruno: janit O edle Srau, —
Dies goldne Hery befiegt mein itab[ernes'
Wenn ihr es wollt:

3d) folge eud) gebunden an Oder XKette.

Die Grifin hat dem £a%n gewinft. Der hintere Dorhang wird auf-
gezogen. Die Grafin reidt Bruno den Arm; fie {dreiten 3um Gefelljdafts-
jaal, in dem man die Dieneridaft in Iebhafter, aber geordneter Bewegung
jieht. &s folgen Oem erften Paare paarweis Galilei — Campanella,
Sarpi — NMorofini, Mocenigo, Pagen. Swijdenvorhang.

dweite Scene

JInjelpart Mocenigos. 3In der Mlitte des Dordergrundes, dod
etwas jeitlid), eine Ylarmorbant. ®egeniiber eine INlarmorfdule.
Rings iippigjte Degetation. 3Swijdjen Blumen, Straudywert und
Bdumen Amoretten und eine Statue der Denus. Der Hintergrund
geftattet ein Panorama iiber Denedigs blaue Wafjer uno griinende
Lagunen. Alles gligert im Sonnenglan3. Uber die ganze Scene
ift dte G®lut, Sreude und Sdyonheit des Siidens ergojjen — eine
gewiffe MWolluftjtimmung.

Beichtn’ater Corini und Paolo jdreiten von lints nady réd)ts iiber die Bithne.

Lorint bleibt bei feinen eindringlidien Reden bisweilen ftehen, Paolo ridytet fid,

die Kopibededung efhrjurdytvoll in der Rand, gan3 nad) ihm, begleitet aud

Lorinis Worte tiefdemiitigit mit Hopfniden.

Paolo: Ehrwiirdiger Dater, die Seuerprobe muf idy be-
jtehn?

forini: gty IMur die Seuerprobe, und wir ftellen eud)
jofort als Hadjdyer an, in diefen (Gott {o wohlgefdlligen



Dienft unjrer heiligen Kirdje; und die gnddige Kirde

3aflt aus threm unerjd)opfliden Schofe itberreidlich Cofn.
Paolo:  engiiet Und jo fann iy meine Julie heiraten?
forini:  Sofort. —

Paolo:  nad einigem Bedenten, geiingitet @ gnddiger Pater, fagt,
mufp id) die Seuerprobe bejteh’n?

£Orini:  beventiich den Kopf wiegend JIr feid 3war ein frommer
Nenn.  Aber auf daf wir der Ergebenheit des neuen
Dieners durdjaus fidjer feien, auf daf nidht unlautere
Elemente 3u diefem rveinen (Gottesdienjt fidy Ovdngen:
fo ift's Dbillig, die Sdladen durd) Seuer 3u entfernen,
fo mufy das Probefjtiid das jdwerjte fein.

DaoIo: iiberlegend, einfiiltig  _3a ja, wie bei den Rdubern.
Sorini ijt betroffen. — Aber wenn id) nun die Seuerprobe
nidyt bejtehen tann, id) meine, wenn id) in der eigenen
Samilie oder unter den BHerzensfreunden feinen Hefer
finden fann, den id) der heiligen Inquifition angeben
fonnte . . .?

forini: rajd aufs 3t Das wollt’ i) nod) fagen. Auf daf
ihr fehet, wie gnadig die Hirdye ift, daf (ie jogar auf
ihr billig Red)t versidytet, nur damit jie aud) anderen
edlen Nldnnern 3u diefem verdienjtliden Amte Sutritt
belajfe: fo Ilaffen wir — unter Umiftdnden — an
Stelle der Seuerprobe aud) einen andern grofen
Dienjt gelten.

Paolo:  freudig cifernd Den groften! o huldreidier Pater!

forini: Hm! - wie beildufig hin Habt auf den Bruno
adt! — Wie jteht der Graf 3u ihm?

Paolo: Midyt fehr intim.

forini: jaudyzt innerlidy auf, halblaut Das id)lcf’ Id} Bellarmin
nad) Rom. <caverns Und die Grdfin?

Paolo:  victjagens Um fo intimer! xigerns Bihi!

forini:  mit innerlidem Triumpy Gut {petuliert!

Sie verjfwinden hinter Gebiifdy redits. Gleidy darauf von der andern
Seite die Grafin. Sie judt mit den Bliden fehnjiiditig in der Runde, lakt
jid dann fdwermiitig auf dem Sige nieder und {dlagt das Budy auf,
weldes fie bei fid) trdgt: das vom Grafen in der Einleitungsicene erjtandene.
Sie %it Teicht und reizend gefleidet, nad) griedyijhem Jdeal, trdgt eine Blume
im Raar,



Grafin:  poglia aufhordend Er Ffommt!  sie fpant nady lints —

Ady! . .. der Graf! . .. innelidy belajtet mein Nlann!
Graf Mocenigo von linfs.

Mocenigo: verdriegtiy 1Tun, wieder nidht bei Laune?

(ﬁr&ﬁn: fdweigt.

Mocenigo: 3d) Hatte viel eher Grund, emport ju fein!

(Brdﬁn: fieht ihn aufmerfjam an.

Nlocenigo: tosbrecgens Weil mid) der Bruno fintergeht!

(Brdfin: fteht auf und fieht ihn fragend an.

Mocenigo: 3d) merte mehr und mehr: mein Gedddtnis
bleibt, wie’s war!

Grafin:  atmet bejreit auf, mit leiditem Cacien Du follteft dod) end-
lidy sur Einjidgt formmen!

MMocenigo: Iein! nein! meine Einfidyt blieb feit der erften
Stunde diejelbe!

Grafin:  mit unterdriictem gachen I meine 3u der Einfidyt,
dafy fidh das Geddadytnis nidyt anlernen laft.

Mocenigo: Dody! - Dod) das Befte feiner Lefhre enthilt
er mir neidijd) vor! — Etwas eiferfiiditia, in feinem Sinue
Dir hat er’s wohl anvertraut?!

Grdfin: Allerdings! Weil das Befte feiner Lehre nidt
diefe Gedddytnistunit ijt! Er hat weitere Ge-
danten, Oie Oir feinen Spaf madjen, und die mid
entjitden! —— Sie Iapt fid wieder gemiidet nieder.

Mocenigo: ~Yun ja, id) feh’s: das alte Regenwetter! IDill
dir den Brumno |djiden, der wird did) wohl — ent:
3itden!

(Briifin: fieht ihn grof an.

NMocenigo: Ja, ja! Durd) ifn fomm’ id) um didy u furz! —

Grafin:  jent wiever auf.

NMocenigo: Und durd) didy um ihn! Sef’ id) eine Gedddytnis-
leftion feft, fo fommit Ou und betteljt mir ifn ab,
damit er did) unterhalte, und id) habe das Mad)fefh'n.

Grafin:  nadpem fie befreit aufgeatmet IDdre id) nidyt, du hatteft
das Madfeh’n! Nleinjt du, dafy er in feiner engen
Piliyt fid)y wohl filhlt? Er predigte am [liebjten der
Welt?



Mocenigo: tur3 Mein, nein, nein! Erit will id) ifn dus-
niigen! Dann mag ihn die Welt hinnehmen!

Grdfin:  Und meinjt du, daf er von dir allein jid) halten
liege? Du verfud)it’s ja gar nidt! 3d bin’s, die
ihn mit Hundert Ketten 3ju halten fjudht! Wird mir
{dwer genug! Denn id) merfe wohl, er will vielmehr
midy 3u feinen weiten Planen mit fortreifen!

NMocenigo: Da haben wir’s! da haben wir's! Denn tomme
nun idy und will ridy mit dir unterhalten, fo treff’
i) eud) bet der Lnterhaltung. Und treff’ id) odid
allein, fo bift du jdledt gelaunt! .

Grafin:  wigt unfein. Unterhalte midy dody!

NMocenigo: ein, jeft fahr’ i) ur Jagd! ab nad tints.

Grafin: 1ast fidh naddentlidy nieder, verfintt in dumpfes Britten; — pltlidy
wie ent3iidt ermadyend

Da fah id) di) — da ddmmerte der Tag!
Und glangverfldrt im erjten Sonnenjtrahl,
it einem Nal,
Nein Siel vor der entsiidten Seele lag!
In Ganznurdeingedenten
NMuf i) mein Sein verjenten,
Kann glauben nur an didy!
Und, welt- und menjdyvergeijen,
YNur Gottergrofge meffen
An — meiner Liebe, wie fie glitht fiir didy! —
Sie verfinft wieder in fid). Tritte; jie fahrt auf und blidt nady redyts.
O Gott! der Pater? —
liorini von redits juriid.
forini:  mit tiefer Derbeugung Hohe Srau, Sriede mit eudy!
Grafin:  unwitiicliy ihre Uneupe verratens Bringt ihr Srieden?
forint:  aufmertiom Das ftelht bei Gott. Dod) meine Sovge
um euern Srieden — ihr wart redt lang’ nidt im
Beidtjtupl.
@rafin:  jaridt leidt auf, sann geymungen Konnte das nidyt befagen,
dafy id) Srieden hatte?
forini:  fie immer jdirfer firierend fabt ifr feine Siinde, feine
Sduld?
4



Grafin:  gans wie oben Muf man alle tleinen Sdwdden
beidten?

forini: jhattifd, fir fig Kleine Shwddjen! taut, tiebenswiirdig Ja!

Grafin:  begierig Glaubt ifr, Pater, an die menjdlide
Sdwadye, die nifit Shuld ijt?

forini: i fig ninein Jeht Fehrt! cout, darlegens Wenn der
Nlenjd) an jeiner Shwddye nicht jduld ijt . . .

(Brdfin: immer unbefangener ihm entgegenfommend Wenn des Nien-
fdhen anerjdaff'nes Wefen fagt: jener ift nidyt deines
Wefjens, du fannit nidit — lieben .. . diefe Shwadye,
ift jie Sculd?

£orini:  behutiom ausweidens Die Nlenjdjen lieben — fift
Piligt. Midt ijt Pflicht: den einen vorzieh'n.

Grafin:  immer mutiger Aber wenn des Nlenjden eingebornes
Wejen fagt: dies ijt deines Wefens, du mufpt ihn
vorjieh'n . . . ift es Sduld?

forini:  pemantemd — Eine Mlenjdheitsidwdde. — ars die
Grifin etwas jagen will, rajd® vom Thema pﬂl&)t aber iit vor
allem: Gott lieben und das Gottlide, rtauernd dem
Gottlidien fid) ndhern, in das Gottlidye fid) verfenten . . .
Rajd) abbrediend IDas lejt ihr da fiir ein Bud)?

Grafin:  verlegen das Bucy bergends Die gefdllt eud) Bruno?

forini:  Ein gottlider Geift!

Grdfin: 3hr jagt das?

forini:  jtelt fich gleihfalls befremdet War id) dagegen, als der
®raf ihn entbot? — Die Grifin hat cinen fliichtigen Blid nady
redits geworfen und erjdridt leidyt.

Grafin:  ign in feiner Art verabidgicdens I) Oant’ eud), Pater,
fitc den flaren ein.

£orini: mit tiefer Derbeugung Iy dant’ eud), hohe Srau, wenn
er eud) erquidt — im Davongehen inmertidy triumphievend uUnd
beraui&)t! Corini ab nady Iints.

(Brﬁﬂn: geft ein paar Sdyritte freudig vor, jtodt ploglidy und bedentt fidy
Und bod)! — Nad) inneren Kampfen Iaut ausbrediend O werde
dody frei, Srauenher3y! — — wieder finnend Streicht er
nidfit aud) die SQuId aus dem Lebensbud)? sie gent

ggitig suriid, fegt iy und bldttert erregt. Bruno tritt von redts
in3u.



Bruno: auf sas Bug Mas habt ifr, edle Srau ?
Grafin: Das fohe Lied der . . . fie jtodt und erritet
Bruno: 3fr fprecit’s nicht aus, weil ifr es jdyoner — fiihlt.
Grdfin: Und — darf man fiihlen?
Bruno: po Siihlen ift das Leben!
Und je unendlidjer, je gottlider!
Und alles, was da ift, das feelt und lebt,
Und wie der Blinde nur den Lebenbringer Lidyt,
Kann nur ein toter Sinn dies Leben leugnen.
Sein Sunte jdylummert jelb{t im toten Stein und Staub,
Im Quell raujdt’'s aus dem Sdilaf 3u Lebenslidyten!
Der Mutter Erde liebequellender Leib
£at Ceben feimen, fnofpen, blithen, veifen!
Sid) wandelnd regen und fid) regend wandeln:
Die Erde ijt ein Gotterleben felbjt!
War’s das nidit, was die lebensfrohen Griedyen
JIn afhnungtiefer Seele vorempfanden ?
MWenn Berg und Quell und Bdume fie belebt
it einer gottlidy fithlenden Iymphenjeele? —
Bur Beit, da nod) in {dwellenden Lebensheinen
Den (Gott man judite — ftatt in Traumruinen,
Statt erdenfliiht’ger Tiirme diijtrer Dome
Sid) heitre Tempel ladend breiteten?
Da nod) Dionpjos die Welt durd)jdymwadarmte,
Mod) Denus man in nadter Reine jaf
Und Lebensbliiten in dem Diiftehaar
Der wonnetruntnen (Gotterpaare ladyten?!

Ordfin: traumvertoren Weld) Jdhone Welt muf es gewefen fein!
Bruno: Sie war’s. Und fie fehrt wieder! Mein, fie ift!
Und jdyoner, Sreundin, wollen wir fie frdangen!

Sie erhebt jidy und ergreift entsiict feine dargebotene Hand, Idft fie
aber wieder finfen und finft jelbjt juriid.
Grafin:  Und ténnen wir’s denn?
- Bruno: immer enthufiatijger Ob tir es fonnen!? Jeht!? —
G®lid) Hellas’ MWelt aud) einem Blumenteller,
Knofpe des Srithmdr war die Welt dody nur,
Die dann Apriles Raufreif gany umjdylof.
4*



Jehyt exrft hat des Entdedergeiftes Naihaud
Die enge Xnofpe aufgetiift 3um Leben!

Und. vor uns ftrahlt der volle Bliitenjtern,
Mit einem BIlid, der fid) in die Rimmel verliert

Und vor uns quillt die taufenditernige Bliite! —
Jeyt erjt ergriinet

Das Weltenparadies,
gen Himmel

Tun diefe Sternenblumenfluren
Rings uns erbliihen!
Nyriadenfady!

Jedes Sterndjen {idy erjdylofy
3u einem Erdenparadies,
Einer Bliite voller £eben

Am Baum des ewigen Lebens!
geddmpft, mit dunfler Sdrbung

TNMun naht nidt mehr,

MWann der Tod uns griift,

Ein trauernder Gajt

Nit gefentter Sadel.

Tun ift Raum fiir das Leben!

RQoher, immer hoher

Sdyldgt die Lebensfadel

3In ELiebe zum Gottlicht

du immer lidteren

Sternen empor!

Don Erden

Bur Sonnen! —

3u immer vollfomm’nerer

Dafeinsgejtaltung:

Seeleientfaltung!

3Im Sleijdye {dyon!

Und wir wollen uns veden!!

— Wie das Siintden fjid)y vom Staub 3ur Pflanze,
sum Tier — ‘

Nit uns reifend in Liebesbegeift'rung gleidyfithlende
Seelen,

Dom WMenjden zum iibermenjdlidhen Gott! —



(T)rtiﬁn: hat fidy ent3iidt wieder erhoben Wenn id) den (B'o'ttlid)en
fo jubeln fiifle:
Wie fith!' i)y midy dem Gottliden jo nah! —
Und dod)y — weld) gottlidy Sehnen?
Bruno: engiet Nein Tempel blitht! 3fhr, Gottin, feid
mir nah!
(Briifin: freudig iiberrajdyt, 3itternd 3&) ®0ottin? Begierig Sagt, was
ift oles Gottlide? —
Bruno: Muf id) durd) men|d)lid) Bilowert es verfleinern? —
Was tief in alles Wefens Kerne jehnt,
3u feinem Swede ringt und, fiihlt's die Krajt,
Sprengt feiner Hiille Schein und, aus der Larve
Ein Sdymetterling, ju feinem Lidyte jdywebt!
3u fjeiner Somne oder — Odenn es hebt
Dem Lidit entgegen Sdonheitgotterabglang! —
3u feiner Sonne oder — feiner Blume.
Grafin:  serauidt, gierig Und diefe Blume . . . diefer Sdmetter-
ling ...?!
Bruno: pingerifen €rgdnzen fid) in wedfelndem Entsiiden
Lidtflutumraujdyt der Werdegottheit 3u! —
JImmer gliihender
Sragt ihr nod), weil etwa trunfen wahr Gefithl,
Tody alles Seins und aller Gottheit Sein:
So fragt das Lidit! — in eines wafhriten Sceines
Leidjtouftigem Kleid der Gottheit ift's am ndadften —
JIm erjten Srithlidht fragt’s, werm im Mun dte ganze Welt
Es rings ourdyjefhnt mit glithendem Werbepfeil
3n ausgelajj’ner Lebenslohetraft!
Die Tone fragt, wenn fie der Sphdaren Ring
Jn ifrer Symphonieen Arme {dylingen . . .
Grafin:  fait taftend ein Und diefer Lippe Haudy . . .
Bruno: jtirmiig Und den Wind und die Welle
Und all das gewaltige
Weiterwallen
Der wirfenden Matur,
Wie das wdd)it und wird!
Als 369’ es ein ewiger Nlagnet — —!



"Den ragenden Baum!

Wie er vedt und reicht!

Den eingebor'nen (Gotterjtrebefunten

JIn der Sreundin Scnne fjudjende Slut 3u tauden!

Wild wiihlend

Wie fid) Kryjtalle an Hrpjtalle tlammern,

Elemente {id) und Stoff mit Stoff fid) eint,

3u unzertrennbarem An- und Ineinander,

Und der Unterjdjied {dywindet —

Hundert Organe einen Lebewefens

Mitleidenjdaftlidy jid) die Hdande reidjen

JIn gleidiem Wad)jetrieb geobener, gewartiger und taufend
Welten

Durd) gleidies Wedyelfiihlen {id) bewegen,

Durd) diefer holden Gotterharmonie

Alljeits unendlid) 3iehendes Bruderband

All fid) in-, an- und durdyeinander Halten

Ynd wafhren vor dem Sall . . .

Grafin: Und ift audy oies

Des Nlenjdien gottlidyftes Gefithl und Sein?

Bruno: in efjtare Weil fein unendlidyjtes und feligjtes!

Tur hier, wie wenn mein Geift

3m Brunfjtgebet

it dem Allgott jid) eint

— Alle MWerdewunbder, &
NMad)|dyaffend felbjt ein Gott,

JIn die Seele {dylingt,

Bewdltigend wie wonneiiberwdltigt —:

Alle Nijtone jdwinden vor der grofen Symphonie,
Alles fleinlidje Gebreften und Sdymers und Tod
Und Surd)t und Hal und Sdywdde . . .

Und gut und bds und taufend Siindenfluten
Sdywinden wie ein Midyts in dem Weltenliebesmeer!
In dem Gott in feinem Gott . . .!!

Grafin:  tirst igm an die Bruit Giordano!
Bruno: fie win an fig prefiend Dirginie!

Der Dorhang fdllt jdymell.



Dritter Att

- wSeht, idy lehre eudy den 1ibermenjdient~
Niefdye, ,Aljo fprad Sarathujtra”.

LUnd Gott fprady: Laffet uns Menjden
maden, ein Bild, das uns gleid) fei, die
da herrjden iiber .... das Dieh .... Und
Gott jduf den Nenjdien ihm um Bilde,
jum Bilde Gottes {duf er ihn.”

Genefis 1.
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Erjte Scene

JIn der Narfustirdie ju Denedig. Sie ift gan3 leer und duntel.
Bange NTorgenddmmerjtimmung.

Die Grafin Dirginie Mocenigo tritt ein, gan3 in jdwars, in der Hand ein

Gebetbudy mit goldenem Kreu3, eine jdymarze Kette mit Kreuz um den Hals. Sie

ift innerlidy gebrochen. 3Jiige des tiefiten Sdymerzes. Langjam fjdyreitet fie bis
3um nddjten Altar und bridt por dem Hreu3z 3ufjammen mit den MWorten :

Grafin:  Es giebt dod) eine Sculd!

Ernjte Stille. Die Grdfin dedt, leife hludzend, mit dem Antlig den Boden. —
Beiditvater Corini tritt ein. Als er fie fieht, ift er anfangs betroffen; jofort
aber jteigt triumphierende Sreude in ihm auj. Er jdleidit an jie heran, legt von
hinten fadt die Rand auf ihre Sdulter, fie jdridt ujammen, er hebt jie, innigjte
Teilnahme jur Schau tragend, auf und fithrt fie behutjam 3u einem Beidytjtuhl.
Diefer fteht jo, daf man wdhrend Oder nun folgenden Beidite genau Lorinis
Tiienenjpiel beobadyten fann. Es nimmt bald forjdenden, bald teilnahmvoll
trojtenden, in unbeobaditeten Augenbliden aber immer mehr triumphierenden
Qharafter an. Dann geleitet er die etwas ruhiger jdeinende Grifin aus der
Kirde, wendet fid) darnady, redt, indem die ganze ungebdandigte Sreude ausbridyt,
die geballte Sauft und ruft, daf die Kirdje erdrohnt:|

Lorini: Du Kilfit mir dod), Satanas!

Erx; jtiivmt eilend; hinaus. ®Gan3 jdnell fdllt ein 3wijdenvorhang. Rajde Der-
wandlung bei duntlem Raum.

dweite Scene

Injelparf Nlocenigos bei Denedig. Eine einjame Partie. Nian
blidt iiber die rufigen Waffer, die jtillen Injeln mit weltverlorenen
KIdjtern und Kapellen; gan3 in der Idhe auf einen fleinen, lautlojen
See. — Triibe Beleudjtung im Gegenjay 3u der vorigen Partjcene.

Bruno {igt auf einem natiirlidjen Stein am Ufer des Sees, einjam und triib.

Bruno: Entgleijt! Entgleift! — Dod) ftrebt’ i) nicht, fie nur
3u meiner Kampfgenoffin fortyureifen? —
Dom Lidyt abirrend, hajdte id) ein Jrrlidht. —
Und meines Rergens Seuer-Kiefel traf ein Sdylag:



Ein Sunte jpriiht hervor, der fidy juriid

Sur Sonnenheimat fehnt! —

Dod) ad)! die Sdywingtraft brady!

3dy tann mid) nidt jum reinen Himmel Hheben

Und modyte dod) pom Erdenefel flieh’'n.

Drum fentet meiner Seele {tiller Sdwan

Sidy in das Reid) der Slut — die Slut der Thrinn —

Er verbirgt fein Gefidit in den Hdnden und jdweigt. PIoglid) auf-
bligend

Wie? BHangte mir ein unerfannter Gott
Die Kette um? —

Nlid) an der Kette dann hinabjuziehn
Jn das tiefe Nieer der SAHulid? —

JImmer Iebhafter, mit wadjender Gewigheit
Auf dafy er es mid) fithlend merfen liefge:
Es lebt im Hern des Nlenjdjenfeins nidit Gott,
TMein, Siindenlajt und Sduld?
Und es lebt der (Bott der — (Bnade?
Der — @hrijten? —
Sreudig ervegt
Auf daf er dann mid) wieder aufwdrts 3oge
In reinerer (ejtalt?
Wiy, der geirrt von ifhm, Furiid 3u ifm? — —
Gr fteht auf; — von Grund aus durdjdyiittert
Mir fdaudert vor mir felbit!
MWas bdumt {id)y jo entfeglid) in mir auf?/ —
Du willjt der gangen MMenjdfheit heiligit¢én Gedanten,
Willjt ihren Hhiodyjten Trojt aufldfen in ein Midts? — —
Allmdhlid) in Sreude umidlagend
Obder — in ein All?
Don NlenjdyfheitsTuft? — die Siindenwahn freudig brutal

verladyt!? —
Wieder ftugend

Oder nur — iibertqubt? —
Mit ernfter Ironie

So thu' es! wenn du magfjt. — Ulir feflt die wegwerfend
Kedheit. —
Aufbligend

Dod) wie? bin id) nifit mefhr denn willenlofes Tier?



Bin id) nifit NMenjd) und NMann? —
Sidy riefenhaft redend
3dy filpl' eine Kraft in mir! — gab midy nur fin,
Dom Tier iibertdubt, willlofer Shwddye!
Mit Selbjtvormurf
Warum nidt itberwudys das Tier der Geift?! —
Ja, was entjduldigend fie Erbjduld nennen,
Was fremder Gnadengott nur tilgen tomne —
3d) jpiir’s: es ijt nur Shwddye trdgen Sdlummers,
Und fie Wllt aud) Heldenitrebefraft,
Den Reratles fie — eine Weibestette
Mit gewaltiger Energie
Serreife fie, Nenjdhheit!! Komme 3u dir felbit!
Du fannjt, wenn du willft! Iie? bift du, Erdtlof,
Stern:
So bift bu, menid), indem ihm der Gedante aufblifgt, in Dersiidung
ein lidter Himmelsbiirger!
Du mufyt dir Helfen fonnen: du bift Gott!! —
Sojei aud)y Gott!! — Triibt mid)y nidht, Nenjdjen-
tritte! —

Sdnell ab nady linfs. Gleid) davauf von der anderen Seite Graf
Mocenigo, in voller MWut den Beiditvater Corini zerrend.

Mocenigo: 3um Satan, Pfaffe, laft das Munteln iiber
mein Weib und jpredyt! oder . . .! ersient Rab’ eud
nifit umjonit in diefe Ode gejd)leppt!

forini:  sitternd, dody mit evheudelter Rupe Darf id)y fpreden?
Jd) fagte eud) alles, was id) felbjt jah und fiihlte.
Darf idy mein heilig Amtsgeheimnis verraten? JId
ftiirse das Reilige nidyt um!

Mocenigo:  ihn loslafiend, rajend 1Tun, fo foll der Brumo dran!
Wil nady lints

forini: nait ion begiitigens  THriftlidy, edler Graf, immer dyrijt-
lify! Hein Blutvergieffen! Am wenigften durd) eud,
edler Graf! Aud) die feilige Kirde will fein Blut!
Mein, er mufy allein ins Derderben rvemnnen! Die
Dauptjadje: ihr zieht eud) nur von ihm uriid! Dor
allem Dolt mufy er felbjt {idy fangen! Siir ihn viel
fdydandlider! Und wir — wafdien die Hdnde in Un-



fduld — ficy dadenfroh die Rinde reibend, fiir fig und Friegen
ein Erempel fiirs Dolf! — und was fiiv Bellarmin!

NMocenigo: jugens Ja wie das anfangen?

forini: oringens Ihr miift ihn reizen, einen Aufrufr gegen
die Hirdje 3u madjen! 3fhr felbjt, denn eud) traut er.
Bedeutungsvoll Und id) weify: er briitet ifhn felbjt, er
lauert nur auf die Beit! — So miifgt ihr fagen:
,ie {dade, dafy euer Genie jo thatenlos verfommt!”
bei feiner Rufmjudyt miift ifhr ifn frallen, bei feiner
eingebildeten Lebensmiffion, Oder er untreu werde.
. Jet oder nie!” miit ihr fagen, ,der Staat will
eud) wohl, tdglidy mehr, ijt mit Papit und Geiftlidteit
gefpannt, tdglid) mefr, das Dolf unrubig, taglid) mehr!”
Dentt an bdie Biidjerverbote . . . er sudt ploglidy sujammen,
in fid) hinein  Teufel, id) jpiel’ ein gewagtes Spiel!

Sie perjfyminden lints. Gleid) dbarauf von der anderen Seite in dhne
lider Aufregung Paolo und Julie, legtere ein paar Sdritte vorauf,

Julie: im Auftreten fir iy Bier hort uns niemand!

Paolo:  ihr auf dem suge Und id) fage dir nodymals: meine
Kirdje gefit mir nod) iiber die Liebe!

Julie:  So geh’ dody 3u deiner Kirdje! Was willjt immer
hinter mix?

Paolo:  begitigens Aber Julie!

Julie:  aujgeregt, mit fiy tampfends JIcf) glaube, du liebjt mid)
nidyt; heige Liebe geht uns audy iiber die Kirdje! —
Und wenn du mir’s nidit glaubjt, jo glaubft du’s viel-
leifyt meinem . . . fie ftodt und blict jdeu um fig Dater. —
Dir muf id)’s Jagen, ELiebjter, id) halt's nidt mehr
aus, daf} id) ein (Geheimnis vor dir habe. Siehit du,
mein Dater it dod) ein frommer Ulann.

Paolo:  bejtitigens  Ein efrlicher, Mann.

Julie: Der die Kirdje hodyadytet.

Paolo:  wie oben Sie nidht veradytet.

Julie: Das fiehjt du daran, daf er . . . nad innerftem Kampfe
herausplaggend mtind) wurde!
pﬂOIO: wie om Donner Wa . . . s?!

Julie: fiir fig Yun ift’s heraus. scut, eiferns Und weil mein



Dater ein efjrlides Ndddjen liebte, und weil mein
Dater ein efrlidjer Nann war und es nidit wie Oie
andern Nondje madyte, fondern weil er fie ehrlid)
liebte, und weil wafhre Liebe jtarfer ijt als Klojter-

mauern, fo nahm er fein Lieb — mein gutes, totes
Nutterdjen! — nahm einen fremden Mamen dazu und
floh mit ifr in die Welt! — Teht wirft du mir’s

glauben: heie Liebe geht uns iiber die Kirdye!

DaoIo deffen Gefiditsausdrud wdahrend der Rede des Mdddiens immer wirrer
wurde, innerlid) fampfend, am ganzen Leibe 3itternd, bridit endlid) in die

worte aus  Julie, morgen fénnen wir heivaten! Aber
id) muf dir's beweifen: die Kivdye geht iitber die Liebe!

Sie verjteht ihn nidyt, blikt ihn angftooll fragend an, er giebt ifhr
rajdy einen Kufy und will nady lints.

Julie: Nlein Gott! Paolo, was ift dir? 3 teijer Ahnung
Ay . . . mein Dater! . .. was that ih?!

JIndem Paolo nady lints {tiirst, fommen von ebendort Graf Mocenigo
und Beiditoater Lorint, gleidifalls eilend. Paolo will Lorini am liebjten
gleid) in die Arme Iaufen, aber der Graf padt thn am Arm.

mocenigoz Paolo padend und anbarfdend 50[ den (Bebiid)tnis=
framer!

Daolo: nun nody verwirrter, ftiert ihn an 'IDie <

Nocenigo: nod bariger Den Gedddytmistramer Bruno follit
ou holen! Da! stspt ihn nad links, dann 3u Julie, die in wady:
fender Dersweiflung jteht Und du die Grdfin! — Was
gaffit? oie G®rd . .. fin. ..

Lorint:  eridroden 3um Grafen  Um f}tmme[smtl[en' ihr ftellt
midy blof!

Mocenigo: gt Ja jo. — 3u Julie, die ihn anjtiert Bleib!
Tein, pad did), wohin du willjt!

Julie geht gan3 wirr nady redyits ab.

forini: 3hr diirft natiiclid) vor oder (bmfm fein Wort
dariiber fallen Iaffen.

Mocenigo: Seid unbejorgt.

f£orini: nad tints deuteny  Und er fat uns dod) nicht bei-
fammen gefeh'n? -

Mocenigo: Ad) was! Der jaf ja gany weltverviidt da
wie nie!



Corini:  Er fommt! id) 3ieh’ mid) Juriid; — mit viefagendem

B¢ und ifr .. .!

Sdeu nady redhts. ®leidh darauf in tiefem Sinnen von lints Bruno,
hinter ihm Paolo, der voriiber will. Aber der Graf %iebt ithm einen

jornigen Wint, und ‘er verfdywindet. — Der Graf fieht Bruno entgegen,
diefer blidt auf. Als beider Blide jidh begegnen, erjdireden beide unwills
Hirlidy voreinander und fdylagen den Blid nieder. Paufe der Betlomuenheit.

mocenigo: madt endlidy, Teilnafhme heudyelnd, den Anfang  Eudy Oriict

etwas, mein Sreund. — 3Id) wei aud), was.
3hn firierend

Eine Sd)ulb! Bruno {dyridt 3ujammen, NMocenigo ift im flaren — Ote
ihr der Nlenjchheit 3ahlen modytet,
Da eud) ein Gott das groge Pfund verliel).

Bruno: atmet erleiditert auf, jdridt aber ploglidy um jo heftiger 3ujammen,
wie von einer nod) grogeren Sduld belajtet.

MMocenigo: 3dy fehy’s, ifhr feid von Tag 3u Tage tritber;

Nein enges Haus, die trdage Alltagspflidt,

Sitr eud) 3u flein, driidt eud) wie eine Kette;

Jhr modytet los, und, Sreund, gefteht es nur,

Statt mir dem Jafhrhundert eure Wakhrheit fiinden!
Bruno: gen Bimmel wie 3u einem heiligen Sdhwur Dies iff meine

Rauptjdyuld, und idh will jie 3afhlen!
NMocenigo: innertiqy jron Mun feht! objwar id)y Grund jum
Tleide hdtte

— Denn nur fiiv mid) entbot i) eud) hierther —,

Und ob ihr gleid) mid) ofters grollen jaht,

Weil ihr mir dies und jenes nidyt erfldrtet:

Bin dod) ein befj'rer Sreund, als ihr eud) dentt.

Wenn irgend eud) Gelegenheit jid) beut, -

Dorm Dolfe eurem Hersen Luft 3u maden:

3d) gonn’s eud) gern! Dann werdet ihr wieder froh!

Und wenn ifr wiifitet, wie id) eudy im ftillen

Den feften Untergrund bereite . . .!

Dentt, wie erft wieder die hohen Profuratoren

Siiv eudy fid) erwdrmt! Donato, Contarini . . .
Bruno: warm Dies alles dant’ iy eudy? @ edler Graf!

Dergebt, that eud) mein Hers im ftillen wef.

Er fpridit die Ieten Worte mit unverhohlener Wehmut und ergreift
geriifrt feine Rand. Mady einer Paufe iiberlegend, froh

Aud) Sarpi und Nlovofini {ind mir ndher!



Mocenigo: weftitigend: 3hr ganger Sirkel!
Bruno: j@rict plogli sujammen und [t Mocenigos Rand Aufrufhr?!
* Mocenigo:  befremdet 3hr erfdyredt? —
Senat und Dolf fteh’'n fiderlid) 3u uns!
* Gud) liebt das Dolf, wie es die Pfaffen haft!
3hr miit ja fiegen! 3n fih hinein Und mir bangt fait!
Bruno: finnend Bm —
Die Wahrheit muf ja jiegen. — Aber Aufruhr?!
Mocenigo:  betroffen 3t dadytet ftets daran . . .
Bruno: Weil er nod) fern! —
Den Srieden wollte idy der Nlenjdhheit bringen.
Mocenigo: MWeil er der Nenjdheit feht!
Bruno: jéwer finnend Wakr, Krieg ift da.
3n allen Dolfern und — in allen Herzen! —
Dod) odarf id) ihn durd) Aufrufr frevelnd {dyiiven?
Man merkt ihm einen heftigen inneren Kampf an.
Mocenigo:  immer entigicdener Meil ofne Krieg Fein Srieden.

Bruno: in die Serne jehnend Srieden! Srieden! —
Es weint mein Her3. Dod) 3wingt mir diefer Krieg
In bdie BHand das Sdywert! — Wann fommijt du,

Srieden? — Srieden! —

Ste fdyreiten voriiber. Die Landidaft liegt in jtillem Srieden. Langjam
jinft der Swijdenvorhang.

Dritte Scene

Der Nartuspla von Denedig mit Teil der Piazzetta. Den
Rintergrund jdyliegen ab: linfs bdie Marfustirdie, vedits ein Teil
des Dogenpalajtes. 3In der hinteren rediten Ede diirfte ein flein
Stiid€ See hervorbliden, jowie eine der beiden Sdulen am Eingang
der Piazzetta: Die Nlarfusjdule mit dem Lowen. Etwa Odie Nlitte
einer Sdaule nehme ein Teil eines (Gebdudes, in weldem fid) ein
Laden des Budhdndlers befinde. Das (Gebdude ijt am bejten
lints angunefmen und Dbedarf eines Balfons. Redyts fann ein
Stitd der Campanile mit der Loggetta 3um Derjdjein fommen. Am
Eingang des Ladens muf ein grofes Platat mit dem Derzeidynis der
verbotenen Biidjer angebradyt fein, desgleidien an Eden und Sdulen.

Spatnadymittag. Bud;h&nb[ér Ciotto jteht mit verjdrdnften Armen vor der
Thiir. Ein paar Biirger jfreiten voriiber. Als fie ihn fehen, find fie erjtaunt.



Eriter Biirger: MWas? Ciotto, fdjon hier?

Sweiter Biirger: 1ie geft denn das vor {idh?

@iotto: Hm! Weil id) glaube, daf hier viel vor fid) geht. . .

Sweiter Bﬁrger: iiberlegend  Ja fo.

Ciotto:  Ja, fo fann's dody nidyt bleiben! 3d) fag's ja
immer: £os von Rom! Unfer @hriftentum ijt veraltet!
mufy neu aufgelegt werden! ™Was habt ihr eudy in
der Beit wieder alles bieten lafjen! Sum Beijpiel von
diefem Abt von Ilerveja!

Griter Biirger: Ienn feine Sdwefter jid)'s bieten laft, dak
er jie sur — Xonfubine madyt, was fonnen wir dazu?

Ciotto: Und wenn er fo viele ehrlidhe Leute um Hab und
®ut bringt und mit Gift abthut und Rom uns nidyt
hilft, na, da follten wir uns eben felbjt helfen! Und
was weiff id) von Sranfreidh! Iie Oiefer Hheilige
Dater diefen jammerliden 3wijt feiner Nienjdjentinder
fdyitet, ftatt 3um Srieden hilft! )

Bweiter Biirger: Ja, und als Rabsburgs Ubermadt und
der fpan’fde Philipp den morfden Stufl Petri am
liebjten {elb{t bejtiegen hdtte, dazumal dem heiligen
Dater 3u helfen, war Sranfreid) wie Denedig gut
genug!

Ciotto:  MWird Servara nidyt aud) der Kirdyenjtaat jdhluden?!

Erjter Biirger: Mir {diigen den armen @djar von Ejte
nod) immer.

@iotto:  Und das Ende wird fein, man braudyt eben einen
feiligen Bann, an den das Dolt glaubt, und verdringt
ihn vom .Erbe feiner Diter!

Sweiter Biirger: Sdandlidy!

Erfter Biirger: su aiotto Bringt ifr nidts Meues von den
Seerdubern?

Sweiter Biirger: u ciotto Den Ustoten?!

Eriter Biirger: Sollen uns wieder empfindlidien Sdaden
beigebradht Haben!

Sweiter Biirger: 1Uns wie den Tiirfen!

Tiotto: Davon weify id) nidts, aber jold) Heine Pfaffen-
gejdyidhten nody 'n halb Sdyod! Don einem Domhertn



von Dicenga und einer edlen Srau, einem Uiond
und einem elfjdhrigen Nldddjen, Odas er darnad) um-
gebradyt . . .

dweiter Bﬁrger: unterbridyt den Aufjdhlenden Sd)é'mblid)!

Erjter Biirger: Sdyandlidy! Ev3dplt!

Sweiter Biirger: Erzaflt!

Ciotto: Pit! da Tommt der grofie Bruno! Don dem wdre
nod) 'was 3u hoffen!

Sweiter Biirger: MWdren nur feine Biidjer nidyt verboten!

Tiotto: rajd auf das Platat am Gingang  Ja, feht! oben an! Nan
follte folche Mijdje verbrennen!

Eriter Biirger: iiber den Plag fpahend Sind in tiefem Gefprdd,
woll'n jie nidt {toren!

Ciotto:  Ja nidht! Hommt in die Bude!

Sie gehen in Ciottos Labden; gleid) darauf langfam jdreitend, bisweilen
Iarzgecb iteb;n bleibend, in heiger Disputation: Bruno, Campanella
un alilei.

Bruno: herausfordernd 100 foIIt’ £r mof)nen?

Campanella: 3n des Dafeins Centrum.

Bruno: jiegesbewut Dafein ift endlos, Tentrum iiberall!
Drum. wofnt er iiberall: das ALl ift Gott!

(Galilei: Dody Gott ijt Geift!

Campanella: Und Geift ift nidt im Raum!
Bruno: Mo wdre er? ,
Galildi : Wie Geift in deinem Korper!

Campanella: Gleifwie belebend ihn durdysieht die Seele!
Bruno: wieder fiegesbewuft 1Tun fagt miv dody! Und ift nidt
Geift Oie Welt?
Spiirt dod) diefe eine grofie Lebejeele!
JImmer gliithender ’ .
Die aus ifjrer 3nnefraft mit Sdopferliebesdrang
Diefe Sormenfiille {priiht! die Ieltenjeele,
Die in der Sonne wie im Wurme gliifht!
Diefelbe ftets, ob taufendfad) gefjtaltet und gejtuft,
Wie oft die Sonne jid) in Waffern bridht
3u wedyjelreidhen Regenbogenfarben.
Und wie ihr Bild in taujend Weihern wiederjtraflt,
3fr Strafl entftiebt in abertaufend Sormen,



Sodaf; dies Staubforn in dem Strahle glimmt

Und er in ifhm: fo glimmt in jedem Staubforn
Eine Ielt, ein Sinn, eine Seele, ein felber Gott!
Des Gottheit Sunfe — weil ein Strahl des Lidts!

. Campanella nidt jinnend wdhrend der Rede.
Galilei:  oront tidernd mit dem Singer Dod) fiehft du allenthalben

Sonnenfjtraflen,

€af mir die Sonne jteh'n!

Bruno: eenfo Nein {dlaver Sreund!
NMert’s wohl, wie du mid) fangen willjt! Die Sonne
€afy’ idy {tehn, mit Kopernit und @alilei,

Als den Phobos, der den Weltgefang regiert!

Don der Planeten Jubelmufenreihn umipielt,

Sid), allen freund, um feinen Pol nur Oreht.

Dod) — eine Urjonme — vor Seugerliebe

Berflog — 3u Nyriaden Kinderwelten!

So — [lebt der Weltengott aud) in der MWelt!
Nidyt auper ihr! Sie wdre aufer ihm?

Und er durd) jie bejdyrantt? Armfel'ger Gott,
Der (renzen 3eigt wie ein geformtes Bild!

Gof nenn’ id) das! Gott ift, was dwellt das AIl!
®any es ourdygliiht . . . fpridy! gliiht es nidht in dir?

Er ergreift warm Galileis Rand, fofort audy mit der Linfen die Hand
@ampanellas

Du fiihlit's! im Ulenfdyen gliht es ja am wdrmiten!
Campanella: Dem Gottliden erfdeint der Nlenfd) wofhl
gottlidy
Und himmlijd) diefe Welt. @ edler Bruno,
Die Nenjdyen fehen nidht mit Brunos Auge!
Sein @eift ijt vein, drum blidt fein Auge Lidt.
Triib ift der Nlenjdjen Seele, tritb ifhr Auge,
Drum triib exjdeint die Welt, der Nenjd) dem NMenjdhen.
Wo joll er da die reine Gottheit feh'n?
Drum feine Tempel lajje du ihn bauen
3n einer reinern, einer ,andern” Welt!
Galilei:  3u Bruno Gttlicher Sreund!
Sqon ift und himmlijdy hod) dein lidhter Sinn!
Dody braudjen Nlenjdyen wohl des dufern Lidytes,
5



Das, ungefehen, ihre Sehle fieht,

An Odeffen fteten Ridyterfengejtrafl

Sie laut das dredende Gewifjen mafhnt!
" Bruno judt auf und wird naddentlid)

So fommt die Sudyt dann in der Ulenjdyen Dolfer
Und Lidt von Gott in ifre triibe Welt.
Bruno: aufgeraift, 3u Gatitei ID0RL reidht die Hand Oder IWelt-
geift im Gewiifen,
Bu hoherm Lidhte uns emporuzieh’n,
Dod) das Gewifjen ift der Ridyter {elbjt!

&s wurmt, weil wir uns jelber untreu wurden!

Galilei giebt Bruno im Grunde redyt, darauf Bruno ju Campanella
gewendet

Woh! blidet tritbe nody der Nlenjdien Welt,

Dod) diefe Erde, Staub nur fiir die Nlenjden,
Spredit: ijt fie nidit ein lichter Stern des Himmels?
Drum das aud) it der Nlenjden Sternensiel,

Sid; in Oer SBeiten Kreifen {elbjt zu flaven!
Aud) Campanella giebt Bruno im Grunde Redyt

Wir {teh’'n in einem MWendefreis der Jeit!

Er hat dte legten Worte mit Triumph gefprodien. Die drei find bis
vor @iottos Caden gefommen. Tiotto Fommt mit den beiden Biirgern
heraus; die fid)y verabjdyieden.

Tiotto: 3u den Biirgern Und alles weiter erjiflen!

Die Biirger: verjtindnisinnig fos von Rom!

Sie eilen 3u verjdyiedenen Seiten ab, vor den drei Weifen fid) tief ver-
neigend.

Bruno: ais er Gotto gewahrt Wie? iotto, fier?
Ciotto: nadem ex fid tief gencigt Strads, als ifr faum davon,
Ein fiel mir’s: fonnt’ eud) hier wohl beffer niien
Als hinten in Sranffurt; jtrads aud) fefrt’ i) um!
Bruno: iaittett igm die and - Ein Hauptmenid) ihr! 3u den andern
Sehn Quirlefopfe wie ex! —
Und id) wollte die Welt {don in Bewegung jdyiitteln!

(Iiotto: neigt fid)y jdymunzelnd gegen Bruno, dann gegen Campanella, mit
ebenjoviel Pfiffigteit als Ergebenheit

Darf id) erfafjren, grofer Campanella,
Was eud) 3u uns fiihrt?

Campanella: am, etwas 3ju finden,
Und was id) hatte, das verlor id) nod).



Ciotto: MWie das?
Campanella: Dadyt’ aud) an eudy; judyt’ einen Druder,
Und — fort find ploglidh — meine beften Sdriften!
Ciotto: Unglaublid)! — Und ihr ahnt nidht, wo fie blieben?
Galilei: mit leifer Ironie auf Campanella Huf dem IDeg HC(CE) Rom!
Da — bleiben fie.
Ciotto:  auger ficy Unerfhort!
Geftohlen?! von den Jefuitenjtrolden?!
Tampanella: vor fidh i firnend Sum Gliid jind meine Sdriften
ja gut pdpjtlid).

Graf Norofini eilt erhigt aus redyter Ede des Hintergrunds.
NMorofini: nod fern Sagt, wift ihr’s {hon? Er ijt entlarot!
Campanella:  aufidredend er?
Galilei: fait ugleicy Was?
Morofini: niner Es ift heraus, er hat fie {elbjt unterjtiigt!
Galilei: intevefjierter  [Der ?

Ciotto:  fajt sugteicy Wen?
Morofini:  heran Tun, die Ustoten, diefe Rauber!
Er hat fie felbjt uns auf den BHals gefeht!
Erv ijt entlarot, der heilige Dater!
Alle:  Bruno ausgejdyloffen, aufer jid Was?!
Audy Bruno, der die gange Seit briitend ftand, blidt iiberrajdht auf und

jieht Morofini groR am, jpridit aber nidht, nur die Hand ballt fih unwill=
tiirlidy sujammen.

Morofini: Mid) wundert . . . weif die gange Stadt dod
. fdon . . .
3d) mufy fogleid) ju Sarpi, und alsbald
Tagt grofie Ratsverfammlung. 3fhr vergeft
Heut’ Abend ja Oie Gefellifjaft nidht! Sehr dringlidy!
€r eilt Tints vorn ab.

Ciotto: ingrimmig losbredends HihAhdRa! das fieht ihm dhnlicy!

(IampaneIIa: fehr betroffen Dies —
Qatt’ id)y walrhaftig nidit gedadyt!
(Bali[ei: ju Campanella Drum iief)it ou’s!

Jndes eridiien im BHintergrunbde, jitternd vor Angjt, Julie; fie will
auf Bruno 3ju; als fie die andern gewalrt, bleibt fie in einiger @ntfermmg
verjdyidytert ftehen.

Campanella:  sum finnenden Bruno Da fteht ein Mddden;
{dyeint, fie will 3u dir.
5*



Galilei: Es fiiedyt fid) vor den Ndnnern.

Bruno: riebreid) Todend Tun, mein Kind?
311“2: jtiirst Bruno an die Rand @ edler Brumo, f)eIft!
Bruno: fanjt Was ijt odir, Kind?
Julie: atemlos, jtodend I weify nidht . . . ihr nur Tdnnt mir
helfen . . .
Alle: aufjer Bruno, weniger janft Spl‘id)!
Julie:  fudt umponit fig 3u jammem Wiein Dater . . . war einjt
Mondy . . . und id) hab’s verplaudert . . .
Meinem Brdutigam . . . und der wurde wie . . . vor die

Stirn deutend  Detfteht . . .

€r fprady ganz wirr . . . und nun ver{dwand mein
Liebjter . . .

Und mir ift fo bang . . . Nlein Dater! was hab' id
gethan! —

Jnbes wurde der alte Petrucci fichtbar, der ihr auf dem Suge folgte.
3d) mag ifn garnihgt aus den Augen laffen . . .
NMein Dater!

Sie ftiirst an Petruccis Brujt.

Detrucci: herangefommen  Sagt, i[)r weijen F)QI‘I‘TI, wift ifr,
Was meinem armen Kind gejdhah?

Eine Sdhar mastierter Shirven, Petrucci auf dem Supe folgend,
hat fidy Iangfam aus dem Bintergrunde heranbewegt. Sie wird gefiihrt
pon Pater NMedardus und Paolo als Hdjder. Dolf umgiebt die
Sdhar, dod) fo, dafy ifhre unheimlidie Bedeutung immer greifbarer hervor:
tritt. Alle bliden mit gewijfer Beflommenheit dem HAufjuge entgegen.
Julie erfennt ploglidy Paoclo und jdyreit laut auf.

Julie:  entfest Paoclo . . .
Neine Afnung . . . Hdjder?!
Paolo 3eigt jtumm und abgewandten Angejidits auf Petrucci
pater Nedardus: zeigt nun audy auf Petrucci, mit gebieterijder Stimme
3u den Sbirren Greift Oen fliidt’gen Nond)!

Die Shirren treten an Petrucci heran, aber Julie jtopt jie juriid, ent-
reifit dem nddyijten den Dold) und ftiirst jidy leidenjdaftlidy auf Paolo mit
dem Ruf:

Julie: Ba, Judas! nimm aud) du den KuR! sie jtsit Paoto
den Doldy in die Brufjt, er finft mit einem Sdyrei 3u Boden. Julie finft in
bie Arme ifres Daters mit den Worten: Mein Dater . . .
3d) hab’ didy verraten!

Jmmer mehr Dolfs.



NTedardus:  su den Sbirren mit Stentorftimme Greift die Norderin
Des heiligen BHdjdyers!
Die Sbirren treten an fie heran, Bruno will dajwifdientreten, aber
julie: fdneller, vuft rajd) und energijd ein! mid} baidyt if)l‘ ni d) t!
3d) fei're Bluthodyzeit!

Niit diefen Worten hat fie fidy bereits den nody blutigen Dold) in die
Brujt gebohrt und ftiirst auf den fjterbenden Paolo.

Petrucci:  wiu pindern Nein Kind! Nlein Kind!

Paolo:  im Sterben, wits Derdammter Prief. . .

Das Wort erjtirbt ihm, und Julie erjtidt es, indem fie ihn liebend
umidylingt mit den Morten:

Julie:  janit  (Geliebter Sreund! — Dergieb!
Paolo:  im tegten Raugy Dergieb!
. Er ftirbt.
Julie:  im legten Haud . Dergieb, mein Dater!
Sie fjtirbt
Petrucci:  itiist fidy auf die Ceiche Kind! mein Kind! —

All dies ift das MWerf eines Augenblids. Totenjtille Paufe. Dann
3upft Pater Nedardus den alten Petrucci.

Nledardus: supfens Yun fomm’!
Allgemeine Betroffenheit.

Petrucci: Selbft von der Leidje meines eing'gen Kindes
Wollt ihr mid) reien?
mebarbus: gebieterijd) 3u den Sbhirren (Breift den fIiic[)t’gen
iondy!
Alles ift entfesst, aber die Sbhirren greifen Petrucci an.
Eriter Sbirre: mit Teimahme su Petrucci Wir folgen nur der
pilidt.
Bruno: it vor, 3wifdien die Sbirren und Petrucci, mit madtiger Stimme
Suriid von ihm!
hier ruft aud) meine Pflidyt!

IJmmer mehr Dolfs, allen Gefdledits und Alters, von bden An-
wefenden nady und nady itber den Dorfall verjtindigt.

Und deine Pflidyt,
Sdylafende Nlenjdyheit! Riihrt eud) nidt dies Bild? —
Seht hier im Blute Brdautigam und Braut!
Und dort den jammernden Dater! dem man nidt einmal
Den leten Anblid feines toten Kindes gonnt . . .!
Tiotto: 1osbreqends s ift jdyredlid).
Einige Stimmen: Sdyredlicy!



Ciotto: Stimmung madyend (Bmufam!
Bruno: iangiam, mit Gewidt Wer — hat — Sd)ll[b? ==
v 1ajt feinen Blid majejtdtijdy Freifen, niemand wagt 3u antworten.
Der alte Nann? — weil, als er einmal jung,
Und Lebenstraft und -lujt nun in ihm wad) ward,
Er aus dem toten Klofter floh? Scweigen Oer gldubige
Widyt,
Der ifn verriet? — weil man ifhm eingeblafen:
Du thujt ein Reilig Wert? sqweigen dies gute Kind? —
Weil fid) fein warmes Kindesblut emporte? sdqweigen
3d) frage: Wer hat SAuld? — Antwortet niemand,
So antworte id)! sum voir Ifhr aber: merft die Antwort!
Nledardus: tritt ihm entgegen UNO id} perbiete iie!
Bruno: mift ihn verddtlich von oben bis unten Weil ﬁ)t iie fﬁ‘l‘ d) tet?
Wer fiir die Wahrheit fidht, fennt feine Surdt! —
So antworte du und jpridy: 3t das die Wakrheit,
Kann das die Walhrheit fiilv die Nlenjdyen fein,
Die nidts als Jammer in die Nlenjdheit bringt? —
NMedardus:  jameigt
Bruno: Und fie feinen Sdyritt sum 3Siel fithrt?

NMedardus: jalagfertig Woh! zum Siel!
Sie fithrt 3um Bimmel!
Bruno: Thor! wir {ind im Himmel!

Jhr — madt die himmlijhe Erde nur ur Holle! —
Nedardus:  jqweigt
Bruno: Und wollt —,

Daf3, eure Sauberformeln unterseidmend,

Gin jeder fie fid) jeIbft sur Holle madpe!

Langfam und mit groftem Gewidt

Was gebt ihr uns odafiir?

NTedardus:  jdlagfertig Dergebung der Siinden
Und ewige Seligteit!
Bruno: ironiig Und da ihr denn

Dergebung Oder Siinden habt, meint ifr, man fann
Nt Rinweis auf die Ceidjen

Dafiir redyt tiidtig teuflijdy jiindigen
Und redit entweifh’n fein gottlidy Ebenbild? —
Du bift ein falfder Prophet, ein Wolf im Schafstleid!



®laubt folden nidt! Glaub’ mir, du wad’res Dolf,

Du braud)it das nidt! Du fhaft die Hilfe felbjt!

Und die ewige Seele geht dir nidyt verloven! —
Ciotto: O weiter! grofer Bruno!

MMefhrere Stimmen: Weiter! Weiter!
(IampaneIIa: 3u Bruno tretend, leis ~ Sreund mdfige . . .
Galilei:  wic campaneiia mdfgige oich!

Detrucci: erfebt fid) von der Leidye, 3u Bruno, matt @ edler Nann!
faft ab! 3d) folge in den Kerfer. Seht,
3dy iibertrat der Hirdje heiliges Gefets.
Bruno: 3d) weif: ifr folgtet heiligem Maturgefet!
Jhr wart ein Nenjdy!  Siiv euer Nlenfdyenvedyt
Tur tret’ id) ein.
Petrucci: 3hr ftellt eud) blog! © baut
Auf NMocenigo nidht 3u fefhr! IWollt ife,
Der Grofie, eud) fiir mid), den Kleinen, opfern?
Bruno: 3um Opfer fiic den Kleinjten ijt der Grofte nicht
31 groB,
Wenn der Kleine grof gefinnt!
3Jd) bin von denen nidyt, die da pofaunen:
Um einen Grofen 3u erhalten, find
Der Kleinen Taufend ein ertraglidy Sutter!
3u Nedardus A
Hucb nid)t wie ibl‘, die I)art mit dem Singer auf die Leiden
meifend Ourd) ihre Teufelsthaten
3n taujend andern Sdllen fed befennen:
Wenn wir in angeerbter Grofe nur bejteh’n,
So mag odie Nenjdyheit immer untergeh'n!
Mein! jeglidien von eud), aud) den Geringjten,
Will id) 3u meiner Hohe mitemporzieh'n
Und liebend mit ihm Hod) und Hhoher {treben!
Tiotto: immer Stimmung fitr Bruno madjend ()] mabrbaft groBer 5w
Diele Stimmen: von allen Seiten, fid) iiberfdyreiend
grofer, grofier Niann!
Tiotto: Steigt hoher, groffer Bruno! rajd) hinauf
Auf den Balfon! daf euer Lidyt weitleudytend
Aud) die hintern dunflen Nlajjen miterfelle!



Diele hintere Stimmen: surdeinanser Redht! hoher!

Mod) melr Stimmen:  aud vorn 3um Balfon!

Alles Dolf: surdeinander Binauf! Hinauf!

Ciotto:  3u feinem Buben, der audy hinaustrat Narjd), Burjd)!
trommel Leut’ heran! Hier giebt’s was 3u Horen!

Der Burjd) Iduft ab und fiihrt Dolt herbei; jtetes Anwadyjen der Wenge.
Sie drdngen, Ciotto voran, Bruno durd) den fLaden auf Oden Balfon.
Galilei und Campanella iud)en fidy, bevor er im f£aden ver{dywindet,
Bruno nodymals 3u ndhern.

(IampaneIIa: Bruno bdie Hand auf die Sdulter legend, lauter als vorerit
Sreund, mdgige . . .

Galilei: evenjo mdfige didy!
Medardus: wihrend Bruno nun einen Augenblid verjdywunden ift, ges
bieterijd) 3u den Sbirren NMaridy! folgt, ihr Sbirren!

Die Sbirren jpredien leis miteinander.
Erjter Sbirre: taut su medardus Wir fhoren lieber 3u.

Medardus: ift betroffen, bejwingt fidy faum, greift, nadidem er fidy durdy

%d]eueLBlide vergewiffert, daf man es im iibrigen nidit gewahre, in einen
eute

Sweiter Shirre: Dergidyten auf
Das Geld, mit dem ihr uns bejteden wollt!
NMedardus: gang verlegen, tniriends Beftedjen?! Sdyufte! Trint-
geld bot id) eudy!

Die Sbirren fonnen fidy des Ladiens faum erwehren.
Jhr wollt’s nidit? — Kriegen’s andre! Drohend gegen
Petrucci, der wieder 3u den Leiden niedergefunten Krieg’ bld} OOC[)!

@ wiil, wiitend, ab. 3nbdes ift Bruno oben auf dem Balfon erjdjienen,
das Dolt jubelt ihm 3u.

Das Dolt: Reil, groer Bruno! Heil!

NMedardus:  im Begriff ju gehen, wendet jidy auf die Rufe hin nod1mals
ergrimmt um und ftiert 3u Bruno hinauf.

(IiOﬁO. weldyer Bruno den Weg wies, ift aud) wieder erjdjienen und tritt
didit vor den umgemandten Nedardus hin 3(1, guter Dater,
Steht nun wofl dod) 3u niedrig gegen ifn,

Konnt nidt mefhr antworten; drum Oriidt eudy lieber!

Pater Nedardus, puterrot, unter faum nerhaltenem Kidjern des Dolfs,
perjdjmindet redyts.

Bruno: naddem ex einen Augenblid {till herniederjah (Ernit, Sreunbe!
36ge gern aud) ihn empor;
£eid thut mir diefer NMann. Wie tonnt ihr ladjen? —
3m jdymersvollen Hinblid auf die Leiden



Und walrlidy! blid’ id) flarer nun dies Bild:
Nein Blid wird tritber; Thrdnen — find mir ndher. —

Sie ftiden meine Stimme ... Tragt fie fort! —
Weiberftimmen: Seht! weld) ein Nenjdjenfers!
Tiotto: Tragt fie davon!

Ginige: gegen Ciotto SHII bod)! er fptid)“ )
Tiotto: nadydem er Bruno angeblidt, jie forrigierend Er iinnt und
fammelt jid).

Wahrend der folgenden Rede Brunos trdgt man die Leidhen fort. Der
alte Petrucci folgt, wanfend vor Gram und von einem Manne gefiihrt.

Bruno: jtiert unverwandt auf Odie Leidien — fjdwiile Paufe — beginnt
dann, immer auf bdie Leidjen ftierend, Halblaut und in diifterem, jweifle=
rifdem Briiten vor fidy hin ju 3itieren

Und fagte nidht aud) jener IMazarener:

,Meint ifr, id) tam, der Welt den Srieden 3u bringen?

3d) fage eudy: den Bwift! — Don nun an werden

JIn einem Raufe fiinf uneinig fein;

Sohn wider Dater, Nutter wider Todyter,

Wider Sdywieger Scnur —"?  Derfelbe fragte audy:

Jer it meine NMutter? und wer find meine
Britder . . .?"

Campanella und Galilei, die thm mit atemlofer Beflommenheit folgten,
{hauern jufammen, judien ihn durd) lebhaft abjdredende Gejten von dem
Thema abjubringen. Alsbald bridit Brunos ganzer Titanengroll hervor.

Die heilige Matur ift umgeftiirst,
Derfannt, entftellt, der Ulenfd) entmartt, entadelt,
Und um die Nlenjdhheit dann im Leim 3u halten,
Ein Sdredgebdu aus Groll und Gunjt getlebt —
Weit hinter Wolfennadit. Gunjt dem, der’s glaubt
Und -— frevelt; dod) wer beides, hodyinnig,
Nidyt fann, dem ewig Groll! Und fold) ertiinftelt
(®ebdu der Welt foll halten? — wenmitig Du Maturking,
Wirjt nun an Leib und Seele totgefoltert,
Getreuzigt und begraben . .. ’s ijt ein Sdmers. —
Sein Blid folgt in ftummem Sdymer3 den Ceichen. Indes:
GI‘“QI‘ Bﬁrger: den Singer an die Nafe legend  Silvwalfr, jdeint
ein tiefer Sinn.
dweiter Bﬁrger: ebenfo, an bdie andere Seite der Mafe . JIur etwas

hody!



Tiotto: Menn id) den NMeijter etwa deuten darf: er meint
fo was wie das neue Sdyredgebdu in Peru, den aller-
neujten 3nquifitionspalajt, wo man nun aud) jdon die
armen Maturfinder foltert, denen befjer wdre, fie
hatten das Hreuz garnidht erft gefriegt. Denn wie
bringen f{ie’s ifnen an? 3n Gejtalt eines umgetefrten
Dold)s, der betanntlidy am Griff ausjieht wie "n Kreus.
Er nimmt dem nddjten Sbirren den Dold) und odemonijtriert daran
So! — Sallen fie nieder, gut; wo nidt, jo wird der
Spiefy, id) meine der Dold), flugs umgedreht, fo! —
und fjie werden niedergejtodyen! wie Dieh!

Man ladt erft, dann wild durdeinander:

Utehrere: Ja ja, fo maden fie's!

Criter Biirger: Wan follte fie . . .

Sweiter Biirger: Sie follte man . . .

Dritter Biirger: Das {ind bdiefe Wolfe in Sdafstleidern!

@iotto:  Ja, und da ift nidts ju ladjen, fondern das ift's,
was der Uleifter meint, und was id) immer jage: Los
von Rom! Unjer @Chrijtentum ift verfehrt und mup
neu aufgelegt werden!

Galilei: 3u ciotto Dody) nicht abgelegt?

Ciotto: 1ie denn? Nluf nod) viele Auflagen erleben.

Galilei: su Campanetta Der Shlautopf verfteht ihn aud) nidyt.

Campanella: Das it gut. —

Bruno © der julefst tief in fid) verfunten geftanden, naddem die Ceidyen nun fort,
bald Iebhajter Befreusigt und begraben. — Dody du lebjt!
Du ftehjt wieder auf! Und du wirft ewig leben!
Denn du bift Gott! — So fjteht audy ihr mum auf
Aus euves engen Sinnes Totengrdbern!

Kefrt frofh gur Lebensmuttermildy 3uviid!

. Buriid fehrt Sriede dann und Lebensgliid!
Ja, werdet wieder jung zum neuen Jahrhundert! —
Man verjteht ihn nidt.
3hv fjtiert? empset Was tlebt ihr fo am alten Erb-
' tleid?

Die Juden legten’s ab, ihr — Ftrodt hinein!
Bejdnitt'nem Sinne fclgte wmit Gejte rajierter Derftand!



Und fajt war 3svael der MWahrheit ndher. —

Campanella und Galilei juden ihn durd)y immer lebhajtere Geften 3u
hemmen, Bruno dagegen wird immer erbitterter

So feht und fiihlt dody felbft! und priift und jpredt:

Jjt Wahrheit Unnatur?  3jt ahrheit Elend?

3it Walrheit das, woriiber taufend Kopfe

Die Kopfe fid) fowie die Haare fpalten . . .?
Galilei:  unterbricyt tevhait Nein Sreund!

Campanella:  epenjo Mein Sreund!
BYIII’IO: feurig fort, in Entziitung umidlagend Mein! mabrbeit ift
das Glid!

Wahrheit ift Nenjden-, Dolter-, Weltenfriede!

Wahrheit betriibt nidyt, fie ijt rein wie Lidyt!

Wahrheit ift das, was wie der Somnenjtrahl

3n jedes Auge, jedes Herze bricyt,

Dafy felbjt der drmite Heide je es afnte:

Wenn er im Dolldrang reinjten Nlenjdygefiihls,

Don ifrer Lebenswdrme fromm odurd)jdyauert,

Anbetend feine Uutter Erde Fiifte

Und 3u Oer Sonmne, 3u den Sternen {tammelte!
Er blidt innig gen Rimmel

dweiter Biirger: Das von der Wahrheit ift gewiflid)
wafr!

Diele Stimmen: Gewif! Gewif!

Tiotto: 3um 3weiten Biirger, ausforjdend Und das andre . ..?

Sweiter Biirger: flingt nad)y Baal

und Aftavoth . . .
Dritter Biirger: und Qeidentum . . .
Tiotto:  envet feinen Sragefa mit Bejtimmiheit Deritebt if)t nid)t!

@ampanella und Galilei haben bei den Bedenten bder Biirger Bruno
bedeutjame Blide jugeworfen.

Bruno: mit majejtat  Sefht! Sveunde, id) lehre eudy das
wahre Chrijtentum!
Das da vertiindigt wird, und das nidit ward:
Sriede auf Erden und den Ulenjden ein Wohlgefallen!
Seht! Sreunde, id) lefhre eud) das Nlenfdyentum!
Werbdet grofe und freie Menjdyen, die fonder Swang,



3Im Wedyfeljtufje 3u den Sternen fjtrebend,

Den menjdygeword’nen Gotterfeim entfalten!

Denn in der Nlen|dheit ftieg der (Gott am lichtejten

Bur Erde: '

Drum in der Nlenjdiheit jteige er am lidytejten

Bum Binmmel! ;

Seht! Sreunde, id) lefire eud) ein Ubermenjdentum,

Das, was vom Tiertum blieb, fiegjaud3zend abwirft,

Daf nad)y und nad) ein gan3 befreiter Geijt

In Denten, §iihlen, Wollen und — im Handeln,

iyt von dem Diehestrieb der Selbjtjucht, nein,

Gejpornt vom Adler{wung der Gottmenid)-Selbit:

adtung,

Auf Erden {dhon {id) in den BHimmel hHebt!

Ja wifgt, ihr jtrahlt am Bimmel! —

Seht! Sreunde, id) lehre eud) ein Gottertum . . .!!
Erjter Biirger: unterbriat ibn raig  Wie Herrlid) fid) das an-

hort!
Diele: raia Herrlidy!
Bweiter Biirger: i Beffer
Wie der Raubpapjt von dem Stufl!
Einige:  immer rajdjer Wie der? IMie ein Gott!
Ciotto: immer hajtiger Und das fonntet ihr tdglidy lefen,
wenn . . .
Bruno: bpeendet feine Periode, alle iibertdnend, mit grandiojer Wudt Seid
frei — wie Gott!!! —

Kurze Paufe der Erfdyitterung. Bruno mit bannendem Prophetenblid.
Ciotto: tosbreens Es lebe die Sreifeit!
Campanella und Galilei jdreden auf, die Shirren reifen die Nasten ab.
Alles Dolf: wito durdeinander die Sreifeit! die Sreifeit!
Tiotto: &s lebe der Molaner und . . .
Alle: einfallend, gejdylofjener die Sreibeit! Oie Sreif)eit!
Ciotto: stiemifqy  Und fo Rattet ihr ldngjt gerufen, wenn
ihr feine Biidjer gelefen, und die hadttet ihr ldngjt ge-
lefen, wenn nidt . . .
Erjter Biirger: ign iberiqreiend  Reifft dody Oie Biidjer-
verbote . . .



Saft 3u
gletdyer Seit

Sweiter Bﬁrger: den erjten iiberidyreiend Reift dod) die Wifdye
von den Eden!

Er .hat bereits das Platat am Eingang bdes Ladens herabgeriffen.
Alles gevdt in Tumult.

Diele Burger: auseinanbderjtiivmend  Reifjt! Rauft! Raubt!

(IampaneIIa: in dufjerfter Gegenbewegung f)alt, Sreunbe!

Galilei: ebeno 5(1[“ baIt!

Dritter Bﬁrger: ju Galilei und Campanella  Das ? babt if}l‘
was dagegen?

Sweiter Biirger: odesgleien IDenn der Rdauberpapft jogar
gegen Denedig raubt . . .

Dritter Biirger: nimmt dem weiten das Wort  Sollen wir nidt
mal feine Settel .

GErjter Biivrger: sen oritten iiberichreiens Srei find wir wie
der Papit!

Tiotto: arte iiberiireiens £0s von Rom! €os von Rom!

Die Rufe fegen fich hinter der Scene fort.
(Iampane[[a: 3u Bruno, der unbeweglid)y auf das Gewiihl herabjdaut
So hore dod), wie fie dich) mifverfteh'n!

Galilei: eberfo Sreund! Sreund! fo hilf du! Hhemme du
den Strom!

Bruno: mit Gewart, in Gegenrhythmus Sd)mtmmt I[)r md)t mit,

' fo bleibt 3uriic!
Hemmen follt’ id) den Strom, der midy trdgt?
@Campanella:  Oder did) verjdhlingt!

Galilei: Wir wollen did) ja nur retten!
Campanella:  immer treibender ITur veidh) uns den Arm!
Galilei: Tur du fannit fjie hHalten!

Bruno: energiid, fidy hod iiber jie hebends I ) — Hhabe 3u walten!

.. @ampanella und Galilei -bliden betroffen 3u Boden und verjtummen.
Uberall, aud) hinter der Scene, Tumult. Man reift an den Plataten dex
Eden und Sdulen. Die meiften haben ihre Aufmerfjamieit 3undd)jt von
Bruno abgelenft und §ind auseinandergejtiirmt, aber fein letes gebiete-
rijdjes Wort gegen die beiden IWeifen feffelt wieder die Aufmerfjamfeit

an ihn
Dolt:  sas nadite, sujubends Es lebe der Iolaner!
Diele Stimmen: fernere Und die Srelbett'
Junge Denetianerinnen: Und die Sreude!

Das Dolt reifgt fidy um die Settel



Bruno: itut ploglid, dann mit Riefenjtimme Halt, Sreunde, halt!

erreift fie nidyt!
Er verfdwindet ploglify von oben, das Dol ftust, diefer will 3er-
reifen, jener wehrt.

(IampcmeIIa: auf Brunos Ruf hin aufatmend (Hott iei Dant!

Galilei: itusig Was hat er vor?
Campanella:  petroffen Dod) nidit was Sclimmres?
(T)aIiIei: immer ernjthafjter Diel[eid)t f)OI’ Id) S(Il‘pi?
Campanella: weprends Der ift gegen den Papit!

Galilei: Dod) nidht gegen Bruno!
Campanella!  Drum eben laf ifn!

Galilei: Du verftandjt midy nidyt.
Campanella:  fenr ernit, nacipenttiy Id) verjtehe.

Galilei: . Wenn i) nur wifte . . .

Dolf:  Bruno entgegenitiicmens  &s lebe Giordano Bruno und
die Sreifeit!
Junge Denetianerinnen: Und die Sreude!

Bruno mit einer brennenden Sadel und einem mdditigen Inder der
verbotenen Biidier jtilrmt aus dem Laden auf die Miitte des Plages.

(BaIiIei: als man Brunos Mahen vernimmt Er fommt ...
(Iampanel[a: als Bruno erjdeint, ihm hemmend entgegen

Was willft ...?
Galilei: ovesgleien Du gehit 3u weit!

Bruno: mit Bejtimmtheit 3u meinem 3Siel!
(IampaneIIa: bedeutungsvoll 3(1, deinem Siel!
Galilei: 3d) jehy odeine Slammen!

Das Dolf blidt auf Bruno. Ev tritt mttten vor die Niarfustivdie und
ruft mit groger Stimme — alles laujdit —

Bruno: Sveunde, heran! und foIgt meinem Betfptel'
Qort und feht!
Einjt {tand Luther vor der Hirdje von Wittenberg!
Derbrannte den Bannjtrafl:
So ward ein Befreier von Deutjdhland! —
Jefst fjtehe i) vor der Kirdje Santt Ularfus
Und vernidite des Detos jeglidye Spur!

So —— I6s id) vom Banne — bdie Welt!
Ex entjiindet die Rolle und wirft fie hin.

Dolf:  mit 3ettein heranftiivmend und fie dazumerfend f)eiI, Giordano
Bruno! Befreier von Denedig!



Alle:  jubetn Don Denedig! Don Denedig!

Galilei und Campanella fdiitteln die Kopfe iiber das mifverjtehende
.

Dol

Bruno: 3udt bei dbem Wort ,Denedig” frampfhaft Jujammen, rafft fidy aber
rajdy auf, unwillig wehrend, dody wild begeifternd

Sdyreite weiter, Denedig!

Deut{d)land, da fein Siihrer es rief,
Befreite ju halb die Welt!
Brad), wie das heidnijdhe einjt, das [eilige Rom!
Weiter, Denedig! — hier blieb dir fein Rufhm —
(Groferes weife der {taunenden Nienjdyheit!
— Mas Deutfdland thdte, vief’ idy es jegt —:
Baut in der Bruft eure Xirde auf!
3eigt’s, daf ifr nidt wie Romerjeelen
Don {dyleidjenden Rdubern im Birtenmantel jtammt,
Mein! von fiirftlid) offen freudigen Helden!

Mmit Hinweis auf die Comenjdule
Euer Wappen der offene Konigsleu!
Seigt’s, daf ihr nidit wie jtlavijd) Lajtvieh,
Wie der Ejel gut sum Trdger der Nlonjtrans,
Iein, daf ihr felbjt ein BHeiligtum!
Srei wie der Gott! und des frei-
Sdaffenden Gottes aud) wiirdig!

Die Sadel {dywingend

Und fo laffet die Sreudenflamme der Sreifeit
Qoher leudyten! ins neue Jahrhundert finein!!

DOIf: hat fidy sum Teil audy mit Sadeln verjehen, um den Settelbrand vor
der Kirdie 3u fdyiiven, jdywingt die Sadeln gleidfalls hody in die Luft
Hoher!

Alles Dolt: win  Weiter!

Erfter Biirger: Was madyten fie in ITeapel?!

Bweiter Biirger: Sie verbrannten . . .

Einige: ibniveridreiens  Derbrennt das Inquifitionsgeridyt!

Es Teudhtet mandiem im Augenblide ein. Campanella und Galilei
jdyreden fjiditbar %ufammen und madien Gegenbewegungen, audy Bruno.
Aber, ob aud) einige 3audern und jidy halten lafjfen, es jtitrmen dody andere
fort, die Sadeltrdger voran. Die Bewegung wird immer rajender. Die
Rufe der bdrei Gruppen: Doli —@ampanella—Bruno gejdiehen ju gleidyer
3eit, dod) jo, daf die einzelnen Stidjmworte deutlid) vernehmbar find, nament-
lidy Bruno, weldjer juleit, die anderen iibertdnend, allein weiterredet



Nlefrere: fortitiemens  Campanella: Bruno:

Das Raubgeridyt! 3u Galilei weid), dody laut
Tod) mefyr: DasRaub-  Hol’ den Sarpi! Midyt dies! Midyt
geridyt! Galilei  rajd) ab, dies!
Die Mefr3ahl: Der-  Jo fnts, Cowpe  Sie perbrannten
brennt das romi-  rafenden nadh und rujt der Nlenjdyen
fdhe Raubgericyt! Balt! Halt! genug!

Bruno:  fabet iibertonend allein fort 3y will ja nidt mit Blut

und Brandgerud,
Wil mit Blumenduft
Die Erde zum Sritfhling fiillen!
Rufe umfjtehender Naddjen: in die Scene pinein Blumen!
Rufe: ninter der Scene fidy fortfetend Blumen!
Tiotto:  tritt 3u Bruno heran und legt die Rand auf feine Adyfel Dod)
will das Eis erft gejdymolzen fein!

Bruno: fimmens €s ift wahr. s ijt gut.
Er reidyt Ciotto freundlidy die Hand.

Ernente Rufe: Blumen!

Rufe fern verhallend Blumen!
Ein alter Ausvufer tritt auf, naddem er jid) juvor durd) furses
Klingeln ange3eigt.

Der Ausrufer: riejt von einem ettt  Heut Abend findet ftatt das

verbotene Cujtjpiel: , Der Leudyter” von Giordano Bruno.
Er geht weiter.

Ciotto: &s lebe der Leudyter des neuen Jahrhunderts!
Jiinglinge:  Laffet die feiernden Sadeln lof'n!
Bruno:  will vorwirts durdy die Mafle  Weiter! Sum Sieg!

Das Dolf weidit, aber junge Denetianerinnen treten ihm mit
Blumenfranzen entgegen.

Junge Denetianerinner: Wir trdngen mit Blumen
Den Sreund des Sriihlings!
dum Sreudenfejte!
Sie frdngen ifhm Brujt und Haupt.
Dolf:  immer mehr sujtvomens Es lebe Biordano Bruno und

die Sreude!

Andere: : Und die Sreifeit!
Ciotto: s lebe die Leudhte
Alle:  einfaltens des mneuen Jahrhunderts! —

Die Slamme des 3ettelhaufens jdlagt heller empor. Ein leidyter Seuer:
fdiein vom 3nquifitionspalaft her fallt hinju, — auf Bruno. — Dorhang.



Dierter Aft

Einjam, dody nidyt allein, fref, ob in Banbden,
Bleidy’ id) der Glode, deren Ruf verhallt

Und dody fraft itbermenjdylidier Gewalt
Erdfern nadsittert in des Himmels Landen.
Ob mid) die Nafje fnedit’ in Hett’ und Riegel,
Ein Thor i) vor der Menjdheit Geijtestod —:
Ein MWeijer und ein Grofer vor dem Gott,
Trag’ idy auf meiner Stirn der Liebe Siegel —
Und Seglermut, an einer 3Jeit 3u lanbden,

Da ohne Wort id) immer werd’ verjtanden.

Srei nady Campanella



Diefelbe Scenerie. Ein leidyter Seuerjdiein — vom 3Inquifitions-
palajt her — fdllt nody su Anfang auf die Scene.

Graf Mocenigo und Pater Nedardus Ffommen in heftigem MWortwedyjel
von redyts.

Pater Nledardus: 3it ja redt nett von eud), Graf, dah
ifr mid) Rergeleitet und den Petrucci ausliefern wollt,
aber eure Reden ftoRen die Thatfadje nidht um: 3fhr
feid Jduld an dem Aufrufhr! 3hr habt uns die Brand-
fadel aus Deut{diland Hergejdleppt!

Mocenigo: 3fr feid Jduld an dem Aufrufr! Ieulid) erit
had’ id) eud), auf eure ewigen Bejdyuldigungen hin,
plaujibel gemadyt, daf mid) der Lorini mitbejtimmte,
diefen Bruno 3u holen — heut’ mogt ihr's denn
wiffen: euer Lorini allein trieb mid) an, den Bruno
jum Aufrubr 3u reizen!

NMedardus:  wie vom Donner Wa . . .s? wer? der Lori. . ?

Er jtitrmt eilends nady linfs vorn ab, gleidy darauf von anderer Seite
vier Biirger mit Kniitteln, Sadeln und dergl.

Erjter Biirger: Jeht auf die Heiligengden wie feiner Seit
die Bilderftiirmer von Nliinjter!

Sweiter Bﬁrger: bemerft Mocenigo, weldier dem Pater vermundert
nadyfient  Ba . . .! Beil, grofer Nlocenigo, der unms
den Befreier hergeholt!

NMocenigo: Kerls! feid ifhr denn total verriidt, daf ifr
eud) von dem Sdywdrmer den Hopf verfeilen lakt?

Die Biirger jehen fidh vermundert an.

Dritter Biirger: sumocenigo Wa . . s? wir meinen euern
Lehrer!

Mocenigo: Pah! Lefrer! Stundenlang predigt er mir feinen
Gedddytnisjdwindel! und nod) nidyt einen Dunft hab’



idy fapiert! Aufriditig! hat einer von eud) feine ver-
fligten Lefren verjtanden?
Die Biirger jehen fid) fragend an.

Dierter Biirger: Wahr ift’s, fo redt verftanden hat
man ifn eigentlidy nicht.

Mocenigo: Und dann feid ihr fo unverjtindig, einem fo
unverjtindliden Sdymdrmer nad3ubléfen? — Ja ja,
das ijt fo einer wie vorm Halben Jahrhundert Oder
beriihmte Konig von Nliinjter, der erjt Sdneidergefell
war, ’s taufendjdhr’ge Reid) bringen wollt’ und die
Ordnung umftiicste; und was war’s Ende von der
herrlidteit? Daf fie ihn mit glithenden Sangen 3u-
tode gezwidt und als Warnungstafel an den Kird)-
turm gebaumeIt, ibn und bedeutungsvoll drohend ieine
Humpane! — Wo {dywdrmt er denn jeBt? oda man nicyt
gleid) antwortet 5e?!

Sweiter Biirger: verjdiigtert Oben auf der Rialtobriide.

Mocenigo: So fdert eud) dorthin und jdhafft Ordnung!
Jd) werd’s auf der anderen Seite thun. Und I5{dt
den Palaftfliigel! Ldrmt uns hier nidit wieder her!
Jhr wifit, beim Dogen ijt Ratsverjammlung!

Er ftiilrmt mit gesiidtem Degen nady linfs hinten.

Dritter Biirger: Das ift mir unverjtandlidh . . . fein
®onner . . .?

Sie jtehn unjdliiffig.

Erjter Biirger: Ad) was! wenn der ihn nidyt verfteht,
wir haben ifn redt wohl fapiert. Die alten Reiligen-
bilder follen wir umftiirgen!

WIll fort. PIoglih hort man Streit Rinter der Sceme, er fjtuht, fie
hordyen.

Dierter Bﬁrger: ftiert nady lints vorn Was baben die da?

Beid)tvater Lorinis Stimme:  finter der Scene tints  Du hajt
gerade Sculd an dem Aufrufr! Du bift u unredyter
Seit mit deinen Sbirren herangepoltert!

Pater Nedardus’ Stimme: ein, du fajt ihn durd) den
Grafen gereizt! Helft, Briider!

forini ftiir3t hervor, von linfs vorn, verfolgt von Medardus und
einigen Mondyen.
6*



£Orini:  3u den Biirgern fliidgtend  Relft, lieben SLeute! Relft
mir gegen Oiefen Schuft! auf mevarous Sefht, lieben
feute, diefer jdwarze Sduft will mid) verraten, weil
id) mid) 3ur freien Partei und 3um Dolfe jdylage!
Alles ftaunt.

Saft jugleid)

NMedardus:  wie vom Blig NMehrere Biirger: su gorini
Wa .. .s?! 3he?!
forini:  3u den Birgern Ja, wift ihr denn, wem ifr eure
gange Sreifeit ju verdanfen fattet? Ulir! BHier meine
Seinde wollen’s eud) ja felbit begeugen: id) war’s, der
den Niocenigo antrieb, den Bruno aus Deutjdland 3u
holen, id) war’s, der den Ulocenigo antrieb, den Bruno
sum Aufrufr 3u reizen! Denn id) war von je ein
ftiller Sreund der freien Religion.
TNody ftdrferes Staunen.
Sajt 3ugleid)
Medardus:  will berjten Biirger:
Wa- . aal Da!
Dritter Biirger: su ben feinigen  Ja ja, oOer ELorini war
immer am freundlidyften 3u uns.
Sajt 3ugleid)

Sweiter Biirger: gegen me:  UTedardus: mit den Monden

dardus’ Partei fortjtiitrmend nady linfs vorn
Sort miteud) Shwarzen! Die Welt dreht fidy um!
Erfter Biirger: will nad Die Welt dreht jid) um!

Sdylagt fjie tot!
forini:  natt die emporten Birger auf  Halt, Sreunde halt! Der-
fteht ihr den Bruno jo {dledyt? Er lehrt eud) — Liebe!
Dierter Biirger: sugend Ja, — Odod) eine edle Religion!
Dritter und 3weiter Biirger: Die wafre Religion!
(Eriter Biirger: am weiteften vorn, blidt auf Lorini und hdlt audy inne
MMuf das nidyt die wafhre Religion fein, die jogar die
Priejter befefhrt?
forini:  Stimmung madens Die freie Religion ift jo rein wie
das Lidt!
Alle Biirger: Mie das Lidt! wie das Lidt! —



forini: it nin  Wenn’s aud) Heine Schatten wirft.

Dierter Biirger: jusis Sdatten? wie?

Corini:  3d) meine, jdyade nur, daf die freie Religion leicht
fo andere tleine Sreifeiten als Sdyatten mit fidy fithrt.

Die Bﬁrger: durdjeinander, unter fidh Was fﬁl‘ Sreibe{ten?
Was fiir Satten?

forini:  3d) meine nur, jo — tleine Shwdaden . , . Sogar
der grofe Bruno . . .

Die Biirger: gegen forini, immer higiger IDas fiir Sdwdden?

Was Hhat der Bruno . . .?

forini: pintanhattens  Da . . . miift ihr den Grafen Nocenigo
fragen!

Bﬁrger: aufmertfam, durdieinander Den?! ﬁa ... MWas iit's

mit dem Grafen?!

Lorini:  pitant  Oder nod) beffer — wenn ifhr die direfte
Quelle Hhaben wollt — bdie {done junge Grdfin.

Alle Biirger: hodit wild, durdeinander Was? Wie? Bum
Teufel, Pfaffe, jo jpredt! sie drohen ipm.

Lorini:  eridroden, dody mit erheudpeiter Ruhe  Uleint ifhr, idy foll
ein heilig Beidytgeheimnis verraten. 3d) ftiirze Oas
Qeilige nidyt um.

Die Biirger jtehn wie angedonnert.

Dierter Bﬁrger: nady fursem Befinnen, wirft entidlojfen jeinen Hniittel
jort  3) aud) nidyt.

Erjter Biirger: oen Singer an die Nafe legens  Jeft verjtel) idy
den Grafen!

Sweiter Biirger: Alfo das ift diefe grofe Menjdyenliebe!

Dierter Biirger: Diefe jwanglofe Sreifeit!

Bweiter Biirger: jdreit torini an  Und 3u dem Liiderer be-
fennt ifr eud)?

Lorini: et iy oumm  MWie denn? fagt’ id) das? Der geht
viel 3u weit! MWo bleibt da die Reilige Ordnung?!
Tein, id) meine, fo etwas Religionsfreiheit und ver-
niinftige Oronung laft {id) gany gut vereinen.

Dritter Biirger: ®anj meine Meinung!

Dierter Biirger: @ guter und mdfjiger Pater!

Dritter Biirger: Gud) {diien wir mit Leib und Leben!



Sweiter Biirger: Aber oden? Der bringt am liebjten
Giiter- und IMeibergemeinidaft!

forini: troden Die natiirlide Solge.

Dierter Biirger: ®an3 wie der Graf fagt! ®anj wie der
" Knipperdolling und Bodold von Nliinjter!

Sweiter Bilrger: 3u sorini Wie viel Weiber Hatte der dody?

forini: troden Siebzehn.

Sweiter Biirger: Siebzehn! O die Ordnung! die Ord-
nung!

Dritter Biirger: susorint Und was follen wir nun thun?

forini: Der verderbliden Unordnung euver Briider fteuern.
So — [liebt ifhr fie wafhr! Derteilt eud) odazu,
iy hier!

Biirger: ®leid), guter Pater!

Sie befpredien fid).

£orini: im Abgehen nady lints vorn, fiir fid Bahababa’ Cieber
Bruder Nledardus, Oie Homddie fonnten wir nod)
einmal auffithren. Giebt 'm Bugjtiid fiir uns. —
Dant mir’s, Bellarmin! mendet ficy, laut Einer Fonnte
mit mir gefyn!

Dritter Biirger: ®ern, eud) jum Sdus.

Er folgt Corini nad lints vorn, wihrend der vierte Biirger nad) anderer
Seite abeilt; aud) der jweite will fort, aber der erite, welder fich zulegt
forini gegeniiber am Ftithljten verhielt, halt ihn Jurid.

Erjter Biirger: natt den zweiten  Du, wdr’ eigentlidy dod) 'me
gan3 nette Wirtjdaft!

Sweiter Biirger: Damit du weiter faulengen tonnt'jt, nidyt
wafhr? und dann meine fauer erworbenen Giiter ein-
jieh'n! :

Grjter Biirger: 3d) meine nur wegen der Weiber. War’
dod) was Iettes! Alle Tag’ was Meu's! Reidt fid vor
Dergniigen die Hdnde.

Sweiter Biirger: i@naust ign an Nt dir mein hitbjdyes
Weib . . .?2! Und du? Tonnt'ft nod) nidht 'mal eine
erndfren! Und Odein Dergniigen fannjt du an einer
genug auslajfen!

Erjter Biirger: 3Id) meine nur, dann Friegten dod) die
Weiber alle einen lann.



Bweiter Biirger: Du fannit froh fein, wenn du ein Weib
friegit.

Graf Mocenigo fommt juriid.

Nocenigo: 3um Satan, Kerls! fjteht ihr nod)y auf dem-
felben Sled?! 3d) hab’ fdon ’'n paar Sdod 3ur
Raifon gebradyt . . . foll i) eud) audy . . .? & sient,
fie laufen ab S0, jeBt wird der Doge bearbeitet!

Er geft in den Dogenpalajt. Idhrend des folgenden Gefpridys eilen ab

und 3u audy Senatoren in den Dogenpalajt, mdhrend man von der andern

" Seite her dann und wann leifen und lauter werdenden Tumult vernimmt.
Bruno, nod)y umtringt, von redts vorn, gedringt von Campanella.

Campanella: prefiert Mur einen Augenblid nody! nur nod

jwei Worte!
Bruno: Dann furz! Nid) Heijdht die Jeit! Sie ift mein
: Siegrofy!

£auft mir’s davon, jo iiberrennt man midy!

Campanella: Du willit Gemeinwohl, Gleidheit — gut,
audy idy.

Dody irrt der eing'le; ’s ift nur moglid) durd

Gottoffenbartes. gleides Dolfergejes;

Gehordyen muf die Nlenfdiheit einer — Kirdye!
Bruno: 3d) will nidt Tieve iiditen — Nlenfdyen bilden!

Der grofie, freie Nienjd) ijt jelbjt Gejey!

Denn jeder fithlt nur felbjt, was gut und bos.
Campanella: Das gabe Gleidiheit? WohIfakyrt? Willtiir gdbs!

Der Nenjden Selbjtjudyt madyte jie jum Raubtier!

Siirs (Gange willft du wirten, und du denfjt

Yur an bdie wenigen Mlenjden deines Adels!
Bruno: Und eben dazu follt ihr alle bilden!

Tur fdeut ihr eud) davor, und eure Trdagheit

Stellt dann jold)' leidite Dogeljdjeudjen auf!

Das ift nift Menjdenliebe — Nenjdenbetrug!

Ja, Nenjdjenliebe will aud) weniger Strafe

Als Heilung, Weijung auf des Hohern Wahl.

Ceifer Tumult,
Campanella: Wie lange wdhren follte. jold)y Erzieh’n?
Bruno: Das fame an auf der Erjieher Sleif!
Campanella: Wann frommt der bei dem gan3 verrohten
Dolt?!



Bruno: Der Staat bleibt nod) eud) §ilfsmittel genug! —
Dody niemand bleibt jo roh), wenn man ihn bildet
Durdy Kenntnis von der géttlidien Matur,

Daf er nidht aud) jein gottlidy Siel erfennte!

Tur Gleidheit will id) ja des grofen Strebens

Aus freier Liebe, ohne dumpfen Swang,

Der alles nur jur traurigen — weqwerjens Pflidyt ent-
ftellt.

Campanella: gebieteriiy Dann jdaffe erft das Selbjtjudt-

Remmnis fort!

Tad) meines ,Sonnenftaats” All-Einfeitsgliid
Gleidhheit aud) heifde von Befif und Rang!
Bruno: i energifdiem Protejt Tein! iiberwinden muB Oer

Nenid) dies Hemmnis,
Das adelt ihn! Die Gleidheit siemt dem Tier!
Wie immer Trdg’ und Sleiige bleiben werden,
So bleibe das ®ejefy: Diener und Herrn!
—- Die 3war erjt redit dem (Banzen dienen follen! —
Seigt hundert hohere und nied're Stufen
Nidit aud) die wahre Lehrevin Matur?
Dod) jtreben halbbewuft zur hohern alle.
Der Nlenjdy nun werde fein jid) voll bewupt! — .
hab’ id) dir nun geniigt?

(Zampcmel[a: energifd) abweifend Nidt einmal miv!

Sag’ eins! Mo bleibt des Strebens Sporn und Lofhn?

Bruno: 3it nidt: {id) felber {hden, Sporn wie Lofhn?

Campanella: Du iiberjdydteit Menjdyen und — did felbit.

Bruno verfinft in fid) felbjt. Tumult 1djt jid) abermals horen. Don
linfs vorn fommen Galilei, Sarpi und Graf Norofini. Campanella
ruft ihnen entgegen:

Relft, Sreunde, felft! ob ifhr ifhn {tille jdweigt!
Galilei: im Auftreten, mit etwas Jronie Indes i Hhadert, bridht
dte Welt in Tritmmer!
Norofini: im Aujtreten, fir i Oeh) mir! fein Gaupt befrinst
— als wie jum Opfer?!
Rufe: pinter der Seene  Es Ilebe die heilige Ordnung!
Bruno: jtust Was war das?
Was ijt in Unordnung?

-~



Campanella: 3 Garilei Homm, Sreund, wir 'geb“n!
Betuhigen die ﬁerbe! 3u Sarpi und Norofini, mahnend 1[)'[ _—
den Lowen!

Morofini: Sitrwahr das Sdywerere! .
Campanella und Galilei redits vorn ab, Bruno will nad.

Bruno: 3u Sarpi und Mlorofini, die fidh ihm hemmend néihern iClBt .
midy! idy mug .. .!

Sarpi: legt ruhig feine Redyte auf Brunos Sculter Ein Wort nuy,
Sreund!

Bruno: jajt unwittig Tun denn . . .!

Sarpi:  rubig Jhr geht 3u weit.

Morofini:  teivenicaittiy Behaltet foldye Cefhren dody fiir eudy!
Das ijt nidts fiir das Dolt!
Bruno: 3¢ faf’ mein Dolf,
So weit mein Auge reidyt, in MWiijtenelend
Und fande einen Quell und dlicft’ ifn felbjt?
Und 3eigte nidht dem Dolt das Lebenswaffer? —
Den walhren Lebenswein, der da erloft?!
Norofini: entriijet Und ob er eud) zum Gotte gleid
begeiftert,
Das Dolt beraujdt der Wein zum bloden Dieh!
Sarpi:  Morofini mitde wehrens Einen andern Ton und eine

o't age.
3u Bruno Quo. L& S!‘ g

Sagt mir, was frommt dem armen Nliitterdyen

Sold) unergriff'ner Lefhre hoher §lug? —
Bruno: gevieteriig  Thut eure Pflicyt! —

Don oder ihr immer fpredit — und diefe Melt

Seigt bald den leften Avmen; endlos reid)

3jt odie allgiitige Geberin Gottnatur:

Eridyliefst fie! und wie ganj fie eudy jidy giebt,

Ergebt aud) ifhr eud) liebend an das Gange!

iyt not, daf oOiefer praft, der darbt! nidit not,

Daf alle Welt mit Kriegsriiftungbombajt

Berfrift des Seindes wie das eigne Sleijdy!

Gleiht das der Gottnatur? Sie predigt: Liebe!

Andert den Sinn! — fo dndert fid) die Welt!

Belft! mit der That! — ftatt dafy ihr mit einer Cehre



Die Armen abjpeift! iiber die Welt hinwegtdujdt!

Ja, Trojt ift meine Lehre: fie ift That! —
Sarpi: jimens Der Thaten leidptefte ift fdyon oas Wort.
Bruno: ®ut, oafj ihr mid) jur Seit gemahnt an Thaten!

Jndem er fort will, ertonen
Rufe: pinter der Scene Es lebe die heilige Ordnung!

Andere Stimmen: nod lauter Lebe der Papit!
Bruno: idridt sujammen I0eh! was war das? Kaum einen
Augenblid . ..

Derrennt Oenn Oiefe Herde ofne Birten
Sogleid) fid) in den Sumpf? wWild redyts vorn ab, energify
rujend et ruft hier Papjt?! —

Morofini: 3u sarpi Baft du gehort .. .7

Sarpi: fimmend  Den Bruno? — Wollt’ er felbft jid) horen!

Morofini: nigt verjtinonisvont  Der Aufrufr geht uriid . . .

Sarpi: Wie Brunos Gliid.

Morofini: Bu feinem Gliide bin id) Kegerridyter.

Sarpi: mit Beveutung  Kampf wird es Foften: Bellarmin

iff bier! Morofini erjdyridt
— Gefandt vom Papjt — um Bruno.

Morofini: nisia NMun, id) werd
Es oiefem Hegerfrefjer und Diebshaupt 3eigen! —
Aud) fidert Ulocenigo feinen Sdyiigling. —

Dod) jegt ... die fiir den Rat beftimmte Stunde
Brad) an; id) muf beim Dogen fiir Giordano
Ein Wort einlegen; fider fommt fein Aufjtand
Suerft 3ur Spradye.

v jtrebt immer die Riditung jum Dogenpalajt an, in welden jest
die nadiiglerijden Senatoren jahlreider ftromen.

Sarpi: erhebt das finnende Raupt II)oE)I. —— Bejorgt und bedeutungss

voll Sreund, id) muf mit.
Sie fdjreiten in den Dogenpalajt; als die leten. Die Biihne bleibt
einen tursen Augenblid leer; man vernimmt den fteigenden Tumult.

Rufe binter der Scene: fpéirlicy, mehr rechts Es lebe der Bruno!

Diele Stimmen: mefr links, die erjteren iiberjdreiend Der Dapit!
der Papijt! der Papit!

Sparlidye Stimmen: mehr reqts Los von Rom! los von Rom!

Die grofie Stimmenmelrheit: uveridreiend Der Papit!
der Papit! der Papft. —



Pauje. Dier Studenten: ein blutjunger Theolog, ein jiingerer
Jurift — als die beiden Siidhje —, ein alterer Nediziner und ein
uralter bemoojter Philofoph — als die beiden Burjden — marjdieren
pon der Seefeite her im Sturmidritt auf den Laden Odes Ciotto los und
traftieren ifhn mit ihren Degen.

Die Studenten: jonens BHurra! Rurra!
Wir {ind Studenten von Padua!
Re! ijt der eijter @iotto da?
Ciottos Lehrbub gudt heraus.
Der Bub: Da fommt er!

Ciotto fommt pon redyts pborn, der Bub verjdmwindet.

[Tiotto: Und was wollt ifr da?
Erfter Student: noher Tenor Seid unbeforgt! nidyts faufen!
dweiter Student: Tur was wiffen!

Dritter Student: Ihr wift ja alle Lederbiffen!
Dierter Student: tiefer Bag IDir {teigen fjtehenden Sufes
vom Sdff . . .
Sweiter Student: Und woll'n uns Hholen modernen SALff!
Exjter Student: Dod) nid)t von eud), feid unbeforgt!
Dritter Student: 3Ihr werdet hiodjtens angeborgt.
Tiotto: argertiy So fprecht!
Dierter Student: ™o fann man hier den Molaner horen?
Ciotto: Den wollt ifr nod) horen? So jdhert eud) jdynell!
Er weift nad) linfs
Sonjt jdleppen fie ihn eud) vor der Mas in die HOII'!
Kopfidiittelnd
®laub’ aud) nidit mehr an feine Lefren,
Denn id) merfe, je mefr id) fie verjteh’,
Daf id) diefe Lehjre — nidyt mehr verfteh’.
Dritter Student: med, gemiitlidy jpottens Ihr feid “fdhon alt,
man fann’s eud) glauben.
(Erfter Student: theol., gegen Ciotto, eifernd 3&) gIaube alles!
: bis aufs Blut!
3 {wor’ auf den Bruno! Denn jagt er was
Sdyledht’s,
So jagt er dod) etwas, — und das ijt gut,
Denn die Welt hat heutzutag gar feinen Glauben!
dweiter Student: jur., @iotto entriijtet ins Gefidht jhnauzend
Jd glaube niemand! Denn heutzutag



Rat jeder foldie grofie Sreffe — ’s ijt ne Plag’! —,
Daf man meint, ev wdre der Paditer des Redyts!
Dod) (w6t i) 3u Bruno!
(Eriter Student: reidt ihm die Rand jum Bund Bravo!
@iotto erlujtigt fidh.
Dritter Student: med, gemiitiicy fpottens Iy — glaube nidyts.
Dody empfehl’ idy ihn.
Die Welt ift docdy 3um Sterben frant,
Und bringt er ihr Gift jtatt Nledizin,
So jag' id) hodijtens: Gott fei Dant!
Sweiter Student: fein Sudys, veidit ifm die Hand Bravo!
Erjter Student: Bravo!
Sweiter Student: Braviffimo!
Dierter Student: phil., mit widtigem Pathos jur Gejamtheit
Was ift des Dinges tiefjter Grund,
Das die Nlenjdheit madht 3u Dieh und Hund?
Die Welt hat feine Philojophie!
Es lebe der Bruno! er bringet f{ie!
Chor Oder Studenten: Es lebe der Brumno! er bringet fie!

Tiotto fteht behaglidy in der Thiir und ergoft fid). Der alte Aus:
rufer fommt von linfs hinten mit einem Settel.

Der Ausrufer: nad turgem Kiingen Rubig da, ihr BHerrn!
G tiet  ,Das auf heut' Abend angefiindigte Luftjpiel:
Der Leudyter, von Bruno, ijt abermals verboten.”
Und das Dolf will’'s aud) nidyt horen!

Er will nady redits hinten.

Erjter Student: meor. Was?! Warum verbieten wir diefem
Keger nidt das Nlaul?

Sweiter Student: jur. Gebt ihm eins drvauf, daf er das
Safeln verlernt!

Dritter Student: med. Reift ihm den [ddbigen Wijd in
Stiide, oaf fein franter Kopf fein Geddditnis 3u-
fammenjudyt!

Die dret wollen auf den Sortlaufenden los.

Dierter Student: pni. Rubig, Ceute! Der Sadje auf den
Grund! Nlar|d), Siidje, die Kumpane aus der Kneipe!
Und dann wollen wir dies Plebejervolf bearbeiten!

. Dritter Student: Du bift die Weisheit.



Der Ausrufer ijt nady redyts hinten abgelaufen. Die Studenten ftiirmen
nady derjelben Ridytung ab, die Siidje voran. Ciotto geht ladend ins
aus. Der Tumult fommt immer ndher. Jeht erfdeint, vom Ilinfen
intergrunde her, Bruno, vom Dolf gedringt, das Galilei und Cam-
panella ju bejhwidtigen fuden. Bruno trdgt nur nody den Kran3 auf
dem Raupte — er welft. Immer mehr, um Teil Kniittel und dergleidjen
tragendes Dolf, darunter fanatifierende Monde, dringt aus dem Hinters
grunde vor und drdngt Bruno nady vorn auf die Biifhne.

Bruno: thut einen Sdritt riidwdrts und ruft mit gewaltiger Stimme
Reran 3u mir, wer mir nod) angefhort!
Es tritt niemand 3u ihm.
Erjter Biirger: Xannjt lange warten!
Bweiter Biirger: Sdwdrmer!
Dritter Biirger: Miemand fommt!
Dolf: Reift ihm den Kranz vom Kopf!
Bruno: nimmt ifn ab und betradytet den welfenden HeI)mt I)in den
Slitter!
Er gleidt ja eud)y: er wdhrt jo lang’ wie ifr!
Was wursellos, fiedit fraftlos gen den Staub!
Er jdleudert den Kranj unter die Nlenge.
Biirger: empsrt Bieb uns das Heil’genbild, das du verbrannt!
Bruno: oritens Das Bild?! — — mit Deradytung Jd) ieb’s:
dies Dolt hat 3um Begreifen
NMur Bande, feinen Derftand. 3d) feh’s, es muf
Sein (ott in eine fleine Kirdje pajjen
Und wie ein alter Kirdyturm auf den Srevler
Rerabjujdymettern dvdun; s ift jo wofl vitter praftifd). —

Médtis.
So behaltet eure Heil'gen! und bleibt — wegmerfend
Siinder!
Biirger: wider ipn dringend Du bift der grofte!
Andere:  immer teder c7)i'ld)ﬁgt 56 O

Ein Trupp Studenten mit gejiidten Degen fjtilrmt aus redtem
Hintergrunde, das Dolt weidyt iiberrajdt.

Die Studenten: Reil! Reil! Reil!
Giordano Bruno, Leudyte des neuen Jafhrhunderts!
Die Dorderen: as jie Galilei und Campanella exbliden, anfénglidy iberrafdt

Seht ...! Gruf dem groften Dreigeftitn der IDelt!

Die Studenten huldigen Bruno, der 3jwijdien Galilei und Campanella
hodiragend fjteht. Nadidem bdas erjte Staunen fidhy gelegt — das Dolf
weidt immer mehr riidwdrts —, ruht Brunos Auge eine Weile gliid-
trdumend auf der Jugend, dann beginnt er mit freudiger Glut.



Bruno: 3d) aber griiffe did), helldugige Jugend!
Auftnofpende Sonne des Tags!
Die ewig fjtrahlt, ward aud) das Alter grau!
Die ewig glitht jum Groffen und um Sdyonen!
Der Nienjd)heit bringend ihres Tages Leudyte,
Stets neu fjid) jiingend aus dem Himmel {proft!
Ja, wie der Tanne immergriinende Sprofjen
Rimmelentgegen heben den Redewud)s:
Treibjt du dem Lidite 3u den Nienjdheitbaum!
JImmer hoher und rveider und rveifer an Nlenjdheit-

frudt! —
3wijden Wehmut und Kraft \|
Wenn nun Odes Alters Ajte fraftlos fallen:
® Jugend, Jugend, in Odeinen fehnigen Arm '
£eg’ id) das Los der Ielt und das neue Jahrhundert!!
Student: Heil Jordan Bruno! Tyrtdus der Jugend!
Thor der Studenten: Beil!-

Sanfare; der Doge ift aus dem Palafte getreten, ihm folgt die Sig-
norie und ein Teil des Grofen Rats. Unter dem Gefolge : Graf Mo=
vofini und, von der Pradyit des Aufjugs bejcheiden abjtechend, Sarpi;
Graf Morofini hat, als weltlidier Kegerriditer, einen jdywarzen Talar
iiber die durdyblidende TMobiletradyt geworfen. Die 3ehn Nlitglieder der
Signorie tragen rote Talare. — 3um Sdlufy jdleidit aud) nody Graf
NMocenigo aus dem Palajte, wohl davauf bedadht, daf ihn Bruno nidt
fehe. ®an3 3um Shlup Sbirren.

Dolf: ars die Majejtdt des Dogen erjdjeint, betroffen Der ‘Doge!

Der Doge: gebieterijd) und foniglidy vortretend Rube! —
Keinen Laut mehr! MWeidt!
Buriid ifr alle! — Bruno, hort mid) an!

Alles weidyt juriid. Sbirven rdumen Oden Plag. Mur Bruno fteht
unbeweglid). ®Balilei und Campanella f§ind hinter ihn getreten. Sie
nehimen etwa die Nitte des Grundes.

Weil ihr mit tollem MWort und wilder Hand

Des Aufrufjrs Brand in unfern Srieden warft,

So hat die Signovie fiir gut befunden,

Auf dafy jid) die Bewegung ftill verliere,

Eud) 3u verhaften! — bis auf weiteres. —

So heifdt's des Augenblides IMiiglidyteit.

3hr thut uns leid, dody treibt uns Redyt und Pflidyt!
Bruno: unbeweglid, mit jtolzer Deracytung Das nennt ihr Redt?!

Was in die alten Sormen



Binein fid) quélt? gleidyviel, ob es fie fprengt?!
Und euer Xitt fie faum nod) fleben fann?!
Ceimt nur an eurer Alltagswerfelpflidyt,
Die eud) mahnt iibers geftern nie hinauszugeh’n
Und der grofen Pjlidht des Sortidyritts eud) ver-
jqlieht! — .
Der Doge fieht 3u Bobden, desgleidien die Niehr3ahl der Staatshiupter.
Rufe: ninter der Scene  Bebt Raum dem  Gefandten Seiner
~ Beiligkeit!

Allgemeine Betvoffenheit. Es erjdeint von linfer Seite in langem
3uge der gan3e obere Klerus, an der Spige der pdpjtlidie Ge-
fandte und geiftlihe Kegerridyter @ardinal Robert Bellarmin, um-
geben von hohen Kirdjenhduptern — wie Patriardien u. a. Mondye der
verjdyiedenjten Orden, IJefuiten; bejonders hervorjtechend: Pater Ne-

dardus und Lorini, nebeneinander. Suleft audy von diefer Seite
Sbhirven. Es entwidelt jid) bald etwa folgende Stellung:
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_Der papijtlihe Gefandte tritt jofort energijd)y vor, dem Dogen gegeniiber, dody in
adytungsvoller Entfernung.



Der Gejandte [geijtlide Keherridyter] Cardinal Bellarmin:
Im Yamen Seiner Reiligteit des Papites!
Der 'Doge: mit leicyter NMeigung des Kopfes, vornehm, gezwungen Wir
adyten ifn.
Bellarmin: gebieterif@, auf Bruno S0 gebt uns diefen NMann! —
« Mid), Bellarmin, {dyidt feine Beiligteit:
Wir fordern Bruno gleid)y nad) Rom; 3jur Abfahrt
Liegt {djon bereit die Barfe nad) Antfona.
Doge: So laft die Barfe ruhig abgehn.
Bellarmin:  jtelt fidy vermundext Wie?
Staats{dyu? da an Denedig er gefrevelt?
Doge: immer runig Drum eben weif Denedig ifn 3u
ridyten!
Bellarmin: eifernd 1Tt an Denedig — an der gangen Welt:
Am Reiligen frevelt er!

Doge: runig Aud) in Denedig
Hat man ein heilig HeBergeridyt.
Bellarmin:  empsrt Ein weltlid)s!

Doge: gelaien Es fpridit im MWamen Seiner Heiligfeit.
Der meltlid)e Kegerrid)ter Morofini:  tritt gegen den Gejandten

vor, erregter als der Doge 3f)t ieib i(l ferer mitgﬁeb!
Bellarmin: gegen Norofini mit vieljagendem Dorwurf DOC[) aud) if)l‘!

Sarpi: in bejdjeidener Entfernung — objdjon allen fiditbar — rufig gegen
den Gejandten

Das Redt liegt in der Regel in der Nlitte:

Drum wdhlt man 3jwei veridjieden Oenfende Ridyter.
Bellarmin: ionijg Don denen einer — ein Derteidiger!
Sarpi:  rnig IDeil der Derflagte aud) als Menjdy ein

Red)t hat.
Bellarmin: nodjt evvittert Es redjtet wider den die gange
Nenjdyheit!
Sarpi: rupig iiberfiigreny  Dann — fann jie wie in Rom

- aud) fier ihn ridten.
Bellarmin: geriit einen Augenblid in Derlegenheit.
pater NTedardus: tommt im ju Hilfe, ungeftim vortretend.

Die geijtliden Kegervidter find fix Rom!

Der Keherfiirft muf vor der Kirdje Siirjten!



morojini: tritt nody Hihner vor, podend Der meItIid)e Ket_;er:

ridyter ift fiir Denedig!

Doge: weldier nadydentlidher geworden, in der Rauptjadie jum Gejandten:
3hr feht, die Sadje will erwogen fein;

Wir wdren gern dem Papit gefdllig, dod) . . .
IMMorofini: Dod) hdlt Denedig auf fein altes Redyt!
Bellarmin: Don Redyt fonut i nidyt reden, da der Slirdytling,

Lang’ eh’ ihr ihn gefehn, verflagt in Rom.

Doge: wigens  Dies madyt Bedenten.

Morofini: Dod) uns bleibt das Redyt,
Wie aud) die Pflidht, den Unterthan 3u jdiigen
Bellarmin: immer gewiegter 3jt der Yolaner denn Denetianer?

Doge: immer nadygiebiger wdgend Hu&) ma[)t of 5 1
NMorofini: Dod) geben wir ein laxes Beifpiel,

Trifft tiinftig gleidier Sall den Unterthan . . .

Bellarmin:  juvortommens Auf daff ifr feht, wie wir ent-
: gegenfommen,

Trifft etwa gleider Sall den Untervthan:

Da ift ein fliiht'ger Nlond), nennt jich Petrucct,

Bwar fremd, dod) lang’ fdon hier, gut, fagen wir,

Er wdre Unterthan: hort! grop er fei frei!

Pater NTedardus: fanatifh vorpoiterns  Aucd) von Denedigs
Jnqui . . .

Bellarmin: ihn jdweigend, grof 3([) nerfed)t‘ es!

Novofini:  ironij sum Gejandten  Und Odafiir follten wir eud
Bruno geben?!

Bruno: oer bis dahin regunglos und erhaben iiber dem Streit geftanden,

' mild abwehrend gegen Norofini Sreunb, Ian .

morofini: immer leidenjdaftlicher gegen den Gejandten nein, iff er
aud) nidt lnterthan:

Bruno ift unfer Ehrengajt und Sreund!

Und wir verraten unfre Sreunde nidt

Wie der heilige Papjt Denedig an die —— wegwerfend

Raduber!
Bellarmin: ecinen Augenblid in Derlegenheit, aber jdnell fid) herauswindend

Am Grimm des Papites feid ihr felber Sculd.

Steht ihr nidt aud) ju jeinen Seinden? Spredyt:

7



Wer halt's mit Srantreidhs Heinridy? mit den Tiirfen?

Ntit Kehern und mit Heiden! — mit Serrara?

Wer widerfest fid) ftets? — Ja, um fo mehyr,

Den Grimm Oes Daters etwas 3u verfohnen,

Konnt ihr ihm wohl jo fleinen Wunjd) gewdhren.
Doge: betimmert ’s ift wafyr, des Daters Grimm liegt

{dwer auf uns; —

Dod) folgt Denedigs Politif dem lugen . . .

Bellarmin: mit diplomatijher Gemiegtheit darlegend SO fOIgt ibm!
Dod) um befler es ju fonnen,

Die Billigung des Daters 3u erlangen,

Jjt’s billig, ihm im fleinen — nad)jugeben:

(Bebt uns den Bruno — und ifr folgt dem lugen!
Morofini: JIm fleinen? Bruno ift ein grofer Nann!
Bellarmin: gpittiig Wenn eud) der grofte Xefer dafiir gilt?
NMorofini: Bringt uns die Seugen fiir den , groften Keper!”
Bellarmin: Das gange Dolf Rat feinen Ldrm gehort!
Pater NMedardus: Und ift emport!

Doge: 3ur Staatspartei 's ijt wahr.

Norofini:  3um Gejandten Wir horten's nidyt!

Bellarmin: Der Dolfsmund ridtet wakr.

Sarpi: mit vieljagendem Blid auf den Klerus Das Dolt — iprid)t
— nad).

Kurze Paufe beiderjeitiger DerIegenhce[zt. Jeit giebt der Jefuit Lorini,
weldjer bisher briitend gejtanden — und ywar, objhon in den hinteren Reifen,
dod) an duferer, dem Sujdyauer Jugetehrer Slante —, dem Grafen Nocenigo
einen Wint. Nlocenigo, weldjer fid) vor Brunos Blid gleidfalls hinten — in

Analogiefjtellung 3u Corini — 3u verjteden judyte, verjteht Lorinis Blid und
giebt i%n 3uriid. Darauf wendet jid) Corini nad leifem Raujpern an den Klerus.

forini: s ift wafr, Hodwiirdige: einen Seugen braudyt ifr
Don Urteil und — parteilos. Gilt mein Dor{dlag,

So 3euge uns Oer Edle Nlocenigo,
3ur Staatspartei

Der walyrlid) eher dod) 3u eud) jid) jdldgt

Als Brunos Sreund und Sdyiiler, und als joldyer
Am erften Xeferei von ihm gehort, —

Des Pflidit es aud), hier diefen Swift u {dlidten.

€orini wird von der Staatspartei vermundert, von feiner Partei jdeel
angefehen, am vorwurfsvolljten von Pater Nledardus.

"Doge:  sweifelfait auf Mocenigo blidens Ja allerdings . . .



IMocenigo:  tritt vor, dod fo, dah Bruno ihn nidyt fehe Ja aller-
dings, die Pflicht
Gebeut mir 3u gejtehn, dafy id) den Bruno
Entbot, mid) nur Geddadytnistunit su lefren,
Daf er dies nidyt that, jondern mir {tatt Odes
Oft Dinge fagte . . .
moroiini: erftaunt iiber Mocenigo Wie ?
NMocenigo:  fortaprend Dod) hort fie jelbit:
Wadyfendes Staunen iiber Mocenigo; es trdgt beim Klerus heiteren, bei

der Staatspartei jum ITgtrc:utgen Teil mifbilligenden, bei Bruno feinen ge-
hdjfigen Charatter. — Mocenigo fiahrt nady einer Paufe der Sammiung fort:

Dies @hriftentum fei faljy! fogar ein Riidjdritt
Dom Srieden der Apofjtel.
Sarpi: gt 3it es aud.
Bellarmin: emport gegen Sarpi 3[}1‘ id)meigt! fonit gebt if)l‘
mit nad) Rom!
Mocenigo:  fibet fort Er bringe
Die gange Welt 3u einer Religion.
Sarpi:  gegen ben Gefandten  Ift das nidyt aud) odes Heiligen
Daters Plan?

Bellarmin: ur deudyt uns, Brunos Religion ift — Feine!
Sarpi verfinft in jid), aud) einige andere ernjte Nidnner.

Mocenigo: fanet fort  Er wiffe mehr als alle Theologen,

Und feiner wiffe ihm 3u antworten!
Jmmer wadyjendes Erjtaunen iiber Mocenigo und mehr nody iiber Bruno

Jhre Lefren jeien Hohn auf Gottes Grope.
Es fei Ole Melt voll grof'ver, jhon'rer Wunder,
Als @hriftus that — er, Bruno, weife fie! —
Alljeitiges Entfegen.
» Ein Glaube felfe nidits! Das Dolf jolle wiffen! . ..
mer‘us£~ der jdon lange an jidy gehalten, nun ausbredend, unter fich
Und das foll nidt vor Rom?
Bellarmin: Berausfordernd gegen die Staatspartei 10 as iagt ibl‘ nun?
Doge: nady ernjter Paufe 3u Bruno Was fagt denn if)l‘ 60311?
Abermals ernfie Paufe.

Bruno: feterlich, Mocenigo grofy ins Auge fajjend — Tein Sd)ﬁ[éf
hat meine Cefre md)t neritangem —
Dody lehr’ id), wie er fpridyt. & 'v;",‘

Tiefe Stille. MNocenigo blidt 3u Bodemn.



Bellarmin: ’sift gut, was braudyen wir nod) weiter Seugnis?!
Die gefamten Kirdyenbdupter: emport gegen die Staatspartet
Das gefjt ja itber Luther!

Doge: Allerdings.
Die Staatshdupter: unter iy IWir jtaunen.
'Doge: 3u den Staatshduptern, mit Bedeutung Sp’fid), Denebig,

fannjt du das
Befiirworten?

Die Staatshaupter: osie Xopfe jittey IMein — nimmer!
% Die Staatspartei jtimmt 3u. ’

Doge: Und bedentt man,
Daf er in Rom vertlagt, fein Denetianer . . .
Mocenigo: Dafy feine Auslief'rung dem Staate niikt . . .

Staunen itber Mocenigo.

Doge: Dies giebt den Ausfdhlag. Aljo Rom.
Die Staatspartei: mit Ausnahme pon Sarpi und Morofini (But, Rom!
moroiini: der bisher faum an jidy hielt, sur Staatspartei

Wie?! hor' id) das Denedig, das Petrarca

Einft als der NMenjchheit wakren Hafen pries?

Den eingigen, der Sdyuf Oder Sreiljeit biete

Und der Geredytigleit? 3it’s das Denedig,

Das bejfer als durd) fein umgebend lieer

Durd) feiner Sohne Weisheit Welten troge . . .?!
Bruno: ipm weprens £afit gut fein! das Denedig ijt es nidyt.
Doge: gegen Norofini, verweifend 'Dod) bértet ﬁ)t Denebigs

MWeisheit!

mOYOﬁHi: 3ur Staatspartei Bm.

Dielleidyt, d0afy dann jogar Oer heilige Dater

An Rodyfinn eud) befdydme.
Bellarmin:  tritt rajd) 3um Dogen und reidyt ihm die Hand 5od)finnig,

Wird er's eud) hod)y anrednen! des feid fider:

Als feinen lieben Kindern — eud) verzeih’n.
3u Bruno

Dielleiht aud) eud.
Bruno: vornefm dantend 3d) gehe gern nady Rom. —

Er jteht nod) immer unbeweglid), wendet jid) nun nady einer erwartung:
vollen, bedngjtigenden Paufe 3um Abjdiied gegen die Staatspartei.

Denedig, haft du fonft mir nidts 3u jagen? —
Die Staatshdupter jdweigen betroffen.



Mun, fo vernimm aud) mid). — MWeil denn dein Sinn
TMur nod) am tragen Miiglidyfeitsgefef
Des Augenblides tajtet, ohne Nlart,
Krant vor der Xirdye friedht, felbjtfiihner That
Kraftgrofies Planen jattem Saumfjal wid,
Dein Dolt {idy nur nod) am Dergniigen freut,
An Pobeltandes leidytverlofhter Luft,
mit Gewidt
Weil dir der grofe Blid verloren ging:
So wird aud) deine Madyt nun bald zerfallen! —
Wie tote Schddel, draus der Geijt gefault,
Derdden diefer Pradytpaldjte Hallen!
Und ou, Denedig, das du einftens fjtolz
Dem Papjt jamt halb Guropa widerjtandit:
Bift dann nur nod) — ein Spieltand fiir Europa! —
Dod) du, was Erdteil der Kultur jid)y nennt,
Sollt' es gejdeh’'n, dafy audy im neuen Jafhrhundert,
Ja, jtol3 Europa, du! — gleidywie Denedig —
Du nidyt erfennjt, was deinem Srieden dient:
it prophetijther Gewalt
So wird ein grofer Weltirieg did) durdyjengen,
Wie ihn der Erde Sluren nie gefeh'n,
Und deine Strohfultur ju Stoppeln brennen: —
Darum, Oaf du nidyt haft die Seit erfannt,
Darinnen du bijt heimgejudyt. —

Der Doge und die Staatshdupter fenfen die Kopfe. Brunos Rirte ijt
einen Augenblid in Wehmut verflart. Campanella und Galilei, 3u denen
er fidy nun wendet, jind vor ihm auf die Knie gejunfen und fiiffen feine
redyte Hand. Sarpi und Worofini jind an jeine Seite getreten und ergreifen.
ftumm feine Linfe. Mad) einer Paufe des Sdmerses fahrt Bruno fort:

O Sreunde!

Baut weiter! — Lebet wohl! —

Er ftreift den Grafen Nlocenigo mit einem mild-ernjten Blid, vor dem
diefer erbebt. — Sreudig Fiihn

Sieghaft und Hoffend hebt mein §lug fid) weiter!

Mad) Rom! — 3um Throne der Geredytigleit! —
(Bebieterijd)

Solgt mir, ifr Sbirren, — an die Barfe! —
Alles jteht betroffen — der Dorhang fallt.



Siinfter Aft

3wei Seelen wohnen, ad)! in meiner Brujt,
Die eine will fidy von der andern trennen.

Goethe, ,Saujt”



Erjte Scene

Rom. CEine Prunthalle des Papjtes. Hinten ein grofies, weit:
gedffnetes Senfter. ITan {ieht die Stadt mit ihren hundert Tiirmen
traumfaft liegen und dariiber eine grofe blutrote Winterjonne
finfen, weldje aus dem lMeere jteigende IMebel nad) und nad) ver-
fdhlingen. Winterjonnenuntergangs-, Mebeldbdmmerftimmung.

Der Papit Clemens VIIL Aldobrandini lehnt am Senjter und blidt triib
und traumoerloren auf das Abendbild, wdhrend im Dordergrunde an einer mit
goldenen Potalen befeten Tafel feine erften Cardindle beim Sylveftertrunte
figen: Cardinal Grofinquijitor Robert Bellarmin, Cardinal Sans
feverina, Cardinal Camillo Borghefe — der nadymalige Papjt Paul V. —
und Clemens’ jugendlidier NMeffe, Cardinal Piétro Aldobrandini; der Grogs
inquifitor in oiolettem Talare, die iibrigen Cardindle in Purpur. Sie fpredien
anfangs halblaut miteinander.

Sanfeverina: Seine Reiligteit ift fo jtill am grofen Sylvejter.
Borghefe: & plant wieder in die Sutunft.
Sanjeverina: Statt fid) frof
An Gegenwart und Dergangenheit ju jonnen!
Piétro Aldobrandini: 3Id) fhlage vor, ifn Reiterer 3u
ftimmen:
Wir {timmen einen Toaft: ,dem gliidlidyjten der Pépite!”
Grofinquifitor Bellarmin: su pieto  Sehr gut! Beginne
gleid)!
Piétro:  jtent auf, mit Emphaie Reiliger Dater!
Es naht die Srift, da fid) ein Sdculum
Don bir beurlaubt. Xaum war dir vergénnt,
3ur 3wolften Stunde der Jahrhundertuhr
Nt Heil'ger Hand ins Raderwert ju greifen,
Tind wieviel Glitd {don 3eigte dir die Srift!
Dir, Weltbegliider! Gliidlid)jter der Pdpite!



Darum in bdiefer meibevo[len Stunbde
Wir rufen’s alle wie aus einem Nlunde:
Reil, gliidlider Clemens!
Ergreift den Bedjer
Alle Tardindle: erheben fidy und fallen, den Bedjer ergreifend, ein
Glidlidjter der Pdpjte! —

Der Papit riihrt jich nidyt.
Piétro:  fanet nach furser Paufe fort  Mody in des Sdc'Tums letem
Augenblid,
Des Gliides gold’nen Bedjer bis 3um Rand 3u fiillen,
Ob Cafar Ejte fidy famt Nlodena ftrdubt:
Ergiebt Serrara jid) der Hirdje Staat,
Und ofne Schwertilag, grazios Ourd) die Gunjt —

der Damen!
Bellarmin: gemiegt Den grofen Heinvid), Srantreidys Kefer-
fonig,
Du fithrtejt ifhn dem heil'gen Sdyof 3uriic!

Sdyroff
Du {daffit der Kirdje inmerm Regiment
Der ftraffiten Oronung fegensreidhe Sudyt!
Borgheje: nart Sogar Denedigs jziigellofer Leu
Beugt ftets fid) wieder deinem fanften Jod)!
Sanienerina: hodfahrend Den Erbfeind fdylagt dir ein ge-
waltig Heer,
Und immer mehr erbleidien muf der Halbmond
Dor deines Hreuges Tagesjonnenglang
Und fintt gewif im neuen Jahrhundert unter!
Sie wollen fidh nody weiter ergehen, aber

Der Dapit madyt eine abwehrende Handbewegung, deutet mit der andern
Rand ins Weite und beginnt voll Schwermut

Seht ihr den Sonnenblutball dort verfinfen?

Wit ihr aud), was das ijt?
Piétro:  jugendticy fed Ja, teurer ®heim,

Es ift das Blut des grofien HeBerjahrhunderts,

Das jetst vor deinem Siegerblide {tirbt!
: papit: fchiittelt traurig das Haupt, dann erregt Sef)t' tlefﬂ‘ immer

tiefer f{inft der Ball!

3it’s denn mdyt moglid)? fann denn nidyts thn halten?



Midyts. MWeiter, immer weiter greift die Madt. —
Sdywer

Die Sonne Roms mufy jinfen. —

Borghefe: part Warum fo mutlos, hohe BHeiligteit?
3o0g aud) von Ylorden jene arge Iladt:
Wir drdngen dod) fie mit Gewalt 3uriid!
Rings wieder gleit Roms Sonne und der Tag!

Papit: wepmitig Ein andrer Tag und eine andre Sonne! —
Gedngftet

Seht! was dort aus der Madt gefpenjtig fteigt!
Seft! immer mddit’ger jidy pom Nieere hebt!
Jmmer graujender
Jegt: graufe Riefennebelarme redt!
An wildgewalt’ger Brujt den Ball erdriidt!!
Wit ifhr, was das ift? — Das it der Geift des Bruno.

Die Sonne ijt vom Iebel verjdilungen.
Bellarmin: 3it's das? En Wort! — und morgen ift’s
ein Geift!
Sanfevering: nod nafems  Ein Wunjd), um den id) tdglid)
Gott eriud)e.
Borghefe: 3d) fely nidyt ein, was wir nod) immer 36gern,
Und immer wieder! Sajt mit Dovwurf gegen den Papit ﬁortet
iht's dody felbit
3In mabr[td) mehr als einer langen Sigung:
Dexr halt am Wahn! verjtodt bis in den Tod!
Papjt:  tommt vor Das eben ijt es, was mid) jo entjetst!
Und nod) dazu er, ein geweihter Priefter!
Weld) furdytbar Beifpiel!!
Knirjdend
Dafy diefer Geift nidht 3u 3erbredjen ift! —
Und it er’s nidyt, jo hat er fejten Grumnd!
Und es wird die Hirdye nod) an ihm jerbredpen! —
Dentt an Servet! Bodin! Immer jteigernd  an Sauft Socin!
Dod) mefr ift Bruno! Dringt er durd), ijt's aus!
3jt Gottvertreterfdyaft und Weltmadyt Mull!
Sum Spielball wird odie MWelt in feinen Welten!
Ruine die Kirdje! und oder Papit jur Puppe! —
Gejdymeidig



Und darum hoff’ id) fo auf diefen Nlann,
Und darum 36gr’ id) wieder und immer wieder,

Aus Klugheit nur, aus Mad)fidyt wahrlidy nidyt.
mit Gewidt

Denn wenn wir diefen Geift fiir uns gewinnen:
So {teht mein Redjtsbeweis fiir alle Beit,
So fjteht der Grund der Kirdje ewig feft! —
Kurze Pauje.
Bellarmin: nad langem Britten, gewiegt  ®eprief’ne Heiligteit!
vernemt mein Wort! —
Nlir, der id) taufend Hefer jdhon befehrte,
Sdllt eben nod) ein legtes Mlittel ein,
Durd) das id) wirfen fonnte . . .
Papit:  mit freudiger Gier Konntet ifhr . . 2!
Bellarmin: 3d) will mid) felbjt, in diefer Heil'gen NMadyt,
Statt hier mit eud) Sylvefter 3u verjubeln,
Liebreid) in feinen 6den Kerfer {dhleidjen
— Denn wohlgemertt: nidt merfen darf das Dolf,
Dafy wir vor feinem Geift uns — beveutjam flijternd etwa
fiirdyten —.
G®laubt mir! im ftillen Weihraujdy der Jahrhundert-
wende:
3d) wende aud) fein — mandymal weidyes Hers.
Papit: fon 3Id) trau’ eudy alles 3u, mein Bellarmin!
Sold) warme Nlilde muf das Er3 ja jdmelsen!
Derjpredyt, ifr geht?

Bellarmin: 3d gely’. Dod) ifhr verfpredy:
Ploglidy vermandelt
Sdymilzt es die Wdrme nidht, — mit aufflammendem Blia

fo thu's die Glut! —

So muf jum Sdredbild fiir die gange Heferwelt
Das neue Jahrhundert und feine formmenden Ulenjdjen
An feinem 3afres- oder eurem Jubeltag —

Nit wilder Energie
Eine Seuertaufe fei'n!

Alles blidt gefpannt auf dernt Papit.

pﬂpift nady ernjtem Bedenten Woh, id verfpred)’s. —

Alle atmen befreit auf.



Die NMotwehr 3wingt die Kirde. — Lieber feit’ id)
Das neue und jedes fommende Jahrhundert,
JIndem ifr filr die Kirde — ifn gewdnnet!
Er ergreijt den Potal
Dann preifet midy den gliidlidyjten der Pdapite!

Alle jtehen ftaunend vor ihm. Der Blid des Papites freijt iiber ihnen
und bleibt bebeutungi?mer auf Bellarmin haften. Diefer blidt ihm fejt

entgegen. Langfamer 3wijdenvorhang.

dweite Scene

Brunos Kerfer in Rom. JIm Rintergrunde ein Pfortden 3ur
3elle des Herfermeifters. An der einen Wand ein Kruzifiy, an der
andern, hody oben, ein fleines, vergittertes Senjter, durd) weldjes
ein fleines Stitd bdes Sternhimmels Reveinbridht. Nlitternadyt.
Ein fpdclidies Lidit erfellt teilweis den engen Raum. Mur ein
Sdiemel und am Boden ein bdiirftiges Lager. Todesjtimmung.

Bruno auf dem Lager in Ketten. Das Lidt, in feiner unmittelbaren Nihe,
madyt jeine Niiene fenntlidy.

Bruno: riittelt an den Ketten und feufst tief auf: I Ketten!
Weil id) die Welt von ifhren Ketten wollt! —
Befrei’n! —

Der Kertermeifter tritt ein und nihert jidh Bruno teilnahmooll,
mit einem diden Budje.

Kerfermeifter: 3fr Armer feufst und briitet vor eudy fin;
Mah geht mir euer Weh, modyt’ gern es lindern.
Seht, als ifr nody die grof’re Selle hattet,

Kur3 vor eud), lag in diefem felben Kerfer
Ein Tutherijher Kefer; unterm Strof
Derbarg er diefes Bud); und alle Mal,
Wenn ihn die Ketten qudlten und er las
3In bdiefem Bud), jo ward er {tillergeben. —
3hr feid gelehrt und fonnt es fider lefen;
Dielleidht fann es eud) troften. —

Bruno: nimmt das Budy hin Dant bdir, Sreund. —
Siir fidy
Bm! eine Lutherbibel.
Kerfermeifter: Rort mid) weiter!

Oft wenn er las, ward diefer Nann fo frof!



Sing (Bl an, mid Hinmegyuirditen Wbet

Den Sdymer3 des Lebens, den ja jeder {piirt.

Ja, oOiefer Ulann, dem Tod verfallen, madyte

Nein Leben gliidlid)! immer feopticer Hat in feinen Ketten

Nid), jeinen Kerfermeifter . . . er jtodt
Bruno: Weiter, Sreund,

3d) hor’ didy gern.
Kertermeifter: Derjdyweigt ihr mein Geheimnis?
Bruno: 3d) gleidie dem Grab; jdjon jeht.
Kerfermeifter: Gr hat . . . hat mid) —

Betehrt! 3d) bin ein @hrift! bin Proteftant!
Bruno: freundlidy 'Dad)t’ mir’s.

Kerfermeijter: gricria Audy ifr?

Bruno: emit NMan wiirde mid) fo nidyt nennen.

Kerfermeijter: Dann fommt ju uns! 3fr findet, was ihr
fudy!

Und werdet gliidlidy!
Bruno:  wemiitig vor fidh hin tagetns  Glirdlic). — Aber jpridy:
ie ijt dir dies an Odiefem Orte moglid)?
l{erfermeifter: etwas verlegen 3&) fiige mid)y — jum Sd)ein.

Bruno: iiberlegend Bum Sdyein. — Dody jpridh:
~ 3ft's deinem Herzen moglidy?
Kerfermeijter: i Nid) 3wingt Mot.

Und mid) hat Gott an diejen Ort geftellt;
Glitd ift es mir, Gleidglaubende 3u troften
Und andre, die uns nah —, heranjurufen.
Drum bradt’ id) eud)y — dies Bud.

Er entfernt fidy in feine Selle.

Bruno: Seltfam! Seltjam! —
v bldttert
Ein Lefezeichen mit dem Hreuz? — mit gewiffer Empdrtheit
Derfolgft
Du mid) bis in den Tod?! — - & tieft mit finnendem Ernit

,ir aber warten
Eines neuen BHimmels und einer neuen Erde,.— —
Wo die Geredytigleit wolhnt.” — — Himmel und Erde,
3d) bradyte fie! — Wann tommit du, Geredytigeit?! —
Dor fidy hin finnend



Eines neuen Himmels und einer neuen Erde. —
Er |dyittelt das Haupt, bldttert wieder und lieft

,Hommt her 3u miv alle, die ihr miibfelig
Und beladen feid, idh will eud) erquiden” — {m!
Alt Bud), hajt dod) wohl jhon mand) Herz erfreut. —

Sidy redend
Jndes der Edle {dhopft aus feiner eignen Seele
Urewigem Born! —

v legt die Bibel beifeit, dann wieder mit wehmiitigem Blid auf diejelbe

Und dod)! — es war fo jdhon!

O gute NMutter! -
Da du des Kindes ftillem Laujdjeohr
Die lieblidien Gejdyichten all’ ersdfltejt
Und jdone Bilder in die Seele maltejt! —

Ev fniet niebder.
O Nutter! was fagft du 3u Odeinem Kind? —
Jd) weif es nifht. 3Id) aber muf ifr fagen:
Dein Kind — es mufite ja zum Nlanne reifen,

Sidy innerlidy erhebend
So wie 3ur Nannheit einft die Nlenjdheit veift!

Er verfinft wieder in Wehmut, ploglid aber bdaumt er fidy auf
Suriid, Gefithl! BHier — ddmme Oid)y Derjtand! —
Und dody! was 3ieht mit liebender Gewalt
Mid) wieder, immer wieder an dies Buh? —

Er nimmt die Bibel wieder jur Rand und vertieft fid), darauf finnend:
Er fpridit juweilen wunderwalhre Worte . . .

Der Kevfermeifter jtiirst freudig herein und 16§t Brunos Ketten

Kerfermeifter:  Srijd) auf! Eclofung! alles diirft ihr hoffen!

Der Grofjinquifitor felbjt . . .!

Jndes ift Cardinal Grofinquijitor Bellarmin bereits ein-
getreten, der Kerfermeifjter tritt nad) £ojung der Ketten jur Seite. Bruno
hodyerjtaunt, Cardinal Bellarmin, iiberaus herablajjend, notigt ihn, daf er
figen bleibe.

Grofinquifitor Bellarmin: etwasjigia  Bruder Giordano!

Du f{iehjt, wie wieder wir und immer wieder
In Liebe uns 3u Oir Herniederneigen,

TMun id)y mid) felbjt, in vauher Wlitternadyt
JIn Oeinen talten Kerfer herbegebe,

Mur, um vom Tode Oid) 3um jd)onen Leben,



3um ewigen vom ew’gen Tod 3u retten.

Und feute, in der heil’gen NMeujahrsnadyt,

Da fid)y Jahrhundert 3u Jahrhundert wendet,
RHeut wende nun aud) du dein Hartes Hers!
Kehr' wieder in den Sdjofy der judjenden Nutter!
Buritd jum {donen Leben!

Bruno:  wehmitig traumerijq ... jdonen Leben...! —
Gefeftigt, dodh nidyt unjanijt
Madyt's turz. —
Bellarmin: — Am Anfang {duf Gott Himmel und &rbe -

Sag’, glaubft du das?
Bruno: fatrinoiq  Sagt mir: was feift ,am ancmg
Bellarmin: nady einigem verdrieflichen Kopfwiegen, furs
So fag’ mir dies: was diinfet did) von Chrijto?
Wes Sofn ijt er?

Bruno: Er nennt fjid)y , Nlenjdjenjohn”.
Bellarmin: eregt Jedbod) audy Gottes!
Bruno: immer rubig Weil der menid) aus (ott.
Bellarmin: immer erregter  So meint’s die Kirdye nidyt!
Bruno: jdneivend 3hr fragt nady @hrijtus.
Was thut's, wenn {id) ein Strahl von fjeinem reinern
Geijte

Im BHirn der taufend Theologen brad)
3u einem tritben und verzerrten Bilde?
Bellarmin: ewittert Aud) CHriftus glaubte mehr jid) als
die Nlenjdyen!
Bruno: e feit €r — war es aud). Dies glaub’ iy
aud) von mir.
Bellarmin: jenr empset Did) glaubte und die Welt durdys
’ Blut er ju erlofen!
Bruno: Und glaubte er’s, fo war’s ein jtolzer Wahn!
Deverbter jiidijdjer meﬁtasmabn'
Dann — fjtarb er rvedit; — und weil die Welt es
glaubte,
Sidy drauf verlief, jo ward fie trdg’ und jGwady!
Der Starte 6]t jid) felbjt pon feiner Schroddye.

Der Kerfermeijter ift bei diefen Worten jujammengefhauert.



Bellarmin:  mit Entriftung, bitter  ’s ift gut! 3d) feh’s: Du
bift ein jtarfer Stamm!
Der nidit ju fdallen ift! — und radejtor; dody 3erféllt
3u einem fleinen Bauflein —  giftig wegmerfend glim-
mender Ajde!

v thut, als ob er gehen wollte, beobadytend aber Iauernd, im Gefiihl
des Triumphes, die Wirfung

Bruno: jtept auf, hehr und rupig  Und aus der Ajdje jteigt mein
Phonir auf.
Bellarmin tnidt innerlid) jujammen
Bellarmin: i fig pinein  Auf Oiefe Art ift ihm nidyt bei-
3ufommen.
An der Pforte wendet er jidy; tury hinwerfend
Glaubjt du den heil'gen Geift?
Bruno: Ob id) ihn glaube?
34 fufl’ ihn in mic!
Bellarmin: tritt wieder einen Scyritt néiher 34 netiteb’ didy nicht.
Bruno: Sagt, Dater, Sofn und Geijt, {ind fie nidt eins?
JIn odiefem [eben, weben und wefen wir.
Bellarmin: nabert jidy immer metr  Das aff’ id) gelten. sajt betteind
Sprid), — ou fddan|t die Kirdye?!
Bruno: Ein Sdlafgift, wenn fjie jdlecht, dod) wenn fie gut,
§iirs Dolf ein filhrender Ariadnefaden,
Es leidhter durd) des Dafeins Labyrinth) 3u leiten.
Bellarmin: = Sefjr jdon. — wie veitaujig Sitrs DolE?
Bruno: Ja, — odas allein 3u Kilflos.
Bellavmin:  triumphierens  Bedent! aud) Thefeus braudyte
diefes Sadens!
Bruno: rigems ®anj redyt; id) aber braudje feiner nidyt.
Bellarmin: erwungen freunstiy  Du bift nun dod) ein eigen-
art’ger Geift
Und nidyt 3u dndern. Sreund, — id) will's aud) nidyt.
Ja, Seine Reiligteit, der grofe Papit,
Sdyaft deine Eigenart und lafzt fie gelten.
Drum magft du immerhin bei ifr verbleiben,
Bei allem, was als Wahrheit du erfannt —
Mur nidyt vorm Dolt! Dorm Dolfe fteh)’ 3u uns!



3u unfrer Wahrheit! unjerm Redyt! Derfpridy mir's!
Und id) verfpredje dir — grop den Cardinalshut!

Bruno: hat ihn mit Miihe ausreden lajfen, jpringt entriijtet auf

3hr Qeudiler! Alfo das ift eure Wahrheit?!
Don jener Wakrheit habt ihr nidts verfpiirt,
Davon das Herz voll und der Mund geht itber! —
3hm emport die Bibel entgegenhaltend
Kennt ihr dies Bud)? — Ja, ihr erfdredt mit Redyt,
Denn euer ,Nleijter” fpridt darin: ,Wer aus
der Wahrheit ift, der horet meine Stimme!
mit Nadydrud gegen Bellarmin
Jhr feid nidit aus der Wakhrheit!” — In der That,
3hr habt ja gar fein Redyt auf diefen Niann!
Er lebte dod) der Wahrheit, die ifhr freuzigt!
Nit diefem Nlanne habt ihr nidyts gemein
Als euren Mamen! und jetit fpredyt: Worauf
Suft eigentlid) denn nun nod) euer ,Redht”? —
Der Herfermeijter ijt Bruno mit wadjender Sreude gefolgt. Bellarmin
weiy vor Wut und Befjtiirzung nidts 3u fagen und will hinaus, Bruno
vertritt ihm den Weg:
Mody eins! Nlein Sreund, eins miigt ihr nody er-
tragen!
's ift nur ein Gleidnis, aljo nehmt’s nidht ernit.
Steht aud) in Oiefem Bud). — Aljo das Gleidnis:
Es war einmal ein Nlann, den nahm ein Reidjer
Und fithrte ihn auf einen hohen Berg
Und geigte ifm Reidhe und Herrlidhieit der Welt
Und jprad) 3u ihm: ,Dies alles will idy dir geben,
Wenn du niederfdallft und mid) anbeteft!” Und
Der andre drauf erwiderte und iprad)
.Hebe did) weg von mir, du .

Bellarmin:  wiitend und dvohend hinausitiirzend Satanas!!

Paufe, Bruno fteht gefafst. Der erfermeijter tritt jhweigend heran
und legt ihn wieder in Ketten; tritt dann einen Sdyritt juriid und wendet
fidy mit Todesernit an Bruno.

erfermeijter: Nlein Sreund! — Dielleidht in wenig furzen

Stunden
Steht ihr vor Gott. — Wie fteht's um euer Heil? —
it Redyt beriefet ihr eud) auf den Reiland;



Und dody mit Unredit. Denn er fpridit: ,Wer aus
Der Wahrheit ift, der horet meine Stimme!”
RQort ifr die feine?

Bruno: 3d) verjte)’ did) nidht.

Kerfermeijter: Jhr hort die eigne! wollt eud) felbit exlofen!
Tiefernit

Bedentet eure Sduld!
Bruno: fahrt 3ujammen, briitet vor fid) hin die deuIb!
Kerfermeijter: die Sdyuld, daran
Don je ohnmddtig alle Nienjdjen franfen. —
Bruno: nady ernjtem Sdyweigen, blidt jielgewify empor Das ift’s: Oie
Wenjdyheit ftectt nody tief im Tier. —
Dody griint jie aud) im Keim erjt ihres Werdens!
Mad) taufend Jahren fteht fie ftolzer da;
Sie vanft und veift dem Gottliden entgegen.
Und tlarer von Honen 3u Aonen

Seigt fie an ihren Sriidten ifhren Kern.
Sreudig

Glaub an die Nenfdheit, Sreund! Und — glaub
an didy! i
Kerfermeifter: idaurigernit 3 glaube nur an Gott. —
Bittend  Glaubt meinem Berrn!
NMein Jefus ijt mir meine Lebenstraft,
Und ofn’ ihn wdr’ id) nidits. — Ja, ofn’ ihn war’ idy
Serqualt, ftiigelos, 3u jedem Guten hilflos."
Bruno: qeiget Dann gehe hin, mein Sreund, und frew’
oidy nody
An odeinem ®lauben; dient er Oir als Stiige,

So rant’ an ifm empor und reif’ audy du!
Er bietet ihm die Hand.

Kerfermeifter: ergreift fie nicpt, tiefernit Und hr?
Bruno: —. Lapt mid)y auf meinen Glauben {terben!
Kerfermeifter: sitter Yun denn, id) glaub’s: ifr jterbt, —
wie ifr’s verdient!
Er verldt Bruno. Bruno jtehit betroffen und einjam. Paufe.
Bruno: gefast, hatotaut Dergieb ifnen, fie wiffen nidht, was
fie thun. —
Seterliche Paufe.



Obder wiiht’ id) es niht? 3it es wirtlidy wahr,
Daf idy allein der edlen MWafrheit folge —
Und id)y allein muf jterben? —

Dafy id) allein die grofe Wakhrheit greife,
Yad) der Nlillionen Geijter vor mir rangen

Und taufend mit mir?
JIm Blid auf das Hruzifir, {dwer
Alle fanden {ie am Hreuz; —
Um bdas jid) Dolter und Gejdjidte jharen. —
Er verfinft in fidy; ploglid) durdudt’s ihn
Wie? wenn i) nur 3um Sdeine nadgdbe
Und weiter nad) der Wahrheit ringen fonnte?! —
3d) hab’ fie ja; — bdody — ift die Seit erfiillt —
Sreudig gejteigert
Siir die MWelt und fiir die Wahrheit wirten tonnte?! —
In hodyjter Steigerung
Und leben!! wirfen in des Dajeins Gotterluft?! —

Dody nein: id) wdre unwafr. —  sid in Wehmut vertierend
Hd), und jene eit —
3it ferne mob[ — fern wie mein Sternenhtmme[

Der nur ju mir in wehmiitige Sreude vertldrt in meinen

Kerfer fjteigt! —

Sein Blid ift vom Krusifir sum Sternhimmel iibergegangen; in defjen
Anblid verloren, tief aufatmend :

3d) filhle midy grof: einfam in ftolzer R3H. — —
Stugend ’
Bm! ift’s vielleidt mein Stol3, der fid) nidt beugt
Dot diefem einen an dem {dliditen Hol3? —
Dielleidit mein fjtolzer ahn, um den id) jterbe? — —
Ernjte Paufe. Er wendet jid) wieder Jum Kreus.
s ging wohl mander mit mir, manden Sdritt,
Der NMenjdheit Edeljte!
Er fjtiicst wild auf das Kreus
Dorm Kreuze aber blieben alle jteh'n! — —
Suriidjdaudernd
Mir graujt. — Es ift nidt {don, o gan3 allein. —
Dod) gut: — id) bin in Gott. —

v hat fidy mit den leten Worten wieder {HIl auf fein Lager nieders
gelajfen. Dann mit Sreude der Roffnung



1nd wie? Dielleidt, daf {don mein Geijtesfunte
JIn einem Berzen heilige Slamme {dlug . . .?!

Die Kerferthiir thut jidy auf. MNlan erblidt die Gridfin Dirginie
Mocenigo. 3fhre Gejtalt hiillt ein Biifertleid, grobes Sadtud) ihr Haar;
gleidywonl ijt jie im Sadelidein erfermtlid), Der Herfermeifter nimmt von
ihr 36gernd, nady innerem Xampfe, eine Borfe und reidit ihr eine Sadel
Die Grdfin, die Pforte hinter fid) |dlieBend, tritt mit gejentter Sadel
fdyweigend hHerein, Bruno, tief verjunfen, gewahrt jie erft nifit. Dann it
er fpradhlos vor Staunen, dann, im Rinblid auf die Biiferin, bridit er
innerlid) sujammen.

Bruno: traurig Hud) ou? —
Ralblaut, verzidytend
Stirb, legter Troft! sgaut Aud) du 3uriid u Rom?

Die Grdfin wirft, die Sadel aufwdrts jdwingend, ihre Biigertradt
Juriid, fteht in weigem Gewand vor ihm und ruft:

Grdfin Dirginie: 3u dir!
Der lidite Xern fprengt die duntle Hiille!
Aus dunflem Wahn fehr’ id) jurit€ ju dir! —
Bruno: wie aus einer Betdubung, breitet eutsiidt die Arme gen Himmel
So bin id) nidt allein!
Er fpringt auf
Dirginie!
® ou meiner Wahrheit herrlidjter Seuge!
Du folgjt meiner Sdhrte?
Du leudyteft der Sdfrte, der die Jahrhunderte folgen!
O du mein lieblid) griigender Nlorgenjtern! —
Die Sonne — fef)’ i)y nicht mehr. —
Dirginie: 3d) aud) nidyt, Sreund. 3d) folge deiner Sdhrte.
3d) ftelle mid) dem Papft. 3d) fterbe mit dir.
Bruno: Junddft betroffen, dann in frewdigem Drang DU . . . mit

mir P
Stugend

Dody fprid): du ségernd lebteft lieber . . .?
Dirginie: fieht ihn mit leijem Dormwurf an.
Bruno: Dergieb. — — pioglich fehr emit Dod) — MWeib! —
ou mufit ja Ieben!
Dirginie: fient ihn grog an.
Bruno: fenc feit  Kehr juriid 3u deinem Wann! — Thy'
deine — Pflidt! —
Dirginie: it erfdroden und ftarrt vor fidy hin.
8*



Bruno: segeijterns  Und {daffe ein neues, friftiges Gejdyledyt,
Das mit dir jdreite in das neue Jahrhundert!
Das ihm bringe, — was i) nidt fann!

Er ijt mit den leten, 2Bgernb gefprochenen Worten innerlid) ohnmadytig

suriidgefunfen. Dirginie dagegen blidt getroftet auf.

Stimme bdes Wairters: hinter der Scene, langfam, mit |djauerlider

Gintonigteit Die — Srift — lauft — ab. —

Dirginie: reigt Bruno die and  Du Raft redit. Leb’ wohl. —

Sie bliden einander jum Abjdied grop und lange an, Dann will fie
fidy mwenbden.

Bruno: srict ihr in Heftigem Derlangen nady und ruft

O Lebensebbe! flute dod) juriid! —
Dirginie bleibt abgewandt ftehen. Sdjweig
Iod) einmal, ef)’ du gehit!
it 3erreiender Seele
Sieh) mid) nod) einmal an!
Du meines Sonnenjefjnens
Exfitllungabglans!
Dein groBes Leudyteauge,
So mondentief,
Hebt meine {dwere Seele
Meilenfern! —
., Prometheifd) riitteInd
Uber Oen engen, dden Raum,
Der mid) erdriidt! —
Elegijdy
Sentt midy in fiig-
Seligen Traum —
Weit — weit —
Aus der Wirtlidyteit!
Wieder riittelnd

Sort von Oder Beitlidyfeit
it Weltefel

Jammerlidyteit!! —
Ntit Teidenjdaftlihem Sefhnen
Nod) einmal, nodh einmal — ef’ du gehit!

Sie hat ihn mit immer wadyjender Teilnahme und Leidenfdaft betradytet
und will ihm an die Brujt ftiirzen.

Dirginie: giigend  Giordano!!



Bruno: ringt gewaltig mit jidy, madyt eine wefhrende, ficghaft entfagende
aber nidit unjanfte Armbewegung.

Dirginie: fteht betroffen und bejdydmt, gefentten Blids und finft vor ihm in
die Knie.
Reilige Stille. Es jdldgt drauBen vom Turm Mitternadt. Man hort
im fernen Dom einen Thor von reinen, jugendlichen Stimmen.
Bruno: fdmer3voll iiberwiltigt, blidt Dirginie lange jdjmweigend ins Auge
und fliiftert feherhait Das neue Jafhrhundert . . .
Er redt fid) und ruft mit gewaltiger Stimme Dirginie 3u:

Scjreite hinaus — in das neue Jafhrhundert!

Sie jdyreiset langjam erhobenen RHauptes hinaus, er blidt ihr gieghaft
nad, jinft dann, mit ausgebreitetent Armen, den Blid vertldrt gen Himmel,
in die Xnie. Langjam fdllt der Dorhang.

Lefte Scene

Campo de¢’ Siori zu Rom. Die hintere Nitte ift fiir den Sdyeiter-
haufen beftimmt. 3u beiden Seiten amphitheatralifd) Logen, ge-
fdmiidt und teppidybehangen; linfs fiix dte Geiftlidfeit, redyts fiic
oie 3aflreid) beim Papft jum Jubilaum erfdjienenen Siirjten und
Gejandten, jowie fiir die Rerren und Damen des romijdien Adels.
Bier, etmwa inmitten der rediten Seite, prangt vor allem aud) der
Balfon des Papjtes und des romijdyen Cardinalfollegiums, wahrend
ifhm gegenitber, inmitten der linfen Seite, das Amphitheater des
JInquifitionsrats fid) erhebt, mit einem fojtbaren Baldadyin fiir den
Grofjinquifitor. Diefem Amphitheater tief 3u Siigen, in nddijter
Nihe des Sdyeiterhaufens, Standort fiir die Keger, weldje jujdauen
miiffen. Ein grofjes griines Xreu3 und die Standarte der Inqui:
fition grengen den Raum fiir die Derbrennung ab. — Gloden-
geldut. — Eine duntle MWolfe 3ieht auf. Wind fegt ilber die Biifne.
Srithlingfturmjtimmung.
3wei Xohlenbrenner (Carbonari) beim Sdyiditen des Sdeiterhaufens und
Erriditen des grofien Pfahles auf demfelben. Das einleitende Geldut verjtummdt.

Griter Kof)[enbrenner: der jiingere, gafft gen Rimmel Du, 3ieht
n Mummeltater auf!

Sweiter Kohlenbrenner: gafjt audy pin  Das wird 'n Brumms-
bar!

Eriter Kohlenbrenner: Ja, ’n tiidhtiger! Wenn blof nidt
nod) Seiner Heiligleit das gange grofe Jubildum ein-
geweidt wird! Wdr' fdad’ um all’ die frifd)-
aufgepuggten Heil’gen!



Sweiter Kohlenbrenmer: wiatis MWeift ou, der Keher
brennt dod)! So'n Hefer, mufit du ndmlid) wiffen,
ift otr ndmlidy durd) und odurd) von Ped)! ped)-
fofhlrabenjdywarzes 5dIIenpedy' Das brennt immer!

Erjter Kohlenbrenner: 3d) meine, wir madjen ifm durdy
unfer Seuer den 1lbergang jum Hollenfeuer eigentlid)
dod) redyt leidyt.

Sweiter Kohlenbrenner: Diel 3u leidit! id) fag’s ja immer!
Uberhaupt dem! Sie jagen, fo einer fei nod) nie da-
gewefen! Der glaubt nifit an bdie feujde Jungfer
Marie!

Erfter Kohlenbrenner: fir i Bihi! fann id) mir denten!

Sweiter Hohlenbrenner: Darum Raben fie'n aud) zum
Seftbraten aufgefpart, — Oer weit riedyt! daf all die
vielen Siirften und BRerrfdaften, odie um Jubildum
erfdyienen find, in ihr Land eine NMafe voll mitnehmen.
Und die Keher miiffen aud) alle juguden, wie er
fdymort. Sie woll'n vor’s mneue Jafhrhundert eine
leudjtende MWarnungstafel aufjteden! fie woll'n ein
ein fer . . . Rer . . . Derempel ftatuwieren, und wic
woll'n aud) tiidtig briillen!

fetfer Donner.

Erfter Koflenbrenmer: gofft gen Himmet Du, er brummt
fdhon. — Sie jagen, geheimnisvot der Papft fhabe ifhn
retten wollen — drum hat er’s aud) nod) wieder jed)s
Wodjen hinausgefdioben — und er fei nod) nidyt gany
im flaven! Sie fagen, er fiivdyte fidy vor ifm!

Sweiter Kohlenbrenner: MWas?! Dann muf er’'n eben
verbrennen! .

Erfjter Koflenbrenner: 3n Deutjdyland und Denedig werden
fie wader fluden!

Sweiter Kohlenbrenner: Die Heiden! HAber blofy feine
Nenfdenfurdt, jag’ id)! Nur Gottesfurdyt! jag’ id).
Seine Reiligfeit ift aud) nody ju . . .

Erjter Kohlenbrenner: weltflug. — Du, fie fommen!

Sie treten beifeit. lUnter abermaligem Glodengeldut naht fidy der 3ug,
den man juvor fdon als duntle Maffe — von der Peterstirde her — im
Rintergrunde nahen fah). Doran einige Kohlenbrenner mit Pifen.



Dann Dominitaner mit dem weifen Kreuz und der Inquifitionsjtandarte
aus rotem Damajt, die auf einer Seite einen blogen Degen im Lorbeer
3eigt, auf der andern das papitlidie Dappen. Dann der romifde Adel
mit den Damen. Dann bdie Jejuiten. 3Ihnen folgt der Papit mit
einem goldenen Xrujifir, unter einem Baldadjin, in fidy befiimmert; das
romijdye Cardinalfollegium umgiebt ihn; dann die Bijdofe von
Rom. &s folgen nun viele fremde Siivjten und Geiftlide, Jejuiten,
darunter Pater Medardus und Lorini in traulidem Gefprad. Nun
erfdieinen die Samiliaren der Inquifition und die 3um Sujdhauen
bejtimmten Xefer, beiderlei Gejdiledits und jeglidhen Alters, in ihren
charatterijtijen Tradyten, alle ein gelbes Kreuz (Andreastreus) auf Brujt
und Riiden des Leidjentittels (Sanbenito), barfuf, eine gelbe Kerze in der
Hand, bdie hinteren mit ellenhohen, flammenbemalten Niiien, jeder von
Jwei Mondien und jwei Samiltaren geleitet. Dann allein, auf dal
ihn jeder fehe, iibermenidlidh durchgeiftigt und gewaltig, Bruno. Glei
darauf der Inquifitionsrat, darunter Cardinal Sanjeverina; der
Groginquifitor Cardinal Bellarmin in violettem Talar unter Bal:
dadyin, von feiner Garde begleitet. Xohlenbrenner mit Piten bilden,
dem nadydrangenden Dolfe wehrend, den Sdlup. Das Dol befit die
fladhen Dddyer der Rdujer. — Bruno jteht bereits hodyragend, allen fiditbar,
auf einer Erhohung in unmittelbariter Ydhe des Sdeiterhaufens. Hud}
der Papit figt bereits auf feinem Thron, traumverforen den Blid au
Bruno gefeftet; bdie Luftlinie jwijdien beiden ijt fury und gan3 frei. Die
Mehr3ahl ijt auf den Pligen. Die Gloden jdhweigen. Der Papjt gebietet
durd) einen Blid Ruhe. Der GBrofinquijitor jdyreitet mit dem Gejegbudy der
3nquifition direft vor den Thron bdes Papjtes, hdlt jie empor und rujt,
wii?)‘:enb alles {hweigt, jtol3:

Grofinquifitor Bellarmin: Reiliger Dater!

Der hQeiligen 3nquifition Gefele

Blas an und weihe mit dem Heiligen Geijt!
Der papft thut es, bod) nur halb bei der Sadye.

Der Grofinquifitor, jelst nody jtolzer, bejteigt audy feinen Thron. Als
er oben erjdjeint, ijt alles in (Drbnunbg. Der Papit heftet den Blid fort-
?auemib auf Bruno. Derfelbe ift iiberdies Mittelpuntt des Allgemein-
ntereffes.

Grofinquifitor Bellarmin: oben, mit pomp 1Tun denn, Fraft
diefer Qeiligen (Gefete,
Die Gottes Stellvertreter {elbjt geweiht,
Durd) Gottes Wahl Grofinquifitor id,
Urteil’ und fiind’ id) fommendem Iahrhundert
Und allen Dolter-Siirjten und -Gefandten,
Die Gott gefandt 3um grofen Jubeltag —:
Ein Jubildumsidaujpiel jur Jahrhundertwende.
3u Gottes Ehr' und 3u der Hirdje Sieg
Sdafft unfre Gnade und Geredtigteit
Den weltbefannten Keferfiirjten Bruno
— Madydem wir ihm die Priejterweihe nahmen —
Sanft, ohne Blut, vom ELeben in den Tod.
Der Papit hat fidy erhoben, alles horcht



papft: mit hodyjter Bedeutung gegen Bruno  Denn du nid)t no&)
im leten Augenblid

Did) umtehrit!
Grofies Staunen und Bewunbderung
Nenfd)! befenne did) ju dem!!

Jndem er die legten Worte gewaltig Hinabruft, reidyt er fein ?olbenes
Krusifir hinunter. & wird durd) einen Priejter Bruno iiberveicht. Er
nimmt es an. ®rofe Stille.

Bruno: in den Anblid bes Heilands verfunten  IDoju reidyt ihr mir

das? Um mir ju 3eigen,
Audy gegen die Mienge
Daf fiir die Wahrheit man fann fterben? —
Wieder auf den Reiland
Denn
Du wahnteft fie 3u jeh’n; — und — faheft viel. —
Es triibte 0idy ein nddytiges Jahrtaufend . . .
Wehmiitig
Und trdumte einen Xindeswundertraum. —
£ebhaft
So trdume weiter denn aud) du Jafhrhundert!
3d) will didy aus dem jdonen Traum nidyt ftoren. —
Doll innerften Wehs
3d) hab’s gefiiflt, es jhmer3t den Sdlummernden,
Wenn grell der erfte Norgenjtrahl ihn qudlt.
So miifte aud) den grofien Sdymer3 empfinden
Ein fommendes Jafhrhundert . . . wieder tebhajt Dod) es
fommt!
JIn meinen Slammen gliiht jein Nlorgenrot!
Es. tommt! in Jubel umdlagend s fdhiittelt fid) pom
Sdylaf! und jaudyst,
Die Lebentrifte freudig ju entfalten,
Der jungen Sonne und dem Tage ju!
Wieder jdymer3voll in den Anblid des Reilands verjunien
Sdywer aber ijt die Trennung von dem Sdylaf, —
Wenn einjt den ftillen Sreund es von fid) weifet —
wie — jegt — id).
Er reidyt das Hreu3 juriid und blidt gldubig gen Himmel.

Die NMenge: .aud das Dolt von den Dadern  Seuer! Seuer! Seuer!



Bruno: gleidifam  ermidernd, aber unvermandt den Rimmel umfpannend

O Erden-, Erdenball!
3d) fely’s, du bift nody eine griine Kirjdye!
Ganj griin! gany hart! Dielleidt, daf nady Jahr-
hunderten
Die Sonne did) ju Sleifd) und Blut gereift! —
Tunmehr mitleidig die Nenge betradytend
Ja, Erdentinder, nad)y Jahrhunderten
Wird man an diefer Stdtte anders rufen!
Dod) euresgleidgen, follten jie nody fein,
- Bebdauern, aud) belddjeln, aber — odulden! —
(Broquutittor Be[[armm Inirjdend, mit einem unwilligen Seiten-
blid auf den Papjt
Die Satansnatter 3ijdht im Tode nody!
Bruno: raid, enthufiaftiiy M0 er fann den Geift, der in mir
lebt, ertoten?
Er weht im Al! und wird nady meiner Seit
Auf Nordwindjdwingen durd) die Nenjdheit braufen!
Sdroff
Ntit Wirbeldonner, daf der Boden bebt —:
Melodijdy abfallend
Ein Srithlingjturm, der bridt das ftarre Eis!
Entyiidt
Und quellen ein Jahrhundert wird — Odes Sriih-
lings!
Wind fegt iiber die Biihne. Stdrferer Donner.
Papjt: BHinweg mit ihm!
Rort, wie der Himmel auf den Ldjt'rer siirnt!

Das Dolt mddyte in Beifall ausbredien, aber Bruno bejteigt vajd), frei
und Fithn den Sdeiterhaufen und ruft mit Siegerftimme, fodaf alles, uns
willfiielidy fortgerifjen, hordyt:

Bruno: freudig gen Bimmel DaAs 5eicben fc[)tcft er mir Oes
nahenden Sriiflings!
Mid) griift jein Donner! und fein Sorn gilt eudy!
Mit Foniglider Ridttrait
3fr sittert mefr wie id) vor euvem Ridtjprudy!
Nid) trifft er nidt! die NMadywelt ridtet eudy!
£iebend gen Rimmel



Denn mit dem Sunfen fteigt mein Geift jum Lidt!
it prophetijder Gewalt

Dod) meine Ajde — wird die Welt durdyweh'n
3n feliger Sreude

Und leudytend die Jafhrhunderte entziinden!

it den Tehten Lauten — die Hohlenbrenner haben indes den Sdeiter:
haufen mit Sadeln angelegt — fdlagen die liditen STammen iiber ihn
empor, Nlit der Slamme erhebt fidy das wilde Gejohl bdes Dolfs, als
ploglidy ein furditbarer Donnerjdilag eridallt und das Gejohl jih ver-
jftummt. Der Papit exrbleidyt.

Ein Kohlenbrenner: unwilttiicticy hatblaut vor ficy hin  Walhrlidh,

dies it ein frommer Ulann gewefen.
Dorhang.



Anmerfungen



Exjter Aft

Exjte Scene

Ciotto, ftol3 auf jeine Halbbilonng, madt aud) jeine Sehler
(fo odie faljdhe Uberfeung: ,Die Revolution des Himmels”) mit
Selbftbemuftiein, Sowofl feiner RHalbbildung als aud) dem Be-
wufitiein jeiner Uberlegenheit, die er aud) duferlid) irgendwie mit
Behagen jum Ausdrud bringt, entjpringt aud) fein wiederholtes
Siirfidipredyen, das alfo nur im Wefen Odiefer Perjonlidyfeit
griindet.

JLDonThomas Campanella: Anfang einer neuen Nleta-
phyfit” — Oie Anfithrung Odiefer Sdrift ift eine fleine didyterijcde
Sreifeit, da metaphysicae novae exordium woRl um diefe Seit
fongipiert, dody erjt nad)y 1600 gedrucdt wurde.

Sur Sporttradit des Grafen Nlocenigo vergl. 3. B. das
Selbjtbildonis des venetianifhen Nlalers Paolo Deronefe aus
fajt gleidjer Seit (in der Dilla Barbara, jet Gracomelli in Nlafer),
auf dem er fid) in Jagdfojtiim und in Begleitung eines Hundes
darjtellt. Tur gedenfafter trete der duferlidie Graf auf. MWenn —
vor dem Umjdilag des Ciotto — der fladytpfige GBraf eine gewiffe
geiftige Entwidelungsfdahigfeit praludiert, jo 3eige er aud
darftellend jugleidy deren Primitivitdt, wie ja aud) die Einbildungs-
fraft Oiefes ohmehin rajdybliitigen 3talieners nur am ELieblings-
gegenjtand feines 3Intereffes, am ,wilden Rof”, antniipft und fo
mit fortgeriffen wird. -

Sciarra, fpridy: jddrra.

,3In Thomas von Aquinos Selle” — nidyt nur bildlid) 3u
verjtehn; jowoh! in Thomas von Aquinos Orden als aud) in
demfelben Klojter, in weldyem Thomas lebte, weilte Bruno.

4Die fieben Sreuden der Nadonna“ — ein dazumal be-
fonders gelefenes Bud, iiber das jidy Bruno befonders drgerte.

dweite Scene

Salls hie oder da die Senjur darauf dringen follte, miiten
freilidy bet der Auffithrung Odiefer Scene ein paar — bdann aber



nur fefr geringe — MNlilderungen oder Stridje vorgenommen
werden, obwofl i) mid) bemiihte, die Dinge nur der Wirtlidyfeit
entfpredjend odarzuftellen. Denn Ehrenprddifate wie ,Gemahlin
des Reiligen Geijtes”, ,Gropmutter Gottes” (wofiir id) veredelnd
(Urmutter” fefte), waren in Odiefer Bliitegeit des Miarienfult und
Annenfult bei den Niondien im Sdwange. DVergl. 3. B. Oswald,
dogmat. Nlariologie, Paderborn 1850, Seite 70. Thom. de St.
Cyrillo feiert in ,De laudibus beat. Annae“ bdiefe fpgar als
JSdmiegermutter des heiligen Geiftes”, ein Ausdrud, den 3u ge-
braudjen mir profanierend erjdjienen wdre. Es liegt aljo Teine
Ubertreibung der Wirtlidfeit vor. Aud) auf der anderen Seite
ift die Wirflidhfeit nidyt iiberboten. Brunos Haf gegen die NMondye
(befonders aber gegen die Jejuiten), jeine Deradytung mondyijder
Tragheit ift ein notwendiges Noment jeiner Erideinung. (Nlan
bebdente iiberdies, wie der ju jeiner vollen Grofe jid) entwidelnde
Reld im Drama jpdter den Rap in jid) jelbjt iibermindende Liebe
ausléjt.) Etwa trog alledem jtattfindende Hetne Anderungen diirfen
teinesfalls den grofien ontrajt beeintrdadytigen.

Stiigge fiir den Darjteller: Wenn Bruno in einer Rede finnend
ftehen blieb, pflegte er wohl die Rand vor die Augen 3u legen.

dweiter Aft

Exjte Scene

Brunos erftes Auftreten in der Gefellfdaft darf bei
aller Kiifnheit nidts Praflerijdes 3ur Sdau tragen. Aber
jenes gemaltige Selbjtbewuftijein — durd) den freudigen Propheten:
drang verflart —, bdas Bewuftjein feiner reformatorijdien Be-
rufung, das unmittelbare Cosjteuern auf die Siele u. §. w. ent
fpridht nidyt nur dem Wefen des Kraftgenies, fondern audy dem
gefdidtlidien Bruno. Nlan vergl. 3. B. feine erjte Rede 3u Oxford —
einen ,Trompetenjtof” nennt jie v. Sigwart (KL Sdyriften).

Das Riithmen der Befreiungsthat uthers und befonders
Deutjdlands in Brunos Nunde hat gejdjiditlidie Anhaltepunite
in der Brunojden oratio valedictoria Vitebergae habita 1588,
beruft aljo nidyt auf etwaiger Effefthajdjerei, jondern auf gefdicht-
lider, Wafrheit und im iibrigen, wie in allen dfnlicden Sdllen,
auf Uberzeugung des Autors.

dweite Scene

Die Darjtellung des Jejuiten Covini entjpridit nur der Wirt:
lidhteit. Es wird nur ein gan3 furjer Einblid gezeigt in die be-
fannte jejuitijhe ¥Moral und ifre bei den (Groken jo beliebte,



serfeende Beidytpragis, in die beiden jefuitijhen Grundjdiiden:
1) die reservatio mentalis, bejw. Sweideutigfeit, und vor
allem 2) in den JIntentionalismus, der, jeglidle That nad)
ihrem leften Endjwede beurteilend, Lovinis Derfahren in jeinen
Augen jogar zum Derdienjt madt. Dergl. die eigenen Hauptwerfe
der Jefuiten: Escobar, libr. theol. mor. und Busenbaum,
medulla theol. mor. — Die reservatio mentalis. welde oft
leife oder Ralblaute MWort:, ja Sageinjdjiebungen verlangt, die der
andere nidt horen darf, madit aud) odie Meigung des Jejuiten
sum Siivjid)=Spiel erforderlid).

' Dritter At

Exfte Scene

Diefe Scene fiel bei jamtlidien Auffiihrungen in Leipsig und
bei denen in Halle fort, aufjer bei der erjten in Halle, wo fie durd)
fernes, dbumpfes und abgeriffenes Rarmoniumjpiel begleitet murde.

Dritte Scene

«Die Welt hat feine 3weite Scene derart aufzuweifen!® |dreibt
iiber den Narfusplay der Ntaler Pedyt in , Ein Winter in Denedig”,
Ceip3ig, 3. 3. Weber, Seite 7. Der Narfusplaf ift der anerfannt
jdonjte Plag der Welt; es ift jomit der Biihne (Belegenheit ge-
boten, den Eindrud der Sentraljcenen aud) duferlid) 3u verjtdrfen.

Uber die Sittenlofigfeit und Rdarte des damaligen Klerus,
insbejondere des Abts von Ierveja, vergl. € Nliind), Sra Paolo
Sarpi, fein Hampf mit dem romijdien Kurialismus und Jejuitis-
mus; ,der teutjd-fatholijden Kirdje und den Siirjten und Regie-
rungen Teutjdlands gewidmet”; Harlsruhe 38, u. a. Seite 50;
fowie ausfiifrlidher: Le Bret, Staatsgejdjidite der Republif Denebdig,
Band III, § 100. Dergl. ferner 3u dem ,Domherrn von Dicenza
und einer edlen Srau” bei Nliind), Sra Paolo Sarpi, Seite 45,
und 3u dem ,UTond) und einem elfjdhrigen Nidddien” bei Nliind,
Sarpi, Seite 51.

Der nur jwei Hlinuten wdfrende, etwas abjtrafte Streit der
Weijen iiber Gott dient (als Grundlage der folgenden Nenjd)-
lehre) dem (Bedanfenfortjdritt, dient aber aud) jur Sammlung
fur3 vor dem aufregenden Ovamatifdyen Sortjdritt. Indes ijt
diefe Partie in der Biihnenausgabe um die Hdlfte gefitr3t.

Die Entwendung fjamtlider Sdriften Campanellas,
um diefe Seit und im Umireis Denedigs, ijt gejdidtli) — Cam-
panella fand fie {pdter wieder im Officiun der feiligen Inquifition
3u Rom. Dergl. u. a. ». Sigwart, Thomas Campanella und
feine politijdjen Ideen, S. 136 der ,KI. Sdyriften”.



Su den Ustofenhdndeln und der Handlungsweife des Papjtes
vergl. IMliind), Sarpi, Bud) 1, Hap. 1.

Riidjiditlidy der Tradyten wu. §. w. diirfte die nad) der Erjt-
auffithrung aufgenommene Qriginalzeidnung der volfreidien Auf-
‘rufjricene in der ,Leipziger Illuftrierten Seitung” Mr. 2977
vielleidit einigen Anhalt bieten.

Dierter Aft

Der furge Streit 3wijden Bruno und Campanella iiber die
Doltsergiehung, Staatsverfajjung u. | w. ift in der Biihnen-
ausgabe gefiir3t.

Die erjte Auflage 3eigte — der Riftorie getreu — drei geift
lije und dret weltlide Hegerriditer, jowie nody andere in den
Streit eingreifende Perjonlidifeiten. Die DVereinfadung fand ftatt
sur Kongentrierung uno 3ur Erleiditerung der Auffithrung.

#JIht fhweigt! jonft geht ihr mit nad Rom!” — wie
denn audy jpdter die Dorladbung fam. Er ging aber nidt; und
aud) der Nordanjdlag der Jejuiten gegen den edlen Sarpi, den
man 3jum Staatsfonjultor von Denedig erhoben Hatte, und in dem
man einen venetianijdien Cuther fiirdytete, blieb danf der Be-
mithungen vieler Arjte erfolglos. Sarpi jedod) gewann einen
vollftandigen Sieg iiber die Jefuiten, die den Bereid) des venetia-
nifjfen Staates verlajfen muften (anno 1606).

Brunos Prophezeiung des dreiBigjihrigen Krieges, wie ein
folcher fidy aus den Religionsitreitereien entwideln werde, ijt ge-
{diditlid. Das NMahnwort geht alfo nidyt allein auf unfjer neues

Jahrhundert.
Siinfter Aft

Exjte Scene

Der diplomatijd) hodbedeutende junge Pistro Aldobrandini,
fpdter der vielvermdgende Nlittler 3wijdien Cardindlen und Papit,
geidnete fjid) duferlidy durd) ein intelligentes, objdjon poden=
narbiges Gejidit aus. Dergl. Leopold von Rante, Gejdidte
der Padpite.

+Ergiebt Servara fid) der Kirdye Staat,
Und ohne Sdwertjdlag, durd) die Gunit — der
Damen” —
der Grdfin von Urbino insbefondere, jowie durd) Pistros fluge
Unterhandlungen mit ifr und durd) den Bann des Papjtes. Dergl.
ganzf)'e, Gejdyidyte der Pdpite, und £e Bret, Staatsgefdjidite von
enedig.



Borghefes hartes Wort:
.Sogar Denedigs 3iigellofer Leu
Beugt {tets jid) wieder deinem janften Jod”
ift in Camillo Borghefes Munde eine gewiffe tragijdfe Ironie:
Als Camillo Borghefe Papjt wurde, {diittelte Venedig durd) die
Sarpifdje Dertreibunig der Jefuiten u. a. redit tiidtig an dem Jod).

Nidhael Servet, der befannte Gegner der Dreieinigleitslefre.
Seine Rauptidyrift Christianismi restitutio (deutjd) von B. Spief,
Wiesbaden 92) bradite ihn auf den Sdeiterhaufen, mit Calvins
Sujtimmung.

Bobdin, f 1597, fran3dfijher Jurift, jdrieb ein Gefprdad) von
fieben freidenfenden Denetianern, weldes die Niingel aller poji-
tiven Religionen 3eigt und den Deismus anjtrebt. (Ausgabe des
colloquium heptaplom. von Woaf, Shwerin 57.)

Saujtus Socinus, 1604, bder geijtesgejdyidytlid) bedeutjamite
diefer drei, Dater des mod. wiff. Unitarismus. (Catechismus Racov.)

dweite Scene

Die Trad)t der Grafin darf bei aller Symbolifierung nidt
phantajtijd) wirfen, ebenfowenig als das weifje Gewand Giordanos.
Dergl. die beiderjeitige Tradit u. a. nady der Abbildung diefer
Scene in ,NMModerne Kunfjt”, Jahrg. XV, Reft 16, Seite 59.

Letste Scene

Es foll am Tage der Derbrennung in Campanien ein Erdbeben
jtattgefunden haben. Die Einfithrung der Stimme der Matur
bei Brunos Tode hdtte aber aud) jonjt wohl einen tieferen Sinn,
als daf man fie mit duferer Effetthajdjeret verwedjelte.

Gs waren, dem Papite 3um Jubeljahre 3u gratulieren, allein
gegen fiinf3ig fremde @ardindle erjdjienen und bei der Derbren-
nung anwefend. Dod) laft jid) der Seftzug befdrdanien.

o3a, Evdentfinder, nad) Jahrhunderten

Wird man an Oiefer Stdtte anders rufen . . .“
Als am Pfingjtjonntag 1889 an derfelben Stdtte ‘unter dem Beifein
von 6000 Deputierten der alten und neuen Welt, unter dem Wehen
von 2000 Safnen und Bannern und dem Jubel von 100 YMujit-
di6ren die Hiille des Brunomonuments fiel, fonnte jid) die Dolfs-
menge an enthujiaftijhen Evvivarufen nidit genug thun. Dergl
hierzu das Dorwort von Ernjt Haedel

Diefe Scene fiel bei allen Auffiithrungen in Ralle aus, wurde
aber bei jamtliden in Leipsig gefpielt.



Alter der befannteren hijtorijden Perjonlichteiten

Bruno: NMannesbliite,

Campanella: junger Hiann.

Galilei: junger Nann, 4 Jafre dlter als Campanella.
Sra Paolo Sarpi: viersiger Jahre.

Graf Morofini: fiinfziger Jafre, mit wiivdevollem Bart,
Bellarmin: fiinfsiger Jafre.

Papijt Clemens VIII: 64 Jahre.

Cardinal Camillo Borghefe: 48 Jahre.

Cardinal Sanfeverina: greijend.

~ -

&~ =
=

Kurger Streifbli€ auf den gedantlidien Teil
des Dramas™)

Geijtig und fittlidy ringender und fjiegender (als Endergebnis
nidyt Iiehjdjejher) 1bermenjdy, der bdie gange Nlenjheit mit
wildem Sturm 3u feinem neuen — ariftofratijfen — Sreifeits:
gliid mit emporrreifen modyte; Beifpiel:

Bruno

3iher Weifer, der vielmehr durd) ein gleidies, gdttlich-firchlich-
ftaatliges Gejety die gange Nienjdheit in ein — demofratijdes —
Gleidhheits: und Ordonungsglitd 3wingen modyte:
Campanella

Stiller Gelefrter, der, swar 3um Teil begeiftert von dem Grofen
in Bruno, jum Teil aud) itberjengt von dem Riditigen in Cam:
panella, dod) von Reform der NMenjdyheit abfieht und ifr bejdeiden,
foviel an feinem Teile, 3u dienen verfpridyt:

Galilei

Befonnener, liberaler Geifjtlidier, der Redit und Unredyt wigt,
magooll Ertreme meidet und allmdflidy, joviel an feinem Teile, 3u
helfen verjpridyt:

Sarpi

*) Auf allgemeinen Wunid) mit versffentlicht. Dod) will das Solgende nidyt etwa
Jne volle Ctbarafteri}tit an die Hand geben. A e
9



Dem romijdjen Syjtem mit fanatijd) brutaler Gewalt dienender,
fursfiditiger, hod)fahrender Priefter:
Pater Nedardus

Dem romijdien Syftem mit feiner Klugheit Oienender, weit:
fiditiger, liebenswiirdig heudylerijher Priejter:
Jejuit Lorini

3n allen Tonarten f{pielender Priejter, der, um feinen Endjwed
3u erreidjen, aus riidfidtslofejter Sdyroffheit in diplomatijde Ge-
wiegtheit und aus Odiefer wieder in jene iibergeht:
Jejuit Bellarmin

Die allumfajfende romijdie Energie, durd) die groferen Welt-
Perfpettiven und -Swede veredelt:

Papit

Sdlidt und innig driftlide Perjonlidteit:
Herfermeijter

Staatsmadyt, bdie felbjtindig auftreten will, aber allmiflid)
wieder vor der Hirdjengewalt und — vor der eigenen Sdywdde

bridyt:
aufammeniE Doge nebft Signorie

Don Matur wigiger, durd) Beruf, Reifen und duferlide Ge-
lehrtenbefanntidaften vorgejdrittener und hierauf podender Auf-
flarver aus dem Dolf, der aber im tiefjiten Grunde dod) in einem
mittelalterliden Boden wurzelt, welder ihn aud) {lieplid) wieder 3u

i iid3ieht:
fid) 3uriidzieh Budhandler Ciotto

Gemiit, das dent natiirliden Triebe folgt, aber dbann dod) nidyt
die Kraft findet, Oer entgegengefefjten Weltauffajjung offen
gegeniiberutreten: i

Petrucci

Auferlid) glinzen wollender, innerlid) hohler Kopf, den nidht
feine duferlidjen geijtigen Beftrebungen, woRl aber die innere
@harafterlofigfeit 3u einer thatjadlidjen Bedeutung entwidelt:

Graf NMocenigo

Geijtig aufjtrebende Srau, die aber — als Weib — fjtets, nad)
entgegengefeten Ridytungen, vom @efithl iiberwaltigt wird, 3u
Sdlufy jedod) an der Nannesgrdfe fid) Hebt:

Grifin



Erjter Aft

Das gdrende 3abrbunbert und der iibermenjdlidhe Bruno.
Hurge Perjpettive.

Sweiter Aft

Das jerfafrene Jahrhundert und die Weifen der Jeit. Huferer
Sujammenito des Ubermenjdien Bruno mit den MWeifen. Leife
Hoffnung auf ihr Entgegenfommen. — MNMitzerfeende Wirtung
Oes Prieftertums. MWirfung des Matur-Ubermenjden auf die ge-
bildete, fidy emanjipierende Srau.

Dritter Aft

Enttrdftung des Watur-Ubermenjden durd) das Sduldgefiihl.
Junere Klarung odes 3uvor nur natiiclid)-fithlenden Uber-
menfdjen durd) das Rinjutretende Sduldgefithl um fjittlidy-
ftrebenden Ubermenfdien. — Der jpefulierenden Weifen Entgegen-
fommen — und dody: innever Sujammenjtofy mit ifnen. Huferer
Siegeserfolg beim Dolf, durd) defjen Unverftindnis.

Dierter Aft

Délliger Sujammenjtof mit den praftijfien Weifen, mit dem
unreifen Dolf, mit dem fanatijfen Priejtertum, Derzidyt des Staats.

Siinfter Aft

Lefte, innerjte Anfedjtung durdys Chrijtentum. Erweijung des
fittlid)-ftrebenden Edelmenjdjen, fein Blid in die Sufunft.
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Gejamtausgaben

Jacobjen, J. P. Gejammelte Werfe.
Aus dem Danifden von NT. Herzfeld. Nt Budjdmud
von B. Dogeler und 1. Niiller-Sdyoenefeld.
Band 1. Ilovellen, Gedidite, Briefe.
Preis brojd). N 4— geb. NT. 5.—.
Band II. IMarie Grubbe.
Preis brojd). NT. 3.—, geb. NT. 4.—.
Band IIT. Miels £nhne.
Preis brojd). N. 3.—, geb. N. 4.—.

Maeterling, Nlaurice. Gejammelte Werfe.

TMan verlange ein Spesialverzeidinis.

John Rusfin. Ausgewiflte Werfe in volljtindiger

Uberfehung.
it Budyjdymud von J. V. Cijjar3 und Umjdlagzeidnung
von Otto Edmann. .
Band I. Die 7 Leudter der Baufunjt. Uberfet von
W. Sdoelermann, mit 14 Tafeln.
Preis brojd). N. 6.—, geb. NT. 7.—.
Band II. Sejam und £1Iten uberiegt vort Redwig Jahn.
Preis brojd). NT. 3.—, geb. NT. 4.—.
Band III. Der Xran3_ von Oliven. Dier Dortrdge iiber
Krieg und 3Indujtrie. Iberfet von Anna Kenfjdie.
greig brofd)f) n. 3.—,bgebl.{ mi 4\.——.

and I'V. Dortrdge iiber Xunit. :
Band V. Diefem Lesiten. J n Dorbereitung.

von Stendahl-Benle, Henry. Ausgewihlte Werfe.
Band I und II. Rot und Sdwar3.
Aus dem Sran3dfijden von Sr. v. Oppeln-Bronifowsti.
2 Binde. Preis brojd. a M. 3.—, geb. a N, 4.—.

@oljtoi, Leo. Samtliche Werte.

Herausgegeben von Raphael Lowenfeld.
Nan verlange Spesialvereidinis.

Tjchedhoff, Anton. Samtlidhe Werke.
Band I. Ein befannter Herr.
Aus dem Rufjijdjen von . C3umifow. Niit Budjdmud
vort J. 3. Drieslander.
312 Seiten. Preis brojd). M. 3.—, geb. NT. 4.—.
II. Gin ffandaléfes Kunjtwert. Aus dem Ruffijden von
W. Czumifow. Nlit Budﬂd}mud von J. 3. Drieslanbder.
Preis brojdy. M. 2.—, geb. N. 3.—.

Spamerfde Budidruderei in Leipzig
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